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Grozijums Nr. 56
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr.57
Lidia Pereira

Regulas priekslikums
1.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(la) Vienotais noregulejuma
mehanisms (VNM) kopa ar vienoto
uzraudzibas mehanismu (VUM) un vel
nepienemto Eiropas noguldijumu
apdroSinasanas sistemu (ENAS) ir viens
no banku savienibas pilariem. Patlaban
notiekosas krizes parvaldibas un
noguldijumu apdroSinasanas satvara
parskatisanas noliks ir palidzet beidzot
pabeigt banku savienibas izveidi, ka art
izveidot Eiropas noguldijumu
apdroSinasanas sistemu. Pirmais solis
Saja virziend ir ES kreditlinijas
izveidoSana izsmeltajam vai gandriz
izsmeltajam valstu NGS, ko nodroSina
ipass fonds, kuru parvalda Vienota
noreguléjuma valde (VNV). Sis jaunais
fonds biitu jafinanse, pakapeniski
parskaitot banku iemaksas, kuras
iekasejusas iesaistitas NGS.

Or. en

Grozijums

(la) Banku savieniba ir ekonomiskas
un monetardas savienibas (EMS)
pamatpilars, un tas attistibai ir bijusi
biutiska nozime, garantéjot banku nozares
stabilitati un noturibu, art ar vienoto
uzraudzibas mehanismu un vienoto
noregulejuma mehanismu. DiemZel
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Grozijums Nr. 58
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemé&rojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakusas
ievérojamu progresu noregul&jamibas joma
un $im nolikam ir atveleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finanséSanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. DaZu nelielu un
videju iestaZu un vienibu maksatnespéja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodok]u maksataju nauda,
nevis noregulejuma finansésanas
mehanismi. Sada situdcija Skietami izriet
no nepietieckamiem stimuliem. Minétie
nepietiekamie stimuli rodas no Savienibas
noreguléjuma satvara un valstu
noteikumu mijiedarbibas, saskana ar
kuru plasa rictbas briviba sabiedribas
intereSu noverteSand ne vienmer tiek
izmantota tada veidda, kas atspogulo to, ka
bija paredzets piemerot Savienibas
noreguléjuma satvaru. Taja pasa laika
Savienibas noregulejuma satvars maz tika
izmantots, nemot vérda risku, ka no
noguldijumiem finanséto iestazZu
nogulditaji uznemtos zaudeéjumus, lai

PE754.694v01-00

banku savienibas izveide joprojam nav
pabeigta, jo tiek lenam pienemta Eiropas
noguldijumu apdroSinasanas sistema
(ENAS).

Or. pt

Grozijums

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemé&rojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daZiem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakusas
ievérojamu progresu noregul&jamibas joma
un §im nolikam ir atveleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas spgju un
papildinot noreguléjuma finanséSanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. Tade] ir
janodrosina efektivaka un saskanotaka
Savienibas noregul&juma satvara
pieméroSana un janodroSina, ka to var
piem&rot vienméer, kad tas ir sabiedribas
intereses.
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nodroSinatu, ka minétas iestades
noreguléjuma ietvaros var piekliit arejam
finanséjumam, jo ipasi tad, ja nav citu
iekseji rekapitalizejamu saistibu.
Visbeidzot, tas, ka arpus noregulejuma
noteikumi par piek[uvi finansejumam ir
mazak stingri neka noregulejuma, ir
atturéjis piemerot Savienibas
noreguléjuma satvaru par labu citiem
risinajumiem, kas bieZi ietver nodok[u
maksataju naudas izmantoSanu iestades
vai vienibas paSu resursu vai nozares
finansétu dro$ibas tiklu vietd. ST situdcija
savukart rada sadrumstalotibas risku,
risku, ka iestaZu un vienibu
maksatnespéjas parvaldibas gadijuma
vareétu rasties neoptimali rezultati, jo pasi
nelielu un videju iestazu un vienibu
gadijuma, un domatas izmaksas no
neizmantotajiem finansu resursiem. Tadg]
ir janodroSina efektivaka un saskanotaka
Savienibas noregul&juma satvara
pieméroSana un janodroSina, ka to var
piemerot vienmer, kad tas ir sabiedribas
interesgs, tostarp attieciba uz nelielam un
videjam iestadem, kuras galvenokart
finansé no noguldijumiem un kuram nav
pietiekamu citu iekseji rekapitalizeéjamu
saistibu.

Or. en
Pamatojums

Justification: There is no reason to expand the resolution regime in the way the Commission
has proposed. The largely harmonised European deposit guarantee schemes have proven
their ability to function, as the payout events from Greensill Bank and the cross-border case
of Sberbank have shown. For the majority of institutions, it is already possible to ensure an
orderly exit from the market without endangering financial market stability through national
insolvency/liquidation proceedings.If, in individual cases, a resolution authority does not
make use of its already extensive powers, deficiencies in application in practice do not justify
a change of the existing legal framework. Instead, more attention should be paid to the
application of the existing legal framework.

Grozijums Nr. 59
Markus Ferber, Herbert Dorfmann
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Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakusas
ievérojamu progresu noregul§jamibas joma
un $im noltikam ir atvéleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaudgéjumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finans€sanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. DaZu nelielu un
videju iestaZu un vienibu maksatnespéja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodoklu maksataju nauda,
nevis noregulejuma finansésSanas
mehanismi. Sada situdcija Skietami izriet
no nepietiekamiem stimuliem. Minéetie
nepietiekamie stimuli rodas no Savienibas
noreguléjuma satvara un valstu
noteikumu mijiedarbibas, saskana ar
kuru plasa rictbas briviba sabiedribas
intereSu novertéSand ne vienmer tiek
izmantota tada veidda, kas atspoguljo to, ka
bija paredzets piemerot Savienibas
noregulejuma satvaru. Taja pasa laika
Savienibas noregulejuma satvars maz tika
izmantots, nemot vérda risku, ka no
noguldijumiem finanséto iestazu
nogulditaji uznemtos zaudejumus, lai
nodroSinatu, ka minétas iestades
noregulejuma ietvaros var piekliit arejam
finanséjumam, jo ipasi tad, ja nav citu
iekSeji rekapitalizejamu saistibu.
Visbeidzot, tas, ka arpus noregulejuma
noteikumi par piekuvi finansejumam ir
mazak stingri neka noregulejuma, ir
atturéjis piemerot Savienibas
noreguléjuma satvaru par labu citiem
risindjumiem, kas bieZi ietver nodoklu
maksataju naudas izmantoSanu iestades
vai vienibas paSu resursu vai nozares
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Grozijums

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakuSas
ieveérojamu progresu noregul§jamibas joma
un $im nolukam ir atvéleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud€jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finansé$anas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. Tadel ir
janodrosina efektivaka un saskanotaka
Savienibas noregul&uma satvara
piemé&roSana un janodroSina, ka to var
piemérot vienmer, kad tas ir sabiedribas
interesés, tostarp attieciba uz nelielam un
videjam iestadeém, kuras galvenokart
finans€ no noguldijumiem un kuram nav
pietiekamu citu iek$€ji rekapitaliz€jamu
saistibu.
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finansétu dro§ibas tiklu vieta. ST situdcija
savukart rada sadrumstalotibas risku,
risku, ka iestaZu un vienibu
maksatnespéjas parvaldibas gadijuma
vareétu rasties neoptimali rezultati, jo pasi
nelielu un videju iestazu un vienibu
gadijuma, un domatas izmaksas no
neizmantotajiem finansu resursiem. Tadg]
ir janodroSina efektivaka un saskanotaka
Savienibas noregul&juma satvara
pieméroSana un janodroSina, ka to var
piemérot vienmer, kad tas ir sabiedribas
interesgs, tostarp attieciba uz nelielam un
vidéjam iestadeém, kuras galvenokart
finans€ no noguldijumiem un kuram nav
pietieckamu citu iek$gji rekapitaliz€jamu
saistibu.

Grozijums Nr. 60
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakuSas
ievérojamu progresu noregul§jamibas joma
un §im noliikam ir atvéléti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finanséSanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. Dazu nelielu un
vid&ju iestazu un vienibu maksatnespé&ja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodoklu maksataju nauda, nevis
noregul&juma finansé€Sanas mehanismi.
Sada situacija Skietami izriet no
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Or. en

Grozijums

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakuSas
ieveérojamu progresu noregul&jamibas joma
un §im noltikam ir atvéléti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noregul&juma finanséSanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. DaZu nelielu un
vid&ju iestaZzu un vienibu maksatnespé&ja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodoklu maksataju nauda, nevis
noregul&juma finansé€Sanas mehanismi.
Sada situacija Skietami izriet no
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nepietickamiem stimuliem. Miné&tie
nepietiekamie stimuli rodas no Savienibas
noregul&juma satvara un valstu noteikumu
mijiedarbibas, saskana ar kuru plasa ricibas
briviba sabiedribas intereSu novertéSana ne
vienmeér tiek izmantota tada veida, kas
atspogulo to, ka bija paredz€ts piemérot
Savienibas noregul&juma satvaru. Taja
pasa laika Savientbas noreguléjuma
satvars maz tika izmantots, nemot vera
risku, ka no noguldijumiem finanseto
iestaiu nogulditaji uznemtos zaudejumus,
lai nodroSinatu, ka minetas iestades
noreguléjuma ietvaros var piekliit arejam
finanséjumam, jo ipasi tad, ja nav citu
iekseji rekapitalizejamu saistibu.
Visbeidzot, tas, ka arpus noreguléjuma
noteikumi par piekluvi finanséjumam ir
mazak stingri neka noreguléjuma, ir
atturgjis piemérot Savienibas noreguléjuma
satvaru par labu citiem risinajumiem, kas
biezi ietver nodoklu maksataju naudas
izmantoSanu iestades vai vienibas paSu
resursu vai nozares finansétu dro$ibas tiklu
vieta. ST situacija savukart rada
sadrumstalotibas risku, risku, ka iestazu un
vienibu maksatnespéjas parvaldibas
gadijuma varetu rasties neoptimali
rezultati, jo 1pasi nelielu un videju iestazu
un vienibu gadijuma, un domatas izmaksas
no neizmantotajiem finanSu resursiem.
Tade] ir janodrosina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregul&juma
satvara piem&roSana un janodroSina, ka to
var piemérot vienmér, kad tas ir
sabiedribas interes€s, tostarp attieciba uz
nelielam un vidgjam iestadem, kuras
galvenokart finansé no noguldijumiem un
kuram nav pietiekamu citu iekséji
rekapitalizejamu saistibu.

Grozijums Nr. 61
Ludék Niedermayer
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nepietieckamiem stimuliem. Miné&tie
nepietiekamie stimuli rodas no Savienibas
noregul€juma satvara un valstu noteikumu
mijiedarbibas, saskana ar kuru plasa ricibas
briviba sabiedribas intereSu novértésana ne
vienmeér tiek izmantota tada veida, kas
atspogulo to, ka bija paredz€ts piemérot
Savienibas noregul&juma satvaru.
Visbeidzot, tas, ka arpus noreguléjuma
noteikumi par piekluvi finanséjumam ir
mazak stingri neka noreguléjuma, ir
attur€jis piemeérot Savienibas noregul€juma
satvaru par labu citiem risinajumiem, kas
biezi ietver nodoklu maksataju naudas
izmantoSanu iestades vai vienibas pasu
resursu vai nozares finansétu dros$ibas tiklu
vieta. ST situacija savukart rada
sadrumstalotibas risku, risku, ka iestazu un
vienibu maksatnespé€jas parvaldibas
gadijuma varetu rasties neoptimali
rezultati, jo 1pasi nelielu un videju iestazu
un vienibu gadijuma, un domatas izmaksas
no neizmantotajiem finanSu resursiem.
Tade] ir janodrosina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregul&juma
satvara piemeroS$ana un janodroS$ina, ka to
var piemérot vienmér, kad tas ir
sabiedribas intereses, tostarp attieciba uz
nelielam un vidéjam iestadém.

Or. en
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Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakuSas
ievérojamu progresu noregul§jamibas joma
un $im noltikam ir atvéleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud&jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finansésanas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. Dazu nelielu un
vidgju iestazu un vienibu maksatnespéja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodok]u maksataju nauda, nevis
noregul&juma finans€Sanas mehanismi.
Sada situacija Skietami izriet no
nepietiekamiem stimuliem. Minétie
nepietickamie stimuli rodas no Savienibas
noregul&juma satvara un valstu noteikumu
mijiedarbibas, saskana ar kuru plasa ricibas
briviba sabiedribas intereSu novértéSana ne
vienmer tiek izmantota tada veida, kas
atspogulo to, ka bija paredzets piemérot
Savienibas noreguléjuma satvaru. Taja
pasa laika Savienibas noreguléjuma satvars
maz tika izmantots, nemot véra risku, ka no
noguldijumiem finans&to iestazu
nogulditaji uznemtos zaud€jumus, lai
nodroS$inatu, ka minétas iestades
noregul&juma ietvaros var pieklit argjam
finans€jumam, jo 1pasi tad, ja nav citu
ieksgji rekapitaliz€jamu saistibu.
Visbeidzot, tas, ka arpus noregul&juma
noteikumi par piekluvi finans€jumam ir
mazak stingri neka noreguléjuma, ir
atturgjis piemérot Savienibas noreguléjuma
satvaru par labu citiem risinajumiem, kas
biezi ietver nodoklu maksataju naudas
izmantoSanu iestades vai vienibas pasu
resursu vai nozares finans€tu drosibas tiklu
vieta. ST situacija savukart rada
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Grozijums

(2) Vairakus gadus péc ta ievieSanas
Savienibas noregul&juma satvars paslaik
piemérojamaja redakcija nesniedz gaiditos
rezultatus attieciba uz daziem no
minétajiem mérkiem. Konkréti, lai gan
iestades un vienibas ir panakuSas
ieveérojamu progresu noregul§jamibas joma
un $im nolukam ir atvéleti ievérojami
resursi, jo 1pasi palielinot zaud€jumu
absorbcijas un rekapitalizacijas sp&ju un
papildinot noreguléjuma finansé$anas
mehanismus, Savienibas noregul&juma
satvars reti tiek izmantots. DaZu nelielu un
vidgju iestazu un vienibu maksatnespéja
galvenokart tiek risinata, izmantojot
nesaskanotus valstu pasakumus. Tiek
izmantota nodoklu maksataju nauda, nevis
noregul&juma finans€Sanas mehanismi.
Sada situacija Skietami izriet no
nepietiekamiem stimuliem. Minétie
nepietickamie stimuli rodas no Savienibas
noreguléjuma satvara un valstu noteikumu
mijiedarbibas, saskana ar kuru plasa ricibas
briviba sabiedribas intereSu novertésana ne
vienmer tiek izmantota tada veida, kas
atspogulo to, ka bija paredzets piemérot
Savienibas noregul&juma satvaru. Taja
pasa laika Savienibas noregul€juma satvars
maz tika izmantots, nemot véra risku, ka no
noguldijumiem finans&to iestazu
nogulditaji uznemtos zaud€jumus, lai
nodroSinatu, ka minétas iestades
noregulgjuma ietvaros var pieklit argjam
finans€jumam, jo 1pasi tad, ja nav citu
ieksgji rekapitaliz€jamu saistibu.
Visbeidzot, tas, ka arpus noreguléjuma
noteikumi par piekluvi finansgjumam ir
mazak stingri neka noreguléjuma, ir
atturgjis piemeérot Savienibas noregul€juma
satvaru par labu citiem risinajumiem, kas
biezi ietver nodoklu maksataju naudas
izmantosSanu iestades vai vienibas pasu
resursu vai nozares finans€tu drosibas tiklu
vieta. ST situacija savukart rada
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sadrumstalotibas risku, risku, ka iestazu un
vienibu maksatnesp€jas parvaldibas
gadijuma var€tu rasties neoptimali
rezultati, jo Tpasi nelielu un videju iestazu
un vienibu gadijuma, un domatas izmaksas
no neizmantotajiem finanSu resursiem.
Tadel ir janodrosina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregul&juma
satvara pieméroSana un janodroSina, ka to
var piemérot vienmer, kad tas ir
sabiedribas interes€s, tostarp attieciba uz
nelielam un vidéjam iestadeém, kuras
galvenokart finansé no noguldijjumiem un
kuram nav pietieckamu citu iek$&ji
rekapitaliz€jamu saistibu.

Grozijums Nr. 62
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 63
Roberts Zile

PE754.694v01-00

sadrumstalotibas risku, risku, ka iestazu un
vienibu maksatnesp€jas parvaldibas
gadijuma varétu rasties neoptimali
rezultati, jo Ipasi nelielu un videju iestazu
un vienibu gadijuma, un domatas izmaksas
no neizmantotajiem finansu resursiem.
Tadg] ir janodroSina efektivaka un
saskanotaka Savienibas noregul&juma
satvara piemérosana un janodroSina, ka to
var piemerot vienmer, kad tas ir
sabiedribas interes€s, tostarp attieciba uz
nelielam un vidéjam iestadeém, kuras
galvenokart finansé no noguldijumiem un
kuram nav pietiekamu citu ieksgji
rekapitaliz€jamu saistibu, kas nav
noguldijumi.

Or. en

Grozijums

(2a)  STs tiestbu aktu parskatiSanas
merkis ir stiprinat nosacijumus attieciba
uz sakartotu banku noregulejumu, kas
nodroSina labaku aizsardzibu
nogulditajiem. Tiek stingri atbalstita segto
noguldijumu apdrosinasana, vienlaikus
uzlabojot noregulejuma politikas
instrumentus, tadejadi nodroSinot labakas
alternativas, kas sniedz papildu
aizsardzibu nogulditdjiem un finansu
stabilitati.

Or. en
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Regulas priekslikums
2.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 64

Grozijums

(2a)  STs tiestbu aktu parskatiSanas
merkis ir stiprinat nosacijumus attieciba
uz sakartotu banku noregulejumu, kas
nodroSina labaku aizsardzibu
nogulditajiem. Tiek stingri atbalstita segto
noguldijumu apdroSinasana, vienlaikus
stiprinot noreguléjuma politikas
instrumentus, tadejadi nodroSinot labakas
alternativas, kas sniedz papildu
aizsardzibu nogulditdjiem un finansu
stabilitati.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
4. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(4) NepiecieSama noregul&juma
planoSanas darba intensitate un
detalizacijas pakape attieciba uz
meitasuznémumiem, kas nav identificétas
ka noregulgjuma vienibas, var atSkirties
atkariba no attiecigo iestazu un vienibu
lieluma un riska profila, kritiski svarigo
funkciju esamibas un grupas noreguléjuma
stratégijas. Tadel Vienotajai noreguléjuma
valdei (“Valde”) vajadzetu biit iesp&jai
nemt veéra minétos faktorus, nosakot
pasakumus, kas javeic attieciba uz Sadiem
meitasuznémumiem, un attieciga gadijuma
izmantot vienkarSotu pieeju.
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Grozijums

(4) NepiecieSama noreguléjuma
planoSanas darba intensitate un
detalizacijas pakape attieciba uz
meitasuznémumiem, kas nav identificétas
ka noreguléjuma vienibas, var atSkirties
atkariba no attiecigo iestazu un vienibu
lieluma un riska profila, kritiski svarigo
funkciju esamibas un grupas noreguléjuma
stratégijas. Tadel Vienotajai noreguléjuma
valdei ("Valde") vajadzetu biit iespgjai
nemt veéra minétos faktorus, nosakot
pasakumus, kas javeic attieciba uz sadiem
meitasuznémumiem, un attieciga gadijuma
tai vajadzetu but iespejai lemt par
vienkarSotas pieejas izmantoSanu péec
apsprieSands ar attiecigo valsts iestadi ar
nosacijumu, ka vienkarSota pieeja
nekados apstaklos nepazemina prasitos
standartus.

PE754.694v01-00
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Grozijums Nr. 65
Roberts Zile

Regulas priekslikums
4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) NepiecieSama noregulgjuma
planoSanas darba intensitate un
detalizacijas pakape attieciba uz
meitasuznémumiem, kas nav identific€tas
ka noregul&juma vienibas, var atskirties
atkariba no attiecigo iestazu un vienibu
lieluma un riska profila, kritiski svarigo
funkciju esamibas un grupas noregul&juma
strategijas. Tade] Vienotajai noregul&juma
valdei (““Valde”) vajadz&tu bt iesp&jai
nemt veéra minétos faktorus, nosakot
pasakumus, kas javeic attieciba uz sadiem
meitasuznémumiem, un attieciga gadijuma
izmantot vienkarSotu pieeju.

Grozijums Nr. 66
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

9) Noteikumi MREL noteikSanai
galvenokart ir versti uz to, lai noteiktu
atbilstigu MREL Iimeni, pienemot ieksgjas
rekapitalizacijas instrumentu ka vélamo
noregul&juma stratégiju. Tomér Regula
(ES) Nr. 806/2014 lauj Valdei izmantot
citus noregul&juma instrumentus, proti, tos,

PE754.694v01-00

Or. en

Grozijums

4) NepiecieSama noregulgéjuma
planoSanas darba intensitate un
detalizacijas pakape attieciba uz
meitasuznémumiem, kas nav identific€tas
ka noregul&juma vienibas, var atskirties
atkariba no attiecigo iestazu un vienibu
lieluma un riska profila, kritiski svarigo
funkciju esamibas un grupas noreguléjuma
stratégijas. Tade|l Vienotajai noreguléjuma
valdei ("Valde") vajadzetu biit iespejai
nemt veéra minétos faktorus, nosakot
pasakumus, kas javeic attieciba uz sadiem
meitasuznémumiem, un attieciga gadijuma
izmantot vienkarSotu pieeju ar
nosacijumu, ka vienkarsota pieeja
nekados apstaklos nepazemina prasitos
standartus.

Or. en

Grozijums

9) Noteikumi MREL noteikSanai
galvenokart ir versti uz to, lai noteiktu
atbilstigu MREL Iimeni, pienemot ieksg€jas
rekapitalizacijas instrumentu ka vélamo
noregul&juma stratégiju. Tomér Regula
(ES) Nr. 806/2014 lauj Valdei izmantot
citus noregul&juma instrumentus, proti, tos,
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kuros izmanto noregul&jamas iestades
darjjumdarbibas nodoSanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei. Tade| biitu
japrecize, ka gadijuma, ja noregul&juma
plana ir paredzets izmantot uznémuma
pardosanas instrumentu vai pagaidu
iestades instrumentu un noregul&juma
vienibas izieSanu no tirgus, Valdei biitu
janosaka MREL Iimenis attiecigajai
noreguléjuma vienibai, pamatojoties uz
minéto noregul€juma instrumentu specifiku
un dazadajam zaud&jumu absorbcijas un
rekapitalizacijas vajadzibam, ko Sie
instrumenti ietver.

kuros izmanto noregul&jamas iestades
darjjumdarbibas nodoSanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, ka atsevisku
instrumentu vai kopd ar citiem
instrumentiem, tostarp iekséjo
rekapitalizaciju. Tadge] bitu papildus
japrecizg, ka gadijuma, ja noregul&juma
plana ir paredzets izmantot vairakus
instrumentus vai uznemuma pardoSanas
instrumentu, vai pagaidu iestades
instrumentu un noreguléjuma vienibas
izieSanu no tirgus, Valdei biitu vienmer
janosaka MREL limenis attiecigajai
noregul&juma vienibai, pamatojoties uz
minéto noregul€juma instrumentu specifiku
un dazadajam zaud&jumu absorbcijas un
rekapitalizacijas vajadzibam, ko Sie
instrumenti ietver, pemot vera lieluma un
sareZgitibas samazinasanos, kas izriet no
atveseloSanas opciju istenoSanas cela uz
noreguléjumu un no turpmakam
noreguléjuma darbibam.

Or. en

Pamatojums

Princips attieciba uz MREL mérkraditaja pielagosanu izraudzitas noreguléjuma stratégijas
specifikai ir jaisteno horizontali visiem instrumentiem un instrumentu kombinacijam.

Grozijums Nr. 67
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud€jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj noreguléjuma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un lauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
velamas noreguléjuma stratégijas, jo ipasi
uzp@muma pardosSanas instruments, ietver
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Grozijums

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud€jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj pecnoregulejuma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un Jauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
velamas noreguléjuma stratégijas, jo ipasi
uznémuma pardosSanas instruments, ietver
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akttvu, tiesibu un saistibu nodoSanu
sanéméjam un iziesanu no tirgus. Sados
gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piemérojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas ieks¢jas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodrosina, lai noregul&juma
vieniba péc noregul&juma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam. Tomeér paredzams, ka zaud&jumi
Sados gadijumos parsniegs noreguléjuma
vienibas pasu kapitala prasibas. Tapec ir
lietderigi noteikt, ka min€to noreguléjuma
vienibu MREL Iimenis joprojam ietver
rekapitalizacijas summu, kas tiek korigéta
samérigi noreguléjuma stratégijai.

aktivu, tiesibu un saistibu nodoSanu
sanémé&jam un iziesanu no tirgus. Sados
gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piemérojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas ieksgjas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodrosina, lai noreguléjuma
vieniba péc noregul&juma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam, lai gan pienémeéjs var pieprasit,
lai dartjums ir kapitala zina neitrals.
Tomer paredzams, ka zaud€jumi $ados
gadijumos parsniegs noreguléjuma
vienibas pasu kapitala prasibas. Tapec ir
lietderigi noteikt, ka min€to noregul&juma
vienibu MREL Iimenis joprojam ietver
rekapitalizacijas summu, kas tiek korigéta
samerigi noregul&juma stratégijai un
atkartba no atbilstigas minimalas
robeZvertibas.

Or. en

Pamatojums

Parveduma instrumenta ar izieSanu no tirgus MREL robezvertibas pielagosanai ir jabiit

pietiekami piesardzigai un stabilai.

Grozijums Nr. 68

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
10. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud&jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj noregul&juma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un lauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
velamas noreguléjuma stratégijas, jo ipasi
uzp@muma pardosSanas instruments, ietver
aktivu, tiesibu un saistibu nodosanu
sanéméejam un iziesanu no tirgus. Sados
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Grozijums

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Itmenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud€jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj noreguléjuma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un Jauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
velamas noreguléjuma stratégijas, jo ipasi
uznémuma pardosanas instruments, ietver
akttvu, tiesibu un saistibu nodoSanu
saném&jam un iziesanu no tirgus. Sados
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gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piemé&rojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas ieks¢jas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodrosina, lai noregul&juma
vieniba péc noregul&juma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam. Tomer paredzams, ka
zaudejumi Sados gadijumos parsniegs
noreguléjuma vienibas pasu kapitala
prasibas. Tapéc ir lietderigi noteikt, ka
minéto noreguléjuma vienibu MREL
Itmenis joprojam ietver rekapitalizacijas
summu, kas tiek korig€ta samerigi
noreguléjuma stratégijai.

Grozijums Nr. 69
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums
10. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud&jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj noregul&juma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un lauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
veélamas noregul&juma stratégijas, jo ipasi
uznémuma pardosanas instruments, ietver
aktivu, tiesibu un saistibu nodosanu
sanéméejam un iziesanu no tirgus. Sados
gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piem&rojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas ieksgjas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodrosina, lai noregul&juma
vieniba péc noreguléjuma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam. Tomér paredzams, ka zaudgjumi
Sados gadijumos parsniegs noregul&juma
vienibas pasu kapitala prasibas. Tapec ir
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gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki varétu nebiit piemé&rojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas ieksgjas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodrosina, lai noregul&juma
vieniba péc noregul&juma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam. Tapéc ir lietderigi noteikt, ka
minéto noreguléjuma vienibu MREL
Iimenis joprojam ietver rekapitalizacijas
summu, kas tiek korigéta samérigi
noregul&juma stratégijai.

Or. en

Grozijums

(10)  Noregul€juma vientbam MREL
Iimenis ir noreguléjuma sagaidamo
zaud€jumu summa un rekapitalizacijas
summa, kas lauj noreguléjuma vienibai
saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un Jauj tai atbilstigu
laikposmu veikt savas darbibas. Dazas
veélamas noregul&juma stratégijas, jo ipasi
uznémuma pardosanas instruments, ietver
akttvu, tiesibu un saistibu nodoSanu
saném&jam un iziesanu no tirgus. Sados
gadijumos rekapitalizacijas komponenta
mérki var€tu nebiit piem&rojami tada pasa
meéra ka atvertas bankas iek$&jas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma, jo
Valdei nebiis janodroSina, lai noreguléjuma
vieniba péc noregul&juma darbibas
atjaunotu atbilstibu savam pasu kapitala
prasibam. Tomér paredzams, ka zaudgjumi
$ados gadijumos parsniegs noregul&juma
vienibas pasu kapitala prasibas. Tapec ir
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lietderigi noteikt, ka min€to noregul&juma
vienibu MREL Iimenis joprojam ietver
rekapitalizacijas summu, kas tiek korigéta
samérigi noreguléjuma strat€gijai.

Grozijums Nr. 70
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Janoregulgjuma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav iek$¢ja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma $is aspekts bitu
janem veéra MREL kalibréSana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardoSanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem veéra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tvérums attieciba uz nodosSanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, minéto instrumentu
paredzama vertiba un tirgsp€ja un vélamas
noregul&juma stratégijas izstrade, tostarp
akttvu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. 7a ka noregulejuma iestadei
katra atseviska gadijuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sistemas lidzek|u
iespejamu izmantoSanu noreguléjuma un
ta ka Sadu lemumu nevar drosi pienemt
ex ante, Valdei nebiitu janem véera
noguldijumu garantiju sistemas
potenciala iemaksa (noregulejuma, kad
tiek kalibréts MREL limenis).

PE754.694v01-00

lietderigi noteikt, ka min€to noregul&juma
vienibu MREL Iimenis joprojam ietver
rekapitalizacijas summu, kas tiek korigéta
ka atbalsts noregul&juma strategijai.

Or. en

Grozijums

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&uma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma §is aspekts bitu
janem véra MREL kalibréSana, aplésot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, korig€jot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uzpémuma pardosSanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem véra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tverums attieciba uz nodosanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, min€to instrumentu
paredzama vértiba un tirgsp€ja un vélamas
noregul&juma stratégijas izstrade, tostarp
aktivu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana.
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Grozijums Nr. 71

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma $is aspekts bitu
janem veéra MREL kalibréSana, aplésot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardoSanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem veéra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tvérums attieciba uz nodosanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, minéto instrumentu
paredzama vértiba un tirgsp€ja un vélamas
noregul&juma stratégijas izstrade, tostarp
akttvu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noreguléjuma iestadei
katra atseviska gadijuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sistemas lidzek|u
iespejamu izmantoSanu noreguléjuma un
ta ka Sadu lemumu nevar drosi pienemt
ex ante, Valdei nebiitu janem véra
noguldijumu garantiju sistemas
potenciala iemaksa (noregulejuma, kad
tiek kalibréts MREL limenis).
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Grozijums

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$&jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma Sis aspekts bitu
janem véra MREL kalibréSana, aplésot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, korig€jot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardosanas instruments vai
pagaidu iestades instruments, vai — péc
izveles — ta izieSana no tirgus, Valdei butu
jagem veéra minéto instrumentu iezimes,
tostarp paredzamais tvérums attieciba uz
nodoSanu privatam pirc€jam vai pagaidu
iestadei, parvedamo instrumentu veidi,
minéto instrumentu paredzama veértiba un
tirgsp&ja un vélamas noreguléjuma
stratégijas izstrade, tostarp aktivu
nodaliSanas instrumenta papildu
1zmantoSana.

Or. en
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Grozijums Nr. 72
Roberts Zile

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma $is aspekts bitu
janem véra MREL kalibréSana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardosSanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem véra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tvérums attieciba uz nodosSanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, minéto instrumentu
paredzama vertiba un tirgsp€ja un vélamas
noregul&juma stratégijas izstrade, tostarp
akttvu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noreguléjuma iestadei
katra atseviska gadijuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sistémas lidzeklu
iesp€jamu izmantoSanu noregul&juma un ta
ka $adu lémumu nevar drosi pienemt

ex ante, Valdei nebiitu janem véra
noguldijumu garantiju sistémas potenciala
iemaksa (noregulgjuma, kad tiek kalibrets
MREL Iimenis).

PE754.694v01-00

Grozijums

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$&jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma §is aspekts bitu
janem véra MREL kalibréSana, aplésot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, korig€jot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardosanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem véra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tv€rums attieciba uz nodosanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, min€to instrumentu
paredzama vértiba un tirgsp€ja un vélamas
noregul&juma stratégijas izstrade, tostarp
aktivu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noreguléjuma iestadei
katra atseviska gadijuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sistémas lidzeklu
iesp€jamu izmantoSanu noregul€juma un ta
ka $adu lémumu nevar drosi pienemt

ex ante, Valdei nebiitu janem véra
noguldijumu garantiju sistémas potenciala
iemaksa (noreguléjuma, kad tiek kalibrets
MREL limenis). Sada pieeja mazina art
morald kaitéjuma iespéjamibu,
nodroSinot, ka uznémumi neizdara
parsteidzigu pienemumu, ka attiecigas
noguldijumu garantiju sistemas
finanséjums tiks izmantots, lai sasniegtu
8 % kopeéjo saistibu un pasu kapitala
merkraditaju.

Or. en
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Grozijums Nr. 73
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Ja noregul&juma stratégija ir
paredzets izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas ieks€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma &is aspekts biitu
janem veéra MREL kalibréSana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL limeni noreguléjuma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardosanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta izieSana
no tirgus, Valdei biitu janem veéra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tvérums attieciba uz nodoSanu privatam
pirc€jam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, minéto instrumentu
paredzama vertiba un tirgsp&ja un vélamas
noreguléjuma stratégijas izstrade, tostarp
aktivu nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noregul&juma iestadei
katra atsevi$ka gadijuma ir jalem;j par
noguldijumu garantiju sisteémas lidzeklu
iesp€jamu izmantoSanu noregul&juma un ta
ka §adu lémumu nevar drosi pienemt

ex ante, Valdei nebiitu janem vera
noguldijumu garantiju sist€mas potenciala
iemaksa (noreguléjuma, kad tiek kalibréts
MREL limenis).

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(11)  Ja noregul&juma stratégija ir
paredzets izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas ieksgjas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma &is aspekts biitu
janem vera MREL kalibréSana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL Iimeni noregul€juma vienibam,
kuru noregul&juma plana ir paredzets
uznémuma pardosanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un — péc
izveles — ta izieSana no tirgus, Valdei biitu
janem véra minéto instrumentu iezimes,
tostarp paredzamais tvérums attieciba uz
nodoSanu privatam pircgjam vai pagaidu
iestadei, parvedamo instrumentu veidi,
minéto instrumentu paredzama veértiba un
tirgsp€ja un vélamas noreguléjuma
strat€gijas izstrade, tostarp aktivu
nodaliSanas instrumenta papildu
izmantoSana. Ta ka noreguléjuma iestadei
katra atseviska gadijuma ir jalemj par
noguldijumu garantiju sistémas lidzeklu
iesp€jamu izmantoSanu noregul€juma un ta
ka $adu lémumu nevar drosi pienemt

ex ante, Valde nedrikst nemt véra
noguldijumu garantiju sistémas potencialo
iemaksu noregulgjuma, kad tiek kalibrets
MREL limenis. $dda pieeja ari samazina
bezripigas ricibas iespejamibu.

Or. en
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Grozijums Nr. 74
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
atvertas bankas iek$€jas rekapitalizacijas
gadijuma. Sada gadijuma $is aspekts bitu
janem véra MREL kalibréSana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, koriggjot
MREL limeni noregul&juma vienibam,
kuru noregulejuma pland ir paredzets
uznémuma pardosanas instruments vai
pagaidu iestades instruments un ta
izieSana no tirgus, Valdei biitu janem véra
minéto instrumentu iezimes, tostarp
paredzamais tvérums attieciba uz nodoSanu
privatam pirc€jam vai pagaidu iestadei,
parvedamo instrumentu veidi, minéto
instrumentu paredzama vertiba un tirgsp&ja
un vélamas noregul&juma stratégijas
izstrade, tostarp aktivu nodaliSanas
instrumenta papildu izmantoSana. Ta ka
noregul&juma iestadei katra atseviska
gadijuma ir jalemj par noguldijumu
garantiju sist€émas lidzeklu iespgjamu
izmantoSanu noregul&juma un ta ka $adu
lémumu nevar drosi pienemt ex ante,
Valdei nebiitu janem veéra noguldijumu
garantiju sist€mas potenciala iemaksa
(noregul&juma, kad tiek kalibréts MREL
Iimentis).

Grozijums

(11)  Janoregul&juma strategija ir
paredz€ts izmantot noreguléjuma
instrumentus, kas nav ieksgja
rekapitalizacija vai paraléla iekSeja
rekapitalizacija, attiecigas vienibas
rekapitalizacijas vajadzibas péc
noregul&juma parasti biis mazakas neka
vienigas atvertas bankas ieks¢jas
rekapitalizacijas stratégijas gadijuma. Sada
gadijuma Sis aspekts biitu janem véra
MREL kalibré$ana, aplesot
rekapitalizacijas prasibu. Tapéc, korig€jot
MREL limeni §adam noreguléjuma
vienibam, Valdei biitu janem véra minéto
instrumentu iezimes, tostarp paredzamais
tverums attieciba uz nodoSanu privatam
pircgjam vai pagaidu iestadei, parvedamo
instrumentu veidi, minéto instrumentu
paredzama vertiba un tirgsp&ja un vélamas
noreguléjuma stratégijas izstrade, tostarp
aktivu nodaliSanas instrumenta vai jebkura
cita instrumenta papildu izmantoSana.
Parveduma instrumenta ar izieSanu no
tirgus gadijuma, ta ka noregulé¢juma
iestadei katra atseviSka gadijuma ir jalemj
par noguldijumu garantiju sist€mas
lidzeklu iesp&jamu izmantoSanu
noregul&juma un ta ka sadu lémumu nevar
drosi pienemt ex ante, Valdei nebiitu janem
veéra noguldijumu garantiju sist€mas
potenciala iemaksa (noreguléjuma, kad tiek
kalibréts MREL limenis).

Or. en

Pamatojums

Princips attieciba uz MREL mérkraditaja pieldgosanu izraudzitas noregulejuma stratégijas
specifikai ir jaisteno horizontali visiem instrumentiem un instrumentu kombinacijam.

PE754.694v01-00
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Grozijums Nr. 75
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Ir janodroSina vienlidzigi stimuli,
lai uzkratu pietieckamas MREL summas
iestadem un vienibam, uz kuram attiektos
parvesanas strategijas gan noregulejuma,
gan arpus ta. Tapec, nosakot MREL
limeni iestadem un vienibam, uz kuram
var attiekties pasakumi saistiba ar valsts
maksatnespéjas procediiram saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/49/ES3? 11. panta

5. punktu, butu jaievero tie pasi
noteikumi, kas piemerojami MREL
noteikSanai noreguléjuma vienibam, kuru
velama noregulejuma stratégija paredz
uznémuma pardoSanu vai nodoSanu
pagaidu iestadei, ka rezultata tas iziet no
tirgus.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/49/ES (2014. gada

16. aprilis) par noguldijumu garantiju
sistemam (OV L 173, 12.6.2014.,

149. Ipp.).

Grozijums Nr. 76
Roberts Zile

Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

Grozijums

svitrots

Or. en

Grozijums

(14a) Ja Valde pieprasa informaciju, kas
ir vajadziga, lai atjauninatu noregulejuma
planus, sagatavotos vienibas iespejamam
noreguléjumam vai novértéjuma

PE754.694v01-00
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Grozijums Nr. 77
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredz€ts
piemérot potenciali jebkurai iestadei vai
vienibai neatkarigi no tas lieluma un
dartjumdarbibas modela, ja saskana ar
valsts tiesibu aktiem pieejamie instrumenti
nav pietiekami, lai parvalditu tas
maksatnespeju. Lai nodroSinatu sadu
iznakumu, biitu japrecize kritériji
sabiedribas intereSu noveértejuma
piem&roSanai iestadei vai vienibai, kas
klust maksatnespéjiga.

Grozijums Nr. 78

veikSanai, ECB vai attiecigajam valsts
kompetentajam iestadem biitu jasniedz
Valdei tam pieejama informacija. Ja
attieciga informacija ECB vai
attiecigajam valsts kompetentajam
iestadem vel nav pieejama, Valdei un
ECB vai attiecigajam valsts
kompetentajam iestadem biitu
jasadarbojas un jakoordiné darbiba, lai
iegiitu Valdei nepiecieSamo informaciju.
Sdadas sadarbibas ietvaros iestadem biitu
javac nepiecieSamd informacija, piendacigi
nemot véra sameériguma principu.

Or. en

Grozijums

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredzets
piemérot, lai parvalditu jebkuras tadas
iestades vai vientbas maksatnespéju, kurai
ir pozitivs sabiedribas interesSu
novertéjums, proti, ja saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieejamie instrumenti nav
pietiekami, lai parvalditu tas
maksatnesp&ju. Lai nodroSinatu $adu
iznakumu, biitu japrecize kriteriji
sabiedribas intereSu novertejuma
pieméroSanai jebkurai iestadei vai
vienibai, kas kliist maksatnespéjiga.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
17. apsverums

PE754.694v01-00
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Komisijas ierosindatais teksts

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredzets
piemérot potenciali jebkurai iestadei vai
vienibai neatkarigi no tas lieluma un
dartjumdarbibas modela, ja saskana ar
valsts tiesibu aktiem pieejamie instrumenti
nav pietiekami, lai parvalditu tas
maksatnesp&ju. Lai nodroSinatu sadu
iznakumu, biitu japrecize kritériji
sabiedribas intereSu noveértgjuma
piem&roSanai iestadei vai vienibai, kas
klust maksatnespéjiga.

Grozijums Nr. 79
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredz€ts
piemérot potenciali jebkurai iestadei vai
vienibai neatkarigi no tas lieluma un
darijumdarbibas modela, ja saskana ar
valsts tiesibu aktiem pieejamie instrumenti
nav pietiekami, lai parvalditu tas
maksatnesp&ju. Lai nodrosinatu $adu
iznakumu, biitu japrecize kriteriji
sabiedribas intereSu noveértgjuma
pieméroSanai iestadei vai vienibai, kas
klust maksatnespgjiga.

Grozijums Nr. 80
Roberts Zile

Regulas priekslikums
17.a apsvérums (jauns)

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredzets
piemérot, lai parvalditu jebkuras tadas
iestades vai vientbas maksatnespéju, kurai
ir pozitivs sabiedribas intereSu
novertéjums, proti, ja saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieejamie instrumenti nav
pietiekami, lai parvalditu tas
maksatnesp&ju. Lai nodroSinatu $adu
iznakumu, biitu japrecize kriteriji
sabiedribas intereSu novertejuma
piemérosanai jebkurai iestadei vai vienibai,
kas kliist maksatnespéjiga.

Or. en

Grozijums

(17)  Noregulgjuma satvaru ir paredzets
piemérot potenciali jebkurai iestadei vai
vienibali, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem
pieejamie instrumenti nav pietiekami, lai
parvalditu tas maksatnesp&ju. Lai
nodroSinatu §adu iznakumu, butu japrecize
kritériji sabiedribas intereSu noveértéjuma
pieméroSanai iestadei vai vienibai, kas
klust maksatnespgjiga.

Or. en

PE754.694v01-00
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 81
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(18) Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregulejums ir sabiedribas
intereses, biitu jaatspogulo apsverums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sistemas lidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaudejumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tapéc, novertejot
sabiedribas intereses, noreguléjuma
merkis aizsargat nogulditajus biitu
Jjauzskata par labak sasniegtu
noregulejuma, ja maksatnespejas
procediiras izvele noguldijumu garantiju
sistemai izmaksatu dargak.

Grozijums Nr. 82
Irene Tinagli

PE754.694v01-00

24/186

Grozijums

(17a) Noregulejuma satvaru ir paredzets
piemerot, lai parvalditu jebkuras tadas
iestades vai vientbas maksatnespéju, kurai
ir pozitivs sabiedribas intereSu
novertéjums, proti, ja saskana ar valsts
tiesibu aktiem pieejamie instrumenti nav
pietiekami. Lai nodroSinatu Sadu
iznakumu, butu japrecize kriteriji
sabiedribas intereSu novértejuma
piemeroSanai jebkurai iestadei vai
vienibai, kas kliust maksatnespejiga.

Or. en
Grozijums
SVitrots
Or. en
AM\1287807LV.docx



Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregulejums ir sabiedribas
intereses, biitu jaatspogulo apsvéerums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sistemas lidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaudejumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tapéc, novertejot
sabiedribas intereses, noreguléjuma
merkis aizsargat nogulditajus biitu
Jjauzskata par labak sasniegtu
noreguléjuma, ja maksatnespejas
procediiras izvele noguldijumu garantiju
sistemai izmaksatu dargak.

Grozijums Nr. 83

Grozijums

SVitrots

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interesés, bitu jaatspogulo apsvérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sistémas lidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaudejumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tapéc, novertejot
sabiedribas intereses, noregulejuma
merkis aizsargat nogulditajus biitu
Jjauzskata par labak sasniegtu
noreguléjuma, ja maksatnespeéjas
procediras izvele noguldijumu garantiju
sistemai izmaksatu dargak.

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s, bltu citu faktoru starpa
jaatspogulo apsveérums, ka nogulditaji ir
labak aizsargati, ja noguldijumu garantiju
sistemas lidzekli tiek izmantoti efektivak
pec holistiska izvertejuma veikSanas.

Or. en
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Grozijums Nr. 84
Joachim Schuster

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Novertéjumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
intereses, bitu jaatspogulo apsveérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sisteémas lidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaudejumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tapec, novertgjot
sabiedribas intereses, noregulejuma
merkis aizsargat nogulditajus biitu
Jjauzskata par labak sasniegtu
noregul&juma, ja maksatnespé&jas
procediiras izv€le noguldijumu garantiju
sisteémai izmaksatu dargak.

Grozijums Nr. 85
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul€jums ir sabiedribas
interesés, bitu jaatspogulo apsvérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sistémas lidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaudejumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tap&c, novertgjot
sabiedribas intereses, noreguléjuma
merkis aizsargat nogulditajus biitu
jauzskata par labak sasniegtu
noregul&juma, ja maksatnespejas

PE754.694v01-00

Grozijums

(18) Novertgjumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
intereses, biitu jaatspogulo apsveérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sist€émas lidzekli
tiek izmantoti efektivak. Tapéc, novertejot
sabiedribas intereses, nogulditaju
aizsardzibu var uzskatit par labak
sasniegtu noreguléjuma, ja maksatnespé&jas
procediiras izvéle noguldijumu garantiju
sistemai izmaksatu dargak.

Or. en

Grozijums

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interesés, butu citu faktoru starpa
jaatspogulo apsveérums, ka nogulditaji ir
labak aizsargati, ja noguldijumu garantiju
sist€émas lidzekli tiek izmantoti efektivak
pec holistiska izvertejuma veikSanas.
Tapéc, novertgjot sabiedribas intereses,
biitu jauzskata, ka nogulditaju aizsardzibu
atkariba no gadijuma var noreguléjuma
pandakt labak, ja maksatnespgjas
procediiras izvéle noguldijumu garantiju
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procediiras izvéle noguldijumu garantiju
sisteémai izmaksatu dargak.

Grozijums Nr. 86
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s, butu jaatspogulo apsveérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sist€émas Iidzekli
tiek izmantoti efektivak un So fondu
zaud@jumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tap&c, novertgjot sabiedribas
intereses, noregul&juma mérkis aizsargat
nogulditajus biitu jauzskata par labak
sasniegtu noreguléjuma, ja maksatnespé&jas
procediiras izvéle noguldijumu garantiju
sistemai izmaksatu dargak.

sistemai izmaksatu dargak.

Or. en

Grozijums

(18)  Novertejumam par to, vai iestades
vai vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s, biitu jaatspogulo apsveérums, ka
nogulditaji ir labak aizsargati, ja
noguldijumu garantiju sistémas (NGS)
lidzekli tiek izmantoti efektivak un So
fondu zaud&jumi tiek samazinati lidz
minimumam. Tap&c, novertgjot sabiedribas
intereses, noregul&juma mérkis aizsargat
segtos nogulditajus bitu jauzskata par
labak sasniegtu noregul&juma, ja
maksatnespé€jas procediiras izvéle NGS
izmaksatu dargak.

Or. en

Pamatojums

Sabiedribas interesu novértéejuma nav nekdadas nepiecieSamibas atzit visu veidu noguldijumus.
Piemeéram, lieliem uznémumiem vai — nakotné — valdibas struktiiram nav nepieciesama
nekdada aizsardziba, ko tiem pieskirtu ar visparéju nogulditaju prioritati. Gluzi pretéji —
viena limena attieksme, visticamak, radis bezriipigas ricibas risku nogulditdja pusé. So
iemeslu dé| nav pamatoti piemeérot ipasu attieksmi visiem noguldijumiem un biitu jabalstas uz

segtajiem noguldijumiem.

Grozijums Nr. 87
Eero Heiniluoma

Regulas priekslikums
19. apsverums

AM\1287807LV.docx
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(19) Novertejuma par to, vai iestades svitrots
vai vienibas noregulejums ir sabiedribas
intereseés, cik vien iespéjams, biitu
Jjaatspogulo ari starpiba starp
finanséjumu, ko sniedz, izmantojot
nozares finansetus droSibas tiklus
(noreguléjuma finanseSanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sistemas), no
vienas puses, un finanséjumu, ko
daltbvalstis nodroSina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses.
Dalibvalstu sniegtais finanséejums ir
saistits ar lielaku bezriupigas ricibas risku,
un tam piemit mazaks stimuls attiectba uz
tirgus disciplinu. Tapéc, novertejot merki
lidz minimumam samazinat palausanos
uz arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, Valdei biitu
Jjauzskata, ka finanséjums, kuram izmanto
noreguleéjuma finansésanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sistemu, ir
velamaks par finansejumu, kuram
izmanto lidzvertigu resursu apjomu no
dalibvalstu budZeta.

Or. en
Pamatojums

Skatoties no valsts atbalsta perspektivas, viss arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem ir valsts atbalsts neatkarigi no ta, vai tas nak vai nenak no dalibvalsts
budzeta. Nav janodala arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem dazZdados
gadijumus.

Grozijums Nr. 88
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(19) Novertgjuma par to, vai iestades vai (19) Novertgjuma par to, vai iestades vai
vienibas noreguléjums ir sabiedribas vienibas noregul€&jums ir sabiedribas
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interesgs, cik vien iesp&jams, blitu
jaatspogulo arT starpiba starp finans€jumu,
ko sniedz, izmantojot nozares finansétus
drosibas tiklus (noregul&juma finanséSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sistémas), no vienas puses, un finansgjumu,
ko dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses.
Daltbvalstu sniegtais finanséejums ir
saistits ar lielaku bezriipigas ricibas risku,
un tam piemit mazaks stimuls attieciba uz,
tirgus disciplinu. Tapéc, novertgjot merki
I1dz minimumam samazinat palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, Valdei biitu jauzskata,
ka finans€jums, kuram izmanto
noregul&juma finanséSanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sist€mu, ir
velamaks par finanséjumu, kuram izmanto
lidzvertigu resursu apjomu no dalibvalstu
budzeta.

Grozijums Nr. 89
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
19. apsveérums

Komisijas ierosindatais teksts

(19) Novertejuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interesgs, cik vien iespejams, biitu
jaatspogulo ari starpiba starp
finanséjumu, ko sniedz, izmantojot
nozares finans€tus drosibas tiklus
(noregul&juma finans€Sanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sist€mas), no
vienas puses, un finans¢jumu, ko
dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses.
Dalibvalstu sniegtais finans€jums ir saistits
ar lielaku bezriipigas ricibas risku, un tam
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interesgs, cik vien iesp&jams, biitu
jaatspogulo arT starpiba starp finansgjumu,
ko sniedz, izmantojot nozares finansetus
drosibas tiklus (noregul&juma finanséSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sist€mas), no vienas puses, un finansg¢jumu,
ko dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses. Tapec,
novertgjot meérki [idz minimumam
samazinat palauSanos uz arkartas finansialo
atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
Valdei biitu jauzskata, ka finans€jumes,
kuram izmanto noreguléjuma finanséSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sisteému, ir vélamaks par finans€jumu,
kuram izmanto lidzvertigu resursu apjomu
no dalibvalstu budzeta. Tomer tam
nevajadzetu novest pie ta, ka tiek
sagaidits, ka tiks samazinatas sloga
sadales prasibas, jo sloga sadalei
akcionaru un kreditoru starpa art
turpmak vajadzetu biit galvenajam
finanséjuma avotam.

Or. en

Grozijums

(19) Novertejuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s butu jaatspogulo prioritasu
izvirgiSana, izmantojot nozares finansétus
drosibas tiklus (noregul&juma finans€sanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sist€émas), nevis finanséjumu, ko
dalibvalstis nodrosSina no nodoklu
maksataju naudas, iznemot arkartas
apstaklus, kam ir sistemisks raksturs vai
kas saistiti ar loti lielu ekonomikas
satricind@jumu. Dalibvalstu sniegtais
finans€jums ir saistits ar lielaku bezriipigas

PE754.694v01-00

LV



LV

piemit mazaks stimuls attieciba uz tirgus
disciplinu. Tapéc, novertejot merki lidz
minimumam samazinat paJausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora lidzekliem, Valdei biitu jauzskata,
ka finans€jums, kuram izmanto
noregul&juma finanséSanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sist€ému, ir
velamaks par finans€jumu, kuram izmanto
lidzvertigu resursu apjomu no dalibvalstu
budZeta.

Grozijums Nr. 90

ricibas risku, un tam piemit mazaks stimuls
attieciba uz tirgus disciplinu. Tapec,
novertgjot meérki [idz minimumam
samazinat palauSanos uz arkartas finansialo
atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
Valdei biitu jauzskata, ka finans€jumes,
kuram izmanto noregul€juma finans€Sanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sisteému, ir vélamaks par finans€jumu,
kuram izmanto lidzvertigu resursu apjomu
no dalibvalstu budzeta.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosindatais teksts

(19) Novertgjuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interesgs, cik vien iespejams, biitu
jaatspogulo art starpiba starp
finanséjumu, ko sniedz, izmantojot
nozares finans€tus drosibas tiklus
(noreguléjuma finanséSanas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sist€mas), no
vienas puses, un finans€jumu, ko
dalibvalstis nodroSina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses.
Dalibvalstu sniegtais finans€jums ir saistits
ar lielaku bezriipigas ricibas risku, un tam
piemit mazaks stimuls attieciba uz tirgus
disciplinu. Tapéc, novertejot merki lidz
minimumam samazinat palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, Valdei butu jauzskata,
ka finansg€jums, kuram izmanto
noregul&juma finansé$anas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sisteému, ir
velamaks par finans€jumu, kuram izmanto
lidzvertigu resursu apjomu no dalibvalstu
budZeta.
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Grozijums

(19) Novertejuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s butu jaatspogulo prioritasu
izvirgiSana, izmantojot nozares finansétus
drosibas tiklus (noregul&juma finans€sanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sistemas), nevis finanséjumu, ko
dalibvalstis nodroSina no nodoklu
maksataju naudas, iznemot arkartas
apstaklus, kam ir sistemisks raksturs vai
kas saistiti ar loti lielu ekonomikas
satricinajumu. Dalibvalstu sniegtais
finans€jums ir saistits ar lielaku bezriipigas
ricibas risku, un tam piemit mazaks stimuls
attieciba uz tirgus disciplinu. Tapec,
novertgjot meérki [1dz minimumam
samazinat palausanos uz arkartas finansialo
atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
Valdei biitu jauzskata, ka finans€jumes,
kuram izmanto noregul&juma finanséSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sistému, ir vélamaks par finansgéjumu,
kuram izmanto lidzvertigu resursu apjomu
no dalibvalstu budzeta.
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Grozijums Nr. 91
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19)  Novertejuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s, cik vien iesp&jams, biitu
jaatspogulo arf starpiba starp finans€jumu,
ko sniedz, izmantojot nozares finans&tus
drosibas tiklus (noregul€juma finansésSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sist€mas), no vienas puses, un finanséjumu,
ko dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses.
Dalibvalstu sniegtais finanséejums ir
saistits ar lielaku bezriupigas ricibas risku,
un tam piemit mazaks stimuls attieciba uz
tirgus disciplinu. Tapec, novert§jot merki
l1dz minimumam samazinat palauSanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, Valdei butu jauzskata,
ka finans€jums, kuram izmanto
noregul&juma finansé$anas mehanismus
vai noguldijumu garantiju sist€mu, ir
vélamaks par finans€jumu, kuram izmanto
lidzvertigu resursu apjomu no dalibvalstu
budZeta.

Grozijums Nr. 92
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noregulejuma

AM\1287807LV.docx

Or. en

Grozijums

(19)  Novertejuma par to, vai iestades vai
vienibas noregul&jums ir sabiedribas
interes€s, cik vien iesp&jams, biitu
jaatspogulo arf starpiba starp finans€jumu,
ko sniedz, izmantojot nozares finansétus
drosibas tiklus (noregul&juma finans€sanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sist€émas), no vienas puses, un finansg¢jumu,
ko dalibvalstis nodrosina no nodoklu
maksataju naudas, no otras puses. Tapéec,
novertejot mérki lidz minimumam
samazinat palauSanos uz arkartas finansialo
atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
Valdei butu jauzskata, ka finansgjums,
kuram izmanto noregul&juma finanséSanas
mehanismus vai noguldijumu garantiju
sistému, ir vélamaks par finanséjumu,
kuram izmanto lidzvertigu resursu apjomu
no dalibvalstu budzeta. Tomer sloga
sadalei akcionaru un kreditoru starpa art
turpmak ir jabiit galvenajam finansejuma
avotam.

Or. en

Grozijums

svitrots
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merki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertejuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
merkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa mera ka noregulejums.

Grozijums Nr. 93
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noregulejuma
merki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertejuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
merkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa mera ka noregulejums.

Grozijums Nr. 94

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noregul&juma
merki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertejuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnesp€jigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
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Grozijums

(20)  Lai nodroSinatu, ka noregul&juma
méerki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertejumda biitu
Jjaizskata, vai maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespgjas procediiru noregul&juma
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maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
mérkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa meéra ka noregul&jums.

Grozijums Nr. 95
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
meérki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertéjuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
mérkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa méra ka noregul&jums.

Grozijums Nr. 96
Joachim Schuster

Regulas priekslikums
20. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
merki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertéjuma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespgjas procediiru noregul&juma
meérkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa méra ka noregul&ums.
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meérkus sasniegtu tada pasa méra ka
noregul&jums.

Or. en

Grozijums

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
meérki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertejuma biitu
Jjaizskata, vai maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
meérkus sasniegtu tada pasa meéra ka
noregul&jums.

Or. en

Grozijums

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
merki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu noverteéjuma biitu
Jjaizskata, vai maksatnespéjigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediiru noreguléjuma
mérkus sasniegtu tada pasa mera ka
noregul&jums.

Or. en
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Grozijums Nr. 97
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
meérki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novert€juma
rezultatam vajadzetu biit negativam tikai
tad, ja maksatnespé€jigas iestades vai
vienibas likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
mérkus sasniegtu efektivak, nevis tikai
tada pasa méra ka noregulejums.

Grozijums Nr. 98
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Nemot vera pieredzi, kas giita,
istenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi,
saskana ar kuriem izp@muma karta var
pieskirt piesardzibas pasakumus, kas
kvalificéjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Lai
11dz minimumam samazinatu konkurences
izkroplojumus, ko rada noguldijumu
garantiju sist€ému atskiribas Savieniba, §adu
sistému intervences saistiba ar
preventiviem pasakumiem, kas atbilst
Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalific€jami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, butu jaatlauj izp€muma karta,
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Grozijums

(20)  Lai nodroSinatu, ka noreguléjuma
meérki tiek sasniegti visefektivakaja veida,
sabiedribas intereSu novertéjuma
rezultatam vajadzetu bt negativam tad, ja
maksatnespé€jigas iestades vai vienibas
likvidacija saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru noreguléjuma
mérkus sasniegtu tada pasa mera ka
noreguléjuma gadijuma.

Or. en

Grozijums

(21)  Nemot vera pieredzi, kas giita,
istenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES un neskarot jautajumu par to,
vai preventivs pasakums pirmam kartam
ir arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem, ir sikak
japrecize€ nosacijumi, saskana ar kuriem
izn€muma karta var pieskirt piesardzibas
pasakumus, kas kvalificgjami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem. Lai [idz minimumam
samazinatu konkurences izkroplojumus, ko
rada noguldijumu garantiju sistému
atSkiribas Savieniba, $adu sistemu
intervences saistiba ar preventiviem
pasakumiem, kas atbilst Direktiva
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ja sanémgéja iestade vai vieniba neatbilst
nevienam no nosacijumiem, lai to uzskatitu
par tadu, kas klist vai, iesp&jams, kliis
maksatnespé&jiga. Buitu janodrosina, ka
piesardzibas pasakumi tiek veikti
pietiekami agri. Attieciba uz piesardzibas
rekapitalizaciju ECB paslaik savu uzskatu
par to, vai iestade vai vieniba ir
maksatspejiga, balsta uz perspektivo
novertéjumu par nakamajiem 12 méneSiem
par to, vai iestade vai vieniba var izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasSu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Minéta
prakse biitu janosaka Regula (ES)

Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas aktivu glabSanas
nodroSinasanai, tostarp aktivu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noverstu
tadu iesp€jamo finansialo griitibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noverstu to maksatnesp€ju, un tapec tie
varétu biit uzskatami par piemerotiem
piesardzibas pasakumiem. Tade] biitu
japrecize, ka $adi piesardzibas pasakumi
var izpausties ka samazinatas veértibas
aktivu pasakumi.

2014/49/ES noteiktajam prasibam un kas
kvalificgjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora Iidzekliem,
biitu jaatlauj izn@muma karta, ja sapémeja
iestade vai vieniba neatbilst nevienam no
nosacijumiem, lai to uzskatitu par tadu, kas
klust vai, iesp&jams, kliis maksatnespéejiga.
Biitu janodroS$ina, ka piesardzibas
pasakumi tiek veikti pietiekami agri.
Attieciba uz piesardzibas rekapitalizaciju
ECB paslaik savu uzskatu par to, vai
iestade vai vieniba ir maksatspé&jiga, balsta
uz perspektivo novertéjumu par
nakamajiem 12 méneSiem par to, vai
iestade vai vieniba var izpildit pasu
kapitala prasibas, kas noteiktas Regula
(ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Minéta
prakse biitu janosaka Regula (ES)

Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas aktivu glabSanas
nodroSinasanai, tostarp aktivu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noverstu
tadu iesp&jamo finansialo gritibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noverstu to maksatnesp&ju, un tapec tie
varétu biit uzskatami par piemerotiem
piesardzibas pasakumiem. Tade] biitu
japrecize, ka $adi piesardzibas pasakumi
var izpausties ka samazinatas veértibas
aktivu pasakumi.

Or. en

Pamatojums

Biutu skaidri janorada, ka neviens no jaunieviestajiem noteikumiem par valsts atbalstu, it
seviski VNMR projekta 18.a pants, nav paredzéts piesardzibas pasakumu ka tadu
klasificéSanai par valsts atbalstu. Tade] biitu japrecizé, ka Sis jautajums nav skarts.

Grozijums Nr. 99

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi
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Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Nemot vera pieredzi, kas giita,
istenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi,
saskana ar kuriem izp@muma karta var
pieskirt piesardzibas pasakumus, kas
kvalificgjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Lai
l1dz minimumam samazinatu konkurences
izkroplojumus, ko rada noguldijumu
garantiju sisteému atskiribas Savieniba, Sadu
sistému intervences saistiba ar
preventiviem pasakumiem, kas atbilst
Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalific€jami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, butu jaatlauj iznpémuma karta,
ja sanémeja iestade vai vieniba neatbilst
nevienam no nosacijumiem, lai to
uzskatitu par tadu, kas klust vai,
iespejams, klis maksatnespé&jiga. Biitu
janodrosina, ka piesardzibas pasakumi tiek
veikti pietiekami agri. Attieciba uz
piesardzibas rekapitalizaciju ECB paslaik
savu uzskatu par to, vai iestade vai vieniba
ir maksatspéjiga, balsta uz perspektivo
noveértéjumu par nakamajiem 12 ménesiem
par to, vai iestade vai vieniba var izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Miné&ta
prakse bitu janosaka Regula (ES)

Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas aktivu glabSanas
nodroS$inasanai, tostarp akttvu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noverstu
tadu iesp€&jamo finansialo griitibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noverstu to maksatnesp€ju, un tapec tie
var€tu biit uzskatami par piemerotiem
piesardzibas pasakumiem. Tadg] biitu
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Grozijums

(21)  Nemot vera pieredzi, kas giita,
stenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi,
saskana ar kuriem iznémuma karta var
pieskirt piesardzibas pasakumus, kas
kvalificgjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Lai
l1dz minimumam samazinatu konkurences
izkroplojumus, ko rada noguldijjumu
garantiju sist€ému atSkiribas Savieniba, Sadu
sistému intervences saistiba ar
preventiviem pasakumiem, kas atbilst
Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalific€jami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, bitu jaatlauj iznpémuma karta,
jair pazinots, ka sanéméja iestade vai
vieniba kliist vai, iesp&jams, klus
maksatnesp&jiga. Biitu janodrosina, ka
piesardzibas pasakumi tiek veikti
pietiekami agri. Attieciba uz piesardzibas
rekapitalizaciju ECB paslaik savu uzskatu
par to, vai iestade vai vieniba ir
maksatspejiga, balsta uz perspektivo
novertéjumu par nakamajiem 12 méneSiem
par to, vai iestade vai vieniba var izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Minéta
prakse biitu japarskata Regula (ES)

Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas akttvu glabsanas
nodroSinasanai, tostarp aktivu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noveérstu
tadu iesp&jamo finansialo griitibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noverstu to maksatnesp&ju, un tapec tie
varétu bt uzskatami par piemerotiem
piesardzibas pasakumiem. Tadge| biitu
japrecizg, ka $adi piesardzibas pasakumi
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japrecizg, ka §adi piesardzibas pasakumi
var izpausties ka samazinatas vertibas
akttvu pasakumi.

Grozijums Nr. 100
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21)  Nemot vera pieredzi, kas giita,
istenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi,
saskana ar kuriem izp€muma karta var
pieskirt piesardzibas pasakumus, kas
kvalificgjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Lai
l1dz minimumam samazinatu konkurences
izkroplojumus, ko rada noguldijumu
garantiju sisteému atskiribas Savieniba, Sadu
sistému intervences saistiba ar
preventiviem pasakumiem, kas atbilst
Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalific€jami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, butu jaatlauj izneémuma karta,
ja sanémeja iestade vai vieniba neatbilst
nevienam no nosacijumiem, lai to
uzskatitu par tadu, kas klust vai,
iespejams, klis maksatnespé&jiga. Biitu
janodrosina, ka piesardzibas pasakumi tiek
veikti pietiekami agri. Attieciba uz
piesardzibas rekapitalizaciju ECB paslaik
savu uzskatu par to, vai iestade vai vieniba
ir maksatspéjiga, balsta uz perspektivo
novertejumu par nakamajiem 12 ménesiem
par to, vai iestade vai vieniba var izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Miné&ta
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var izpausties ka samazinatas veértibas
aktivu pasakumi.

Or. en

Grozijums

(21)  Nemot vera pieredzi, kas giita,
istenojot Direktivu 2014/59/ES, Regulu
(ES) Nr. 806/2014 un Direktivu
2014/49/ES, ir sikak japreciz€ nosacijumi,
saskana ar kuriem iznémuma karta var
pieskirt piesardzibas pasakumus, kas
kvalificgjami ka arkartas finansialais
atbalsts no publiska sektora lidzekliem. Lai
l1dz minimumam samazinatu konkurences
izkroplojumus, ko rada noguldijjumu
garantiju sist€ému atSkiribas Savieniba, Sadu
sistému intervences saistiba ar
preventiviem pasakumiem, kas atbilst
Direktiva 2014/49/ES noteiktajam
prasibam un kas kvalific€jami ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem, bitu jaatlauj iznp@émuma karta,
ja nav paginots, ka sanéméja iestade vai
vieniba kliist vai, iesp&jams, klus
maksatnespé&jiga. Biitu janodrosina, ka
piesardzibas pasakumi tiek veikti
pietiekami agri. Attieciba uz piesardzibas
rekapitalizaciju ECB paslaik savu uzskatu
par to, vai iestade vai vieniba ir
maksatspejiga, balsta uz perspektivo
novertéjumu par nakamajiem 12 méneSiem
par to, vai iestade vai vieniba var izpildit
pasu kapitala prasibas, kas noteiktas
Regula (ES) Nr. 575/2013 vai Regula (ES)
2019/2033, un papildu pasu kapitala
prasibu, kas noteikta Direktiva 2013/36/ES
vai Direktiva (ES) 2019/2034. Minéta
prakse biitu japarskata Regula (ES)
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prakse biitu janosaka Regula (ES)

Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas aktivu glabSanas
nodro§inasanai, tostarp aktivu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noverstu
tadu iesp€jamo finansialo griitibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noveérstu to maksatnesp€ju, un tapec tie
varétu biit uzskatami par piemerotiem
piesardzibas pasakumiem. Tade] biitu
japrecize, ka $adi piesardzibas pasakumi
var izpausties ka samazinatas veértibas
aktivu pasakumi.

Grozijums Nr. 101
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
22, apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(22)  Lai saglabatu tirgus disciplinu,
aizsargatu publiskos lidzeklus un izvairitos
no konkurences izkroplojumiem,
piesardzibas pasakumiem ar1 turpmak
vajadz€tu but izn€mumam, un tie biitu
japieméro tikai, lai noverstu nopietnus
tirgus trauc€jumus vai saglabatu finanSu
stabilitati. Turklat piesardzibas pasakumus
nevajadz€tu izmantot, lai noverstu
zaud&jumus, kas ir radusies vai, iesp&jams,
radisies. Visuzticamakais instruments tadu
zaud&jumu noteikSanai, kas ir radusies vai,
iesp€jams, radisies, ir aktivu kvalitates
parskatiSana, ko veic ECB, Eiropas
Uzraudzibas iestade (Eiropas Banku
iestade) (EBI), kura izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1093/20103%, vai valstu kompetentas
iestades. ECB un valstu kompetentajam
iestadém biitu jaizmanto $ada parskatiSana,
lai noteiktu zaud&jumus, kas ir radusies
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Nr. 806/2014. Papildus tam pasakumi
samazinatas vertibas aktivu glabsanas
nodroS§inasanai, tostarp aktivu parvaldibas
struktiiras vai aktivu garantiju shémas, var
izradities efektivi un lietderigi, lai noverstu
tadu iesp&jamo finansialo griitibu c€lonus,
ar kuram saskaras iestades un vienibas, un
noverstu to maksatnespgju, un tapec tie
varétu biit uzskatami par piemérotiem
piesardzibas pasakumiem. Tadel biitu
japrecizg, ka $adi piesardzibas pasakumi
var izpausties ka samazinatas vertibas
aktivu pasakumi.

Or. en

Grozijums

(22)  Lai saglabatu tirgus disciplinu,
aizsargatu publiskos lidzeklus un izvairitos
no konkurences izkroplojumiem,
piesardzibas pasakumiem ar1 turpmak
vajadzetu biit iznp€mumam, un tie biitu
japieméro tikai, lai noverstu nopietnus
tirgus trauc€jumus vai saglabatu finansSu
stabilitati, un biitu jaizmanto tikai tie
ldzekli, kas ir pieejami nozares finansétos
droS§tbas tiklos. Turklat piesardzibas
pasakumus nevajadz€tu izmantot, lai
noverstu zaud&jumus, kas ir radusies vai,
iesp&jams, radisies. Visuzticamakais
instruments tadu zaud&jumu noteikSanai,
kas ir radusSies vai, iesp&jams, radisies, ir
aktivu kvalitates parskatiSana, ko veic
ECB, Eiropas Uzraudzibas iestade (Eiropas
Banku iestade) (EBI), kura izveidota ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1093/2010, vai valstu
kompetentas iestades. ECB un valstu
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vai, iesp€jams, radisies, ja Sadu
parskatiSanu var veikt sapratiga termina. Ja
tas nav iesp€jams, ECB un valstu
kompetentajam iestadeém, attieciga
gadijuma pamatojoties uz parbaudém uz
vietas, biitu péc iesp€jas realistiski, nemot
veéra domingjosos apstaklus, jaidentificé
zaud&jumi, kas ir radusies vai, iesp&jams,
radisies.

34 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada

24. novembris), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku
iestadi), groza L€émumu Nr. 716/2009/EK
un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK
(OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

Grozijums Nr. 102

kompetentajam iestadém biitu jaizmanto
Sada parskatiSana, lai noteiktu zaud&jumus,
kas ir radusSies vai, iesp&jams, radisies, ja
Sadu parskatiSanu var veikt sapratiga
termina. Ja tas nav iesp&jams, ECB un
valstu kompetentajam iestadeém, attieciga
gadijuma pamatojoties uz parbaudém uz
vietas, biitu péc iespgjas realistiski, nemot
veéra domingjosos apstaklus, jaidentifice
zaudg&jumi, kas ir radusies vai, iesp&jams,
radisies.

34 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada

24. novembris), ar ko izveido Eiropas
Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku
iestadi), groza L€émumu Nr. 716/2009/EK
un atce] Komisijas Lémumu 2009/78/EK
(OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.).

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Piesardzigas rekapitalizacijas
meérkis ir atbalstit dzivotspgjigas iestades
un vienibas, kas atzitas par tadam, kuras
tuvakaja nakotng, iespgjams, saskarsies ar
pagaidu griitibam, un noverst to situacijas
turpmaku pasliktinaSanos. Lai izvairitos no
ta, ka publiskas subsidijas tiek pieskirtas
uznémumiem, kas atbalsta pieskirSanas
bridi jau ir nerentabli, piesardzibas
pasakumiem, ko pieSkir ka pasu kapitala
instrumentu vai citu kapitala instrumentu
iegadi vai ka samazinatas vertibas aktivu
pasakumus, nevajadz&tu parsniegt summu,
kas nepiecieSama, lai segtu kapitala
iztrikumu, ka konstatéts spriedzes testa vai
lidzvertigas darbibas nelabvéligaja
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Grozijums

(23)  Piesardzigas rekapitalizacijas
meérkis ir atbalstit dzivotspgjigas iestades
un vienibas, kas atzitas par tadam, kuras
tuvakaja nakotng, iespgjams, saskarsies ar
pagaidu griittbam, un noverst to situacijas
turpmaku pasliktina$anos. Lai izvairitos no
ta, ka publiskas subsidijas tiek pieskirtas
uznémumiem, kas atbalsta pieskirSanas
bridi jau ir nerentabli, piesardzibas
pasakumiem, ko pieSkir ka pasu kapitala
instrumentu vai citu kapitala instrumentu
iegadi vai ka samazinatas vertibas aktivu
pasakumus, nevajadz&tu parsniegt summu,
kas nepiecieSama, lai segtu kapitala
iztrikumu, ka konstatéts spriedzes testa vai
lidzvertigas darbibas nelabvéligaja
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scenarija. Lai nodro$inatu, ka publiskais
finans€jums galu gala tiek partraukts,
minétajiem piesardzibas pasakumiem ar1
vajadz€tu but ierobeZotiem laika un tajos
bitu jaieklauj skaidrs to izbeigSanas grafiks
(izejas strat€gija). Beztermina instrumenti,
tostarp pirma limena pamata kapitals,
biitu jaizmanto tikai iznemuma gadijumos
un tiem biitu japiemero konkreéti
kvantitativi ierobeZojumi, jo to
raksturlielumu de] tie nav piemeéroti, lai
nodroSindatu atbilstibu pagaidu biittbas
nosacijumam.

Grozijums Nr. 103
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23)  Piesardzigas rekapitalizacijas
meérkis ir atbalstit dzivotsp€jigas iestades
un vienibas, kas atzitas par tadam, kuras
tuvakaja nakotng, iesp&jams, saskarsies ar
pagaidu griittbam, un noverst to situacijas
turpmaku pasliktinaSanos. Lai izvairitos no
ta, ka publiskas substdijas tiek pieSkirtas
uznémumiem, kas atbalsta pieSkirSanas
bridi jau ir nerentabli, piesardzibas
pasakumiem, ko pieskir ka paSu kapitala
instrumentu vai citu kapitala instrumentu
iegadi vai ka samazinatas vertibas aktivu
pasakumus, nevajadzetu parsniegt summu,
kas nepiecieSama, lai segtu kapitala
iztrikumu, ka konstatéts spriedzes testa vai
lidzvertigas darbibas nelabvéligaja
scenarija. Lai nodroSinatu, ka publiskais
finans€jums galu gala tiek partraukts,
mingtajiem piesardzibas pasakumiem ari
vajadz€tu bt ierobezotiem laika un tajos
biitu jaieklauj skaidrs to izbeigSanas grafiks
(izejas strat€gija). Beztermina instrumenti,
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scenarija. Lai nodroSinatu, ka publiskais
finans€jums galu gala tiek partraukts,
minétajiem piesardzibas pasakumiem ar1
vajadz€tu bt ierobeZotiem laika un tajos
bitu jaieklauj skaidrs to izbeigSanas grafiks
(izejas stratégija).

Or. en

Grozijums

(23)  Piesardzigas rekapitalizacijas
meérkis ir atbalstit dzivotsp€jigas iestades
un vienibas, kas atzitas par tadam, kuras
tuvakaja nakotng, iesp&jams, saskarsies ar
pagaidu griittbam, un noverst to situacijas
turpmaku pasliktinasanos. Lai izvairitos no
ta, ka nozares drosibas tiklu lidzekli tick
pieskirti uznemumiem, kas atbalsta
pieskirSanas bridi jau ir nerentabli,
piesardzibas pasakumiem, ko pieskir ka
pasu kapitala instrumentu vai citu kapitala
instrumentu iegadi vai ka samazinatas
vertibas aktivu pasakumus, nevajadzetu
parsniegt summu, kas nepiecieSama, lai
segtu kapitala iztrikumu, ka konstatets
spriedzes testa vai lidzvertigas darbibas
nelabvéligaja scenarija. Lai nodroSinatu, ka
publiskais finans€jums galu gala tiek
partraukts, minétajiem piesardzibas
pasakumiem arT vajadz&tu biit ierobeZotiem
laika un tajos biitu jaieklauj skaidrs to
izbeigSanas grafiks (izejas stratégija).
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tostarp pirma ltmena pamata kapitals, biitu
jaizmanto tikai izne@muma gadijumos un
tiem bitu japiemeéro konkréti kvantitativi
ierobezojumi, jo to raksturlielumu dg] tie
nav piemeéroti, lai nodroSinatu atbilstibu
pagaidu bitibas nosacijumam.

Grozijums Nr. 104

Beztermina instrumenti, tostarp pirma
Iimena pamata kapitals, biitu jaizmanto
tikai iznp€muma gadijumos un tiem biitu
japiemero konkréti kvantitativi
ierobezojumi, jo to raksturlielumu dé] tie
nav piemeroti, lai nodroS§inatu atbilstibu
pagaidu biitibas nosacijumam.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Piesardzibas pasakumiem vajadzetu
noteikt ierobezojumu atbilstosi summai,
kas iestadei vai vienibai biitu vajadziga, lai
saglabatu maksatsp&ju nelabveliga
scenarija gadijuma, ka noteikts spriedzes
testa vai lidzvertiga darbiba. Ja
piesardzibas pasakumi izpauZas
samazinatas vertibas aktivu pasakumu
veida, sanémgéjai iestadei vai vienibai
vajadz€tu but iesp&jai izmantot minéto
summu, lai segtu zaud€jumus no
parvestajiem aktiviem, vai to izmantot
apvienojuma ar kapitala instrumentu
iegadi, ar noteikumu, ka netiek parsniegta
konstatéta iztrikuma kopsumma. Ir art
janodroSina, ka $adi piesardzibas
pasakumi, kas izpauZas samazinatas
vertibas aktivu pasakumu veida, atbilst
speka esosajiem valsts atbalsta
noteikumiem un paraugpraksei, ka tie
atjauno iestades vai vienibas ilgtermina
dzivotspé€ju, ka valsts atbalsts ir ierobeZots
l1dz nepiecieSamajam minimumam un ka
tiek noversti konkurences izkroplojumi.
Mingto iemeslu d€] attiecigajam iestadém,
izmantojot piesardzibas pasakumus, kas
izpauzas samazinatas vertibas aktivu veida,
biitu janem veéra ipasie noradijumi, tostarp
aktivu parvaldiSanas sabiedribu (APS)
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Grozijums

(24) Piesardzibas pasakumiem vajadzetu
noteikt ierobezojumu atbilstosi summai,
kas iestadei vai vienibai biitu vajadziga, lai
saglabatu maksatsp&ju nelabvéliga
scenarija gadijuma, ka noteikts spriedzes
testa vai lidzvertiga darbiba. Ja
piesardzibas pasakumi izpauZas
samazinatas veértibas aktivu pasakumu
veilda, sanémgjai iestadei vai vienibai
vajadz€tu bt iesp&jai izmantot mingto
summu, lai segtu zaud&jumus no
parvestajiem aktiviem, vai to izmantot
apvienojuma ar kapitala instrumentu
iegadi, ar noteikumu, ka netiek parsniegta
konstatéta iztrikuma kopsumma. Ir ar1
janodrosina, ka §adi piesardzibas
pasakumi, kas izpauZas samazinatas
vertibas aktivu pasakumu veida, atbilst
speka esoSajiem valsts atbalsta
noteikumiem un paraugpraksei, ka tie
atjauno iestades vai vienibas ilgtermina
dzivotspéju, ka valsts atbalsts ir ierobeZots
I1dz nepiecieSamajam minimumam un ka
tiek noversti konkurences izkroplojumi.
Mingto iemeslu d€] attiecigajam iestadém,
izmantojot piesardzibas pasakumus, kas
izpauzas samazinatas veértibas aktivu veida,
biitu janem veéra 1pasie noradijumi, tostarp
aktivu parvaldiSanas sabiedribu (APS)
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plans3® un pazinojums par ien€émumus
nenesosu aizdevumu problémas
risinaSanu’®. Ari uz Siem piesardzibas
pasakumiem, kas izpauZas samazinatas
vertibas aktivu pasakumu veida, vienmer
biitu jaattiecina prioritarais pagaidu biitibas
nosactjums. Paredzams, ka publiskas
garantijas, kas pieskirtas uz noteiktu laiku
attieciba uz attiecigas iestades vai vienibas
samazinatas vertibas aktiviem, nodro$inas
labaku atbilstibu pagaidu biitibas
nosacijumam neka §adu aktivu parvesana
publiski atbalstitai vienibai. Lai
nodroSinatu to iestazu un vienibu izieSanu
no tirgus, kuras, neraugoties uz sanemto
atbalstu, nav izradijusas dzivotspéjigas, ir
janosaka, ka attiecigas iestades vai
vienibas neatbilstiba atbalsta pasakumu
noteikumiem, kas precizeti Sadu
pasakumu pieskirSanas laika, izraisa to,
ka tiek uzskatits, ka attieciga iestade vai
vieniba kliist vai, iespejams, kliis
maksatnespeéjiga.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Grozijums Nr. 105
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31)  Noteiktos apstaklos pec tam, kad
vienotais noreguléjuma fonds ir veicis
iemaksu, kas neparsniedz 5 % no iestades
vai vienibas kopéjam saistibam, tostarp
pasu kapitala, Valde var izmantot papildu
finanséjuma avotus, lai turpinatu atbalstit
savu noregulejuma darbibu. Biitu
skaidrak janorada, kados apstakjos
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plans3® un pazinojums par ien€mumus
nenesoSu aizdevumu problémas
risina$anu’®. Ar7 uz Siem piesardzibas
pasakumiem, kas izpauzas samazinatas
vertibas aktivu pasakumu veida, vienmer
biitu jaattiecina prioritarais pagaidu bitibas
nosacijums. Paredzams, ka publiskas
garantijas, kas pieskirtas uz noteiktu laiku
attieciba uz attiecigas iestades vai vienibas
samazinatas vértibas aktiviem, nodros§inas
labaku atbilstibu pagaidu biitibas
nosacijumam neka $adu aktivu parvesana
publiski atbalstitai vienibai.

35 COM(2018) 133 final.
36 COM(2020) 822 final.

Or. en

Grozijums

svitrots
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vienotais noregulejuma fonds var sniegt
papildu atbalstu, ja visas saistibas, kuru
prioritate ir zemaka neka noguldijumiem,
kas nav obligati vai diskrecionari izslegti
no ieksejas rekapitalizacijas, ir pilniba
norakstitas vai konvertétas.

Or. en
Pamatojums

Patlaban nav nepieciesams parskatit pasreizéjo reguléjumu.

Grozijums Nr. 106
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(31) Noteiktos apstaklos péc tam, kad (31) Noteiktos apstaklos péc tam, kad
vienotais noreguléjuma fonds ir veicis vienotais noregul&juma fonds ir veicis
iemaksu, kas neparsniedz 5 % no iestades iemaksu, kas neparsniedz 5 % no iestades
vai vienibas kop€jam saistibam, tostarp vai vienibas kop€jam saistibam, tostarp
pasu kapitala, Valde var izmantot papildu pasu kapitala, Valde var izmantot papildu
finans€juma avotus, lai turpinatu atbalstit finans€juma avotus, lai turpinatu atbalstit
savu noreguléjuma darbibu. Bitu skaidrak savu noregul&juma darbibu.

janorada, kados apstakjos vienotais

noreguléjuma fonds var sniegt papildu

atbalstu, ja visas saistibas, kuru prioritate

ir zemaka neka noguldijumiem, kas nay

obligati vai diskrecionari izslegti no

iekSejas rekapitalizacijas, ir pilniba

norakstitas vai konvertétas.

Or. en

Grozijums Nr. 107
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
35. apsverums
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Komisijas ierosinatais teksts

(35) Lai nodrosindatu institucionalo
nepartrauktibu un institucionalo zinasanu
veidoSanu, Valdes priekSsédetajam,
priekssedetaja vietniekam un paréjiem
pilna laika locekliem biitu jalauj pildit
savus attiecigos amatus divus secigus
terminus. Tade] vajadzetu biit iespéjai
pagarinat vinu pilnvaru terminu par
pieciem gadiem, pamatojoties uz
Komisijas izvertejumu par vinu
pienakumu izpildi pirmaja pilnvaru
termina.

Grozijums Nr. 108
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(35) Lai nodrosindatu institucionalo
nepartrauktibu un institucionalo zinasanu
veidoSanu, Valdes priekSsédetajam,
priekSsedetaja vietniekam un parejiem
pilna laika locekliem biitu jalauj pildit
savus attiecigos amatus divus secigus
terminus. Tade] vajadzetu biit iespéjai
pagarinat vipu pilnvaru terminu par
pieciem gadiem, pamatojoties uz
Komisijas izvertejumu par vinu
pienakumu izpildi pirmaja pilnvaru
termind.

Grozijums Nr. 109
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

PE754.694v01-00

Grozijums
SVItrots
Or. en
Grozijums
SVItrots
Or. en
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Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37)  Pe&c vienota noreguléjuma fonda
palielinaSanas sakotngja laikposma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014

69. panta 1. punkta, ta pieejamie finansu
ltdzekli var nedaudz samazindaties zem
merkapjoma, jo ipasSi segto noguldijumu
pieauguma de]. Tadejadi ex ante iemaksu
summa, kas var tikt pieprasita Sados
apstaklos, varetu biit neliela. Lidz ar to ir
iespejams, ka pec daZiem gadiem So

ex ante iemaksu apmers vairs nebiis
samerigs ar So iemaksu iekaseSanas
izmaksam. Tapéc Valdei vajadzetu biit
iespeéjai atlikt ex ante iemaksu iekaseSanu
uz vienu vai vairakiem gadiem, lidz
iekasejama summa sasniedz summu, kas
ir sameriga ar iekaséSanas procesa
izmaksam, ar noteikumu, ka Sada
atlikSana biitiski neietekme Valdes speju
izmantot vienoto noregulejuma fondu.

Grozijums Nr. 110
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37)  Péc vienota noreguléjuma fonda
palielinasanas sakotngja laikposma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014

69. panta 1. punkta, ta pieejamie finansu
ltdzekli var nedaudz samazinaties zem
merkapjoma, jo ipasi segto noguldijumu
pieauguma de]. Tadejadi ex ante iemaksu
summa, kas var tikt pieprasita Sados
apstaklos, varetu biit neliela. Lidz ar to ir
iespejams, ka péc daZiem gadiem So

ex ante iemaksu apmeérs vairs nebiis

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(37)  Pe&c vienota noreguléjuma fonda
palielinaSanas sakotngja laikposma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014

69. panta 1. punkta, ex ante iemaksu
iekaseSana beidzas tad, kad ir sasniegts
merkapjoms 1 % apmera no segtajiem
noguldijumiem.

Or. en

Grozijums

(37)  Péc vienota noreguléjuma fonda
palielinasanas sakotngja laikposma, kas
minéts Regulas (ES) Nr. 806/2014

69. panta 1. punkta, iemaksu regulara
iekasesSana beidzas tad, kad pirmo reizi ir
sasniegts merkapjoms 1 % apmerda no
segto noguldijumu summas visas
kreditiestades, kuras ir pilnvarotas visas
daltbvalstis.

PE754.694v01-00
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samerigs ar So iemaksu iekaséSanas
izmaksam. Tapec Valdei vajadzetu bit
iespejai atlikt ex ante iemaksu iekaseSanu
uz vienu vai vairakiem gadiem, lidz
iekasejama summa sasniedz summu, kas
ir sameriga ar iekaseSanas procesa
izmaksam, ar noteikumu, ka Sada
atlikSana biitiski neietekme Valdes speju
izmantot vienoto noregulejuma fondu.

Or. en
Pamatojums

The purpose of this amendment is to clarify that the regular collection of contributions ends
when the financial means of the Single Resolution Fund reaches the target level (1 % of the
amount of covered deposits of all credit institutions authorised in all of the participating
Member States) for the first time at the end of the initial build-up period. The target level is
not “dynamic”.With regard to the Single Resolution Fund in particular, it should be noted:
The level to be achieved by the end of 2023, around 78 billion euros, is already around 40%
higher than the originally envisaged target level, which was previously considered sufficient.
This increase has on no account been the result of an increase in the willingness of banks to
take more risks — as noted by, among others, the SRB. It is solely due to an increase in
covered deposits. By keeping this mandatory contribution in place, the fund would be
considerably more overcapitalised than it already is today.

Grozijums Nr. 111
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(38) Neatsaucamas maksajumu saistibas (38) Neatsaucamas maksajumu saistibas
ir viens no vienota noregul&juma fonda ir viens no vienota noregul&juma fonda
pieejamo finanSu lidzeklu komponentiem. pieejamo finanSu lidzeklu komponentiem.
Tade] ir japrecize apstakli, kados minétas Tade] ir japrecize apstakli, kados minétas
maksajumu saistibas var prasit izpildit, un maksajumu saistibas var prasit izpildit, un
piem&rojama procediira saistibu piem&rojama procediira saistibu
izbeigsanai gadijuma, ja iestadei vai izbeigsanai gadijuma, ja iestadei vai
vienibai vairs nav pienakuma veikt vienibai vairs nav pienakuma veikt
iemaksas vienotaja noregul&juma fonda. iemaksas vienotaja noregul&juma fonda.
Turklat, lai nodros$inatu lielaku Turklat, lai nodrosSinatu lielaku
parredzamibu un noteiktibu attieciba uz parredzamibu un noteiktibu attieciba uz
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu neatsaucamu maksajumu saistibu dalu
piesaistamo ex ante iemaksu kopgja piesaistamo ex ante iemaksu kopg&ja
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summa, Valdei $ada dala biitu janosaka summa, Valdei $ada dala butu japieskir par

katru gadu, ieverojot piemérojamos pilnu summu, ka noradits Regulas (ES)
ierobeZojumus. Nr. 806/2014 70. panta 3. punkta.
Or. en
Pamatojums

Eiropas Komisijas priekslikums palielinat neatsaucamo maksajumu saistibu dalu (70. panta
3. punkts) principa ir labs ierosinajums, tomér lemums par tas pieskirSanu un par
neatsaucamo maksajumu saistibu dajas summu joprojam ir Valdes zina. Lai uzlabotu
planosanas spéjas, iestadem vienmer vajadzétu biit iespéjai izmantot neatsaucamo
maksajumu saistibas lidz 50 % apmera.

Grozijums Nr. 112
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
40. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(40)  Vienoto noregulejuma fondu var svitrots
izmantot, lai atbalstitu uznémuma
pardoSanas instrumenta vai pagaidu
iestades instrumenta piemeroSanu,
saskana ar kuru noreguléjamas iestades
aktivu, tiestbu un saistibu kopums tiek
nodots sanéméjam. Sada gadijuma Valdei
var biit prasijums pret atlikuSo iestadi vai
vientbu tas turpmakaja likvidacija
saskand ar parasto maksatnespéjas
procediiru. Tas var notikt, ja vienoto
noregulejuma fondu izmanto saistiba ar
tadu zaudejumu segSanu, kas kreditoriem
citadi biitu radusies, tostarp ka garantijas
attieciba uz aktiviem un saistibam, vai
saistiba ar starpibas segSanu starp
parvestajiem aktiviem un saisttibam. Lai
nodroSinatu, ka akcionari un kreditori,
kas palikusi atlikuSaja iestade vai vieniba,
efektivi absorbeé noregulejamas iestades
zaudejumus un uzlabo iespéju
mabksatnespéejas gadijuma veikt
atmaksajumus Valdei, tiem Valdes
prastjumiem pret atlikuSo iestadi vai
vientbu un prasijumiem, kas izriet no
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pamatotiem izdevumiem, kuri piendacigi
radusies Valdei, biitu japiemero tada pati
prioritate maksatnespéjas gadijuma ka
katras iesaistitas dalibvalsts valsts
noreguléjuma finanséSanas mehanismu
prastjumu prioritatei, kurai vajadzetu biit
augstakai par noguldijumu un
noguldijumu garantiju sistemu prioritates
limeni. Ta ka par principa “neviens
kreditors nav sliktaka situacija”
parkapumiem no vienota noregulejuma
fonda akcionariem un kreditoriem
izmaksatas kompensacijas ir paredzetas,
lai kompensetu noregulejuma darbibas
rezultatus, minétajam kompensdacijam
nevajadzetu biit par pamatu Valdes
prasijumiem.

Or. en

Pamatojums

Ir janoraida ierosinata lidzfinanséjuma paplasinasana ar noguldijumu garantiju lidzekJiem
(kas apliikots, atsaucoties uz BAND projektu). It seviski saistiba ar nogulditaju aizsardzibas
ierosinato aizsardzibu, ieklaujot ari neaizsargdatus noguldijumus, kas ir pretruna pilnvaram,
tam var biit nopietna ietekme uz finansésanas prasibam, potenciali novedot pie noguldijumu
garantiju sistému finansu izsikuma. Tade| biitu jasvitro visi attiecigie noteikumi, kas noved pie

NGS finansu izstkuma.

Grozijums Nr. 113

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
40.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.694v01-00
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Grozijums

(40a) Nemot vera kreditoru hierarhijas
parskatisanu, tirgus nosactjumi var nebiit
tik labveligi noguldijumu garantiju
sistemam, kas mekle Sadus alternativus
finanséSanas mehanismus. Tadel, lai
noverstu to, ka dalibvalstis izmanto
pagaidu finanséjumu, un lai nodroSinatu,
ka tas ir galejs risinajums, Valdei jabiit
iespejai vai nu nodroSinat kreditliniju, vai
sniegt garantiju noguldijumu garantiju
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Grozijums Nr. 114
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums
40.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

sistemai, pamatojoties uz vienota
noreguléjuma fondu, lai veicinatu tas
piekluvi tirgiem ar labveligiem
finanséSanas nosacijumiem. Vienota
noreguléjuma fonda atbalsts bitu
Jjasniedz gadijumos, kad noguldijumu
garantiju sistemai ir jaiejaucas
noreguléjuma, tacu pieejamie finansu
ltdzekli ir nepietiekami vajadzibu
nodroSinaSanai Sadas darbibas ietvaros.

Or. en

Grozijums

(40a) Nemot vera kreditoru hierarhijas
parskatisanu, tirgus nosactjumi var nebiit
tik labveligi noguldijumu garantiju
sistemam, kas mekle Sadus alternativus
finansesanas mehanismus. Tade], lai
noverstu to, ka daltbvalstis izmanto
pagaidu finanséjumu, un lai nodroSinatu,
ka tas ir galejs risinajums, Valdei jabit
iespéjai vai nu nodroSinat kreditliniju, vai
sniegt garantiju noguldijumu garantiju
sistemai, pamatojoties uz vienota
noreguléjuma fondu, lai veicinatu tas
piek[uvi tirgiem ar labveligiem
finanséSanas nosacijumiem. Vienota
noregulejuma fonda atbalsts biitu
Jjasniedz gadijumos, kad noguldijumu
garantiju sistemai ir jaiejaucas
noreguléjuma, tacu pieejamie finansu
lidzekli ir nepietiekami vajadzibu
nodroSinaSanai Sadas darbibas ietvaros.

Or. en

49/186 PE754.694v01-00

LV



LV

Grozijums Nr. 115
Roberts Zile

Regulas priekslikums
40.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 116
Engin Eroglu

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Ta ka daZi Regulas (ES)

Nr. 806/2014 noteikumi par noguldijumu
garantiju sistemu iespejamo lomu
noreguléjuma ir lidzigi Direktivas
2014/59/ES noteikumiem, Regula (ES)
Nr. 806/2014 biitu jaatspogulo grozijumi,
kas minetajos Direktivas 2014/59/ES
noteikumos izdariti ar ... [PB: liigums
ievietot Direktivas 2014/59/ES grozijumu
direktivas numuru].

Grozijums

(40a) Neskatoties uz to, ka ir panakta
vienoSanas par Eiropas Stabilitates
mehanisma (ESM) ievieSanu vienota
noreguléjuma fonda atbalstam, ta
istenoSana vel nav panakta. Tadejadi
vienota noregulejuma fonda papildu
Jfunkcija, proti, sniegt garantijas
noguldijumu garantiju sistemam, garanté
tam papildu aizsardzibas pasakumus,
piemeram, ESM atbalsta apstiprinaSanu
vienotajam noreguléjuma fondam.

Or. en

Grozijums

svitrots

Or. en

Pamatojums

Ir janoraida ierosinata lidzfinanséjuma paplasinasana ar noguldijumu garantiju lidzekJiem
(kas apliikots, atsaucoties uz BAND projektu). It seviski saistiba ar nogulditaju aizsardzibas
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ierosinato aizsardzibu, ieklaujot ari neaizsargatus noguldijumus, kas ir pretruna pilnvaram,
tam var biit nopietna ietekme uz finansesanas prasibam, potenciali novedot pie noguldijumu
garantiju sistému finansu izsikuma. Tadé] butu jasvitro visi attiecigie noteikumi, kas noved pie

NGS finansu izsikuma.

Grozijums Nr. 117
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
41.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 118
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
41.b apsverums (jauns)

AM\1287807LV.docx

Grozijums

(41a) Ta ka noguldijumu garantiju
sistemam ir uzticeti papildu uzdevumi un
pienakumi, ki ari nemot vera viena no $is
ES krizes parvaldibas un noguldijumu
apdroSinasanas satvara parskatiSanas
tieSajam sekam ir NGS ludzek|u plaSakas
pieejamibas nodroSinasana
noreguléjumam, tiek palielinats risks, ka
tas var pilniba vai daleji izstkt. Tade]
tagad ir laiks virzities uz eiropeisku
modeli, kas paredz noguldijumu
apdroSinasanas fonda izveidi,
finansesanu ar parvedumu no valsts NGS
un ta parvaldibas nodoSanu Valdei, lai
izsniegtu aizdevumus izsikusam vai
gandriz izsikuSam valstu NGS. lemaksas
Saja fonda biitu jaaprekina, piemérojot uz
risku balstitu metodiku. Valstu NGS biitu
agrini jainforme Valde, ja tas sagaida, ka
tam biis vajadziga NAF nodroSinata ES
kreditlinija.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 119
Lidia Pereira

Regulas priekslikums
42.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 120

Grozijums

(41b) Peéc diviem gadiem péc Sis
grozijumu regulas staSands spéeka
Komisijai biutu jasagatavo zinojums
Eiropas Parlamentam un Padomei, lai
novertetu, vai un saskana ar kadam
modalitatem Noguldijumu
apdroSinasanas fonds sedz art valstu NGS
zaudejumus.

Or. en

Grozijums

(42a) Fondam biitu jagaranté augsta
limena parredzamiba, lai pienacigi
aizsargatu sabiedribas intereses, it seviski
ja noregulejuma instrumentu
piemeroSanai tiek izmantoti publiska
sektora resursi, un tadel tam biitu
JjacenS3as publicet regularus zinojumus par
noreguléjuma procesiem, kuros Sie resursi
ir izmantoti, noradot kopéjo summu,
atmaksatas summas un turpmaku
atmaksu grafiku.

Or. pt

Pedro Marques, Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, René Repasi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
3. pants — 1. dala — 24. punkts

PE754.694v01-00
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Spéka esosais teksts Grozijums

-a) dalas 24. punktu aizstaj ar Sadu:

“24) “parrobezu grupa” ir grupa, kurai ir "24) "parrobezu grupa" ir grupa, kuras

2. panta minétas vienibas, kuras veic matesuzpnémums un vismaz viens no
uznémejdarbibu vairak neka viena meitasuzpémumiem ir 2. panta minétas
iesaistitaja dalibvalstt; vienibas, kuras veic uznémeéjdarbibu vairak

neka viena iesaistitaja dalibvalsti;

44

Or. en

(Regula (ES) Nr. 806/2014)

Grozijums Nr. 121
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

3. pants — 1. dala — 55.a—55.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ca)  pievieno Sadus punktus:

55a) "attistibu veicinoSa banka' ir
jebkads uznemums vai vientba, kuru
izveidojusi daltbvalsts centrala valdiba,
regionald pasvaldiba vai vietéja
pasparvalde un kura pieskir veicinasanas
aizdevumus vai veicinaSanas garantijas,
un kuras primarais merkis ir nevis git
pelnu vai maksimali palielinat tirgus dalu,
bet sekmeét minétas valdibas, paSvaldibas
vai paSparvaldes publiskas politikas
merkus, ar noteikumu, ka, ieverojot valsts
atbalsta noteikumus, minetajai valdibai,
pasvaldibai vai paSparvaldei ir pienakums
aizsargat uznémuma vai vienibas
ekonomisko bazi un visa tas darbibas
laikd uzturet tas dzivotspeju vai ka vismazg
90 % no tas sakotneja kapitala vai
finansejuma vai veicinaSanas aizdevuma,
ko ta pieskir, tiesi vai netieSi garante
dalibvalsts centrala valdiba, regionala
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pasvaldiba vai vieteja paSparvalde;

55b) "attistibu veicinoSs aizdevums'' ir
aizdevums, kuru pieskir attistibu veicinoSa
banka vai caur starpniekbanku bez
konkurences un nevis pelnas gisanai, bet
lai veicinatu daltbvalsts centralas valdibas
vai paSvaldibas sabiedriskas kartibas
merku sasniegSanu;

55¢) ""starpniekiestade' ir kreditiestade,
kas darbojas ka starpniece atfistibu
veicinoSu aizdevumu pieskirSana, ja ta Sos
aizdevumus nepieSkir ka kreditu
galigajiem klientiem.

Or. en

(Sk. Delegetas regulas (ES) 2015/63 3. panta 27.—29. punkta formuléjumu, delegétas regulas
3. panta 27. punkta definicijas vietd ir izmantota "attistibu veicinosas vienibas" definicija no
KPR (Regula (ES) Nr. 57572013) 4. panta 1. dalas 19. punkta.)

Grozijums Nr. 122
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

3. pants — 1. dala — 55.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ca)  pievieno Sadu punktu:

""55a) "kritiski svarigas funkcijas'’ ir
darbibas, pakalpojumi vai operacijas,
kuru partrauksana, iespejams, vienda vai
vairakas dalibvalstis izraists realajai
ekonomikai biitisku pakalpojumu
sniegSanas traucejumus vai biitiski
izjauks finansu stabilitati valsts vai
regionald liment kadas iestades vai grupas
lieluma, tirgus dalas, aréejas un iekseéjas
savstarpéjas saiknes, sareZgitibas vai
parrobezu darbibu déj, ipasi nemot vera
So darbibu, pakalpojumu un operaciju
aizstajamibu; "

Or. en
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Grozijums Nr. 123
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)Regula (ES) Nr. 806/2014

3. pants — 1. dala — 55.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 124
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 2. punkts — 1.a dala

Komisijas ierosinatais teksts

“Valde var uzdot valstu noreguléjuma
iestadem istenot Direktivas 2014/59/ES
10. panta 8. punkta minetas pilnvaras.
Valstu noregulejuma iestades isteno
Valdes noradijumus saskana ar sis
regulas 29. pantu.”;

AM\1287807LV.docx

55/186

Grozijums

ca)  pievieno Sadu punktu:

""55a) "kritiski svarigas funkcijas'’ ir
darbibas, pakalpojumi vai operdacijas,
kuru partraukSana, iespéjams, viend vai
vairakas dalibvalstis izraists realajai
ekonomikai biitisku pakalpojumu
sniegSanas traucéjumus vai bitiski
izjauks finanSu stabilitati valsts vai
regionala liment kadas iestades vai grupas
lieluma, tirgus dalas, arejas un iekseéjas
savstarpéjas saiknes, sareZgitibas vai
parrobezu darbibu déj, ipasi nemot vera
So darbibu, pakalpojumu un operaciju
aizstajamibu;".

Or. en

Grozijums

SVItrots
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Or. en

Grozijums Nr. 125
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — aa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 6. punkts — 3. dala

Spéka esosais teksts Grozijums

aa)  panta 6. punkta tresSo dalu aizstaj

ar Sadu:
Izstradajot un atjauninot noreguléjuma Izstradajot un atjauninot noregul&juma
planu, Valde konstate jebkadus butiskus planu, Valde konstate jebkadus butiskus
Skerslus noreguléjamibai un — ja tas ir SkeérSlus noregul&jamibai un — ja tas ir
nepiecieSams un sameérigi — galvenajos atbilstigi — galvenajos vilcienos izklasta
vilcienos izklasta attiecigas darbibas So attiecigas darbibas So Skérslu iesp&jamai
Skérslu iesp€jamai risinasanai saskana ar risinaSanai saskana ar 10. pantu.

10. pantu.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Grozijums Nr. 126
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — aa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 6. punkts — 5. dala — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa)  panta 6. punkta piektaja dala
ieklauj Sadu apaksSpunktu:

""ca) jebkada noguldijumu garantiju
sistemu izmantoSana;'';

Or. en
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Pamatojums

lekséjiem resursiem ari turpmak vajadzétu biit aizsardzibas frontes linijai. Tadejadi jebkads
arejs finansejums, ari NGS izmantosana noreguléjumd, biitu jaizmanto tikai resursu
neplanota iztritkuma gadijumd saskana ar piemeérojamiem nosacijumiem. Rezultata
noregulejuma planosana un MREL kalibrésana nevajadzétu izdarit pienémumus par nekadu

NGS izmantosanu noreguléjuma.

Grozijums Nr. 127
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ab apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
8. pants — 7.°punkts

Spéka esosais teksts

7. Noregulgjuma plana ietver analizi par to,
ka un kad iestade, iestajoties plana
apliikotajiem apstakliem, var pieteikties
centralas bankas mehanismu izmantoSanai,
un nosaka aktivus, kuri biitu jakvalifice ka
nodro$inajums.

Grozijums Nr. 128
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

Grozijums

ab) panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

7. Noregulgjuma plana ietver analizi par to,
ka un kad iestade, iestajoties plana
apliikotajiem apstakliem, var pieteikties
centralas bankas mehanismu izmantoSanai,
un nosaka aktivus, kuri biitu jakvalifice ka
nodroSinajums, vienlaikus sniedzot
piesardzigu aplesi par tas gada vidéjo
vertibu, izsakot to ka kopsummu centralas
bankas likviditates nodroSinajumam,
Ppiendcigi nemot vera attiecigos diskontus.

Or. en

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ac apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
8. pants — 9.°punkts

AM\1287807LV.docx
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Spéka esosais teksts

9. Katras vienibas noreguléjuma plana
attieciga gadijuma un, ja iesp&jams,
kvantitativa izteiksme ieklauj Sadu
informaciju:

a) plana galveno elementu kopsavilkumu;

b) kopsavilkumu par biitiskam izmainam,
kas iestadi skarusas péc tam, kad iesniegta
jaunaka ar noregul€&jumu saistita
informacija;

¢) to, kada veida biitu iesp&jams
nepiecieSamaja apmera juridiski un
ekonomiski nodalit kritiski svarigas
funkcijas un galvenas darbibas jomas no
citam funkcijam, lai nodroSinatu to
nepartrauktibu iestades maksatnespgjas
gadijuma;

d) katra biitiska plana aspekta paredzamo
izpildes terminu;

e) saskana ar 10. pantu veikta
noregul&jamibas noveértejuma detalizétu
aprakstu;

f) aprakstu par pasakumiem, kas veicami
saskana ar 10. panta 7. punktu, lai
parvaretu vai noveérstu noreguléjamibas
skérslus, kuri konstateti saskana ar

10. pantu veikta novertejuma rezultata;

g) aprakstu par iestades kritiski svarigo
funkciju, galveno darbibas jomu un aktivu
vertibas un tirgsp&jas noteikSanas
procediram,;

h) detalizétu aprakstu par mehanismiem, ar
ko tiks nodroS$inats, ka

Direktivas 2014/59/ES 11. panta prasita
informacija ir atjauninata un vienmer ir
noregul&juma iestazu riciba;

1) skaidrojumu par noregul€juma variantu

PE754.694v01-00

Grozijums

ac) panta 9. punktu aizstaj ar Sadu:

9. Katras vienibas noreguléjuma plana
attieciga gadijuma un, ja iesp&jams,
kvantitativa izteiksme ieklauj Sadu
informaciju:

a) plana galveno elementu kopsavilkumu;

aa) attieciga gadijuma — detalizétu
aprakstu par to, kade] ir noteikts, ka
iestade ir jakvalifice ka likvidacijas
vieniba;

b) kopsavilkumu par biitiskam izmainam,
kas iestadi skarusas péc tam, kad iesniegta
jaunaka ar noregul&jumu saistita
informacija;

¢) to, kada veida biitu iesp&jams
nepiecieSamaja apmera juridiski un
ekonomiski nodalit kritiski svarigas
funkcijas un galvenas darbibas jomas no
citam funkcijam, lai nodroSinatu to
nepartrauktibu iestades maksatnespgjas
gadfjuma;

d) katra biitiska plana aspekta paredzamo
izpildes terminu;

e) saskana ar 10. pantu veikta
noregul&jamibas noveértejuma detalizétu
aprakstu;

f) aprakstu par pasakumiem, kas veicami
saskana ar 10. panta 7. punktu, lai
parvaretu vai noveérstu noregul€jamibas
skerslus, kuri konstat&ti saskana ar

10. pantu veikta novertejuma rezultata;

g) aprakstu par iestades kritiski svarigo
funkeciju, galveno darbibas jomu un aktivu
vertibas un tirgsp&jas noteikSanas
procediram;

h) detalizétu aprakstu par mehanismiem, ar
ko tiks nodroS$inats, ka

Direktivas 2014/59/ES 11. panta prasita
informacija ir atjauninata un vienmer ir
noreguléjuma iestazu riciba;

1) skaidrojumu par noregul€juma variantu

AM\1287807LV.docx



finans€Sanas iesp&jam, neparedzot nevienu
no turpmak minétajiem:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem papildus
saskana ar 67. pantu izveidota Fonda
izmantoSanai;

i1) jebkadu centralas bankas arkartas
likviditates palidzibu; vai

111) centralas bankas likviditates palidzibu
ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodro$inajumu, terminu un procentu likmi;

J) detalizetu aprakstu par dazadam
noregul&juma stratégijam, ko varctu
piemérot dazadu iesp&jamo scenariju
gadijumos, un piemerojamos terminus;

k) aprakstu par kritiski svarigam
savstarpgjam saistibam ar citam iestadem;

1) aprakstu par iesp&jam saglabat piekluvi
maksajumiem un tirveértes pakalpojumiem,
un citam infrastruktiram un klientu
poziciju parnesamibas novertéjumu;

m) analizi par plana ietekmi uz iestades
darbiniekiem, tostarp jebkadu saistito
izmaksu novertgjumu, un aprakstu par
procediiram, kas paredzetas apspriedém ar
personalu noregul&juma gaita, attieciga
gadijuma nemot vera valstu sist€mas
dialoga risinasanai ar socialajiem
partneriem;

n) planu sazinai ar plassazinas lidzekliem
un sabiedribu;

0) pasu kapitala un atbilstigo saistibu
minimuma prasibu saskana ar 12. pantu
un attiecigd gadijuma terminu $a [imena
sasniegSanai;

p) attieciga gadijuma — minimuma
prasibu pasu kapitalam un ligumiskiem
ieksejas rekapitalizdacijas instrumentiem
saskana ar 12. pantu, un attieciga
gadijuma terminu $a limena sasniegSanai;

AM\1287807LV.docx

finans€Sanas iesp&jam, neparedzot nevienu
no turpmak minétajiem:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu
noreguléjuma vienibai vai vienibam, kas
iegadajas dalu tas darijumdarbibas, no
publiska sektora lidzekliem papildus
saskana ar 67. pantu paredzeto nosacijumu
izmantoS$anai;

i1) jebkadu centralas bankas arkartas
likviditates palidzibu; vai

111) centralas bankas likviditates palidzibu
ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodroSinajumu, terminu un procentu likmi;

J) detalizetu aprakstu par dazadam
noregul&juma stratégijam, ko varétu
piemérot dazadu iesp&jamo scenariju
gadijumos, un piemeérojamos terminus;

k) aprakstu par kritiski svarigam
savstarp€jam saistibam ar citam iestadem;

1) aprakstu par iesp&jam saglabat piekluvi
maksajumiem un tirveértes pakalpojumiem,
un citam infrastruktiiram un klientu
poziciju parnesamibas novertejumu;

m) analizi par plana ietekmi uz iestades
darbiniekiem, tostarp jebkadu saistito
izmaksu novertéjumu, un aprakstu par
procediiram, kas paredzetas apspriedém ar
personalu noregul&juma gaita, attieciga
gadijuma nemot vera valstu sistemas
dialoga risinaSanai ar socialajiem
partneriem,;

n) planu sazinai ar plassazinas lidzekliem
un sabiedribu;

0) 12.f un 12.g pantd minétas prastbas un
terminu $a ITmena sasniegSanai saskana
arl2.k pantu;

p) ja Valde piemeéro 12.c panta 4., 5. vai

7. punktu, terminu noreguléjuma vienibas
atbilstibas panaksanai saskana ar

12.k pantu;

pa) detalizétu un vispusigu sarakstu ar
MREL atbilstigiem instrumentiem, art to,

PE754.694v01-00



vai to turetaji uzskatami par privatiem vai
profesiondaliem iegulditajiem saskana ar
Direktivu 2014/65/ES;

pb) detalizétu un kvantificetu sarakstu ar
segtajiem noguldijumiem, privatpersonu
noguldijumiem, korporativajiem
noguldijumiem maksajumu un noréekinu
meérkiem un citiem korporativajiem
noguldijumiem, ka definéts attiecigi
Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. dalas
95., 97., 98. un 98.a punkta,

q) aprakstu par biitiskam operacijam un q) aprakstu par biitiskam operacijam un

sisttmam iestades operacionalo procesu sisttmam iestades operacionalo procesu

nepartrauktas darbibas nodroSinasanai; nepartrauktas darbibas nodroSinasanai,

r) attieciga gadijuma — jebkadu iestades r) attieciga gadijuma — jebkadu iestades

paustu viedokli par noregul&juma planu. paustu viedokli par noregul&juma planu.
Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%63432014R0806)

Grozijums Nr. 129
Jonas Fernandez

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — aa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 9. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa)  panta 9. punkta ieklauj Sadu
apakSpunktu:

fa) detalizetu aprakstu par to, kade] ir
noteikts, ka iestade ir jakvalifice ka
likvidacijas vieniba, tostarp
paskaidrojumu, ka noregulejuma iestade
nondca pie secinajuma, ka iestadei triikst
kritiski svarigu funkciju;

Or. en
Grozijums Nr. 130
Ernest Urtasun
PE754.694v01-00 60/186 AM\1287807LV.docx
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Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
8. pants — 10.°punkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) panta 10. punktam pievieno sadu dalu:

To pasakumu noteikSanai, kas veicami
attieciba uz tadiem pirmas dalas

b) apakSpunkta mineétajiem
meitasuznémumiem, kuri nav noreguléjuma
vienibas, Valde var piemérot vienkarSotu
Ppieeju, ja Sada pieeja negativi neietekmetu
grupas noregulejamibu, nemot véra
meitasuznémuma lielumu, ta riska profilu,
kritiski svarigu funkciju neesibu un grupas
noreguléjuma strategiju.

AM\1287807LV.docx

Grozijums

b) panta 10. punktu aizstaj ar sadu:

10. Grupas noreguléjuma plani ietver
noreguléjuma planu visai Savienibas
matesuznémuma, kas veic
uznéméjdarbibu iesaistitaja dalibvalsti,
vaditajai grupai kopumd, paredzot vai nu
noreguléjumu Savienibas
matesuznémuma liment, vai grupas
sadaliSanu un meitasuznemumu
noreguléjumu. Grupas noreguléjuma
plana nosaka noreguléjuma pasakumus:

a) Savienibas matesuznemumu;

b) grupas sastava esoSiem
meitasuznemumiem, kuri veic
uznéméjdarbibu Savieniba;

¢) 2. panta b) punktd minéetajam
vienitbam; un

d) ieverojot 33. pantu — grupas sastava
esosSiem meitasuznemumiem, kuri veic
uznémejdarbibu arpus Savienibas.

Grupas noregulejuma plana art nosaka,
vai noregulejuma grupas vienibas, kas
nav noregulejuma vienibas, kvalificéjas
ka likvidacijas vienibas. Neskarot citus
faktorus, ko Valde var uzskatit par
bitiskiem, vienibas, kas nodroSina kritiski
svarigas funkcijas vai sniedz, kritiski
svarigus pakalpojumus, vai ir svarigi
meitasuznemumi saskanda ar Regulas (ES)
575/2013 4. panta 1. dalas 135. punktu,
nekvalificejas ka likvidacijas vienibas.

Or. en

PE754.694v01-00

LV



Grozijums Nr. 131

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
8. pants — 10. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

To pasakumu noteikSanai, kas veicami
attieciba uz tadiem pirmas dalas

b) apak$punkta minétajiem
meitasuznémumiem, kuri nav
noreguléjuma vienibas, Valde var piemérot
vienkarSotu pieeju, ja $ada pieeja negativi
neietekm&tu grupas noregul&jamibu, nemot
veéra meitasuznémuma lielumu, ta riska
profilu, kritiski svarigu funkciju neesibu un
grupas noregul&juma strateégiju.

Grozijums Nr. 132
Jonas Fernandez

Regulas priekslikums

Grozijums

To pasakumu noteikSanai, kas veicami
attieciba uz tadiem pirmas dalas

b) apakSpunkta min&tajiem
meitasuznémumiem, kuri nav
noreguléjuma vienibas, Valde péc
apsprieSanas ar attiecigo valsts
noreguléjuma iestadi var piemérot
vienkarSotu pieeju, ja $ada pieeja negativi
neietekmé&tu grupas noregul&jamibu, nemot
veéra meitasuznémuma lielumu, ta riska
profilu, kritiski svarigu funkciju neesibu un
grupas noregul&juma strateégiju.

Or. en

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 11. punkts — -aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE754.694v01-00

Grozijums

ba)  panta 11. punkta ieklauj Sadu
apakspunktu:

-aa) detalizetu aprakstu par to, kade] ir
noteikts, ka grupas vieniba ir jakvalifice
ka likvidacijas vientba, tostarp
paskaidrojumu, ka noregulejuma iestade
nondca pie secinajuma, ka iestadei triikst
kritiski svarigu funkciju, un ka ir nemta
vera attieciba starp tas kopéjo riska
darijumu vertibu un darbibas
ienakumiem grupas kopéja riska

AM\1287807LV.docx



Grozijums Nr. 133
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

dartjumu vertiba un darbibas ienakumos,
ka art grupas vienibas sviras raditajs
grupas konteksta;

Or. en

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
8. pants — 11.°punkts

Spéka esosais teksts

11. Grupas noregul&juma plana:

ir izklastitas noregul&juma darbibas, kas
veicamas attieciba uz grupas vienibam, gan
veicot noreguléjuma darbibas attieciba uz
2. panta b) punkta min€tajam vienibam un
meitasiestadém, gan veicot saskanotas
noregul&juma darbibas attieciba uz
meitasiestadém 6. punkta paredzetajos
scenarijos;

b) ir izvertets, kada mera attieciba uz
grupas vienibam, kas veic uznéméjdarbibu
Savienibas teritorija, saskanota veida

AM\1287807LV.docx

Grozijums

ba)  panta 11. punktu aizstaj ar Sadu:
11. Grupas noregul&juma plana:

ir izklastitas noregul&juma darbibas, kas
veicamas attieciba uz grupas vienibam, gan
veicot noreguléjuma darbibas attieciba uz
2. panta b) punkta min€tajam vienibam un
meitasiestadém, gan veicot saskanotas
noregul&juma darbibas attieciba uz
meitasiestadém 6. punkta paredzetajos
scenarijos;

aa) ja 1. punkta minéta grupa ietver
vairak neka vienu noreguléjuma grupu —
ir noteiktas noreguléjuma darbibas, kuras
javeic attieciba uz katras noregulejuma
grupas noregulejuma vientbam, un
minéto darbibu ietekme uz abiem talak
noraditajiem elementiem:

i) citam grupas vienibam, kas pieder pie
tas pasas noregulejuma grupas;

ii) citam noregulejuma grupam;

ab) detalizetu aprakstu par to, kade] ir
noteikts, ka 1. punkta a)—d) apakSpunkta
minéeta grupas vieniba ir jakvalifice ka
likvidacijas vieniba;

b) ir izvertets, kada méra attieciba uz
grupas vienibam, kas veic uznémgjdarbibu
Savienibas teritorija, saskanota veida

PE754.694v01-00

LV



LV

varétu piemérot noreguléjuma instrumentus
un stenot noregul&juma pilnvaras, tostarp
pasakumus, kas lautu treSai personai
iegadaties visu grupu vai atseviskas
darbibas jomas vai darbibas, ko veic
vairakas grupas vienibas vai atseviskas
grupas vienibas, un ir konstatéti iespgjamie
saskanota noregul&juma Skersli;

c) ir ieklauts saskana ar 10. pantu veikta
noregul&jamibas novért§juma detalizets
apraksts;

d) ja grupa ietilpst tresas valstis registrétas
vienibas, ir noteikti pieméroti mehanismi
sadarbibai un koordinacijai ar $o treSo
valstu attiecigajam varas iestadém un
ietekme uz noregul&jumu Savieniba;

e) ir noteikti pasakumi, tostarp konkrétu
funkciju vai darbibas jomu juridiska un
ekonomiska nodaliSana, kuri nepiecieSami,
lai atvieglotu grupas noreguléSanu, ja ir
1zpilditi noregul&juma nosacijumi;

f) ir noteiktas grupas noregul&juma darbibu
finans€Sanas iespéjas un — gadijumiem, kad
biitu nepiecieSams izmantot Fondu un
saskana ar Direktivas 2014/59/ES

100. pantu izveidotos neiesaistito
dalibvalstu finanseéSanas mehanismus, —
izklastiti principi atbildibas sadalei
attieciba uz So finans€jumu starp dazadas
iesaistitajas un neiesaistitajas dalibvalstis
esoSiem finans€juma avotiem. Plana
neparedz $adus atbalsta veidus:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem papildus
saskana ar §1s regulas 67. pantu izveidota
Fonda izmantoSanai un neiesaistito
dalibvalstu finanséSanas mehanismiem, kas
izveidoti saskana ar Direktivas 2014/59/ES
100. pantu;

i1) jebkadu centralas bankas arkartas
likviditates palidzibu; vai

ii1) centralas bankas likviditates palidzibu
ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodro$inajumu, terminu un procentu likmi.
Mingtos principus nosaka, pamatojoties uz
taisnigiem un lidzsvarotiem krit€rijiem un

PE754.694v01-00

varétu piemé&rot noreguléjuma instrumentus
un stenot noregul&juma pilnvaras, tostarp
pasakumus, kas lautu treSai personai
iegadaties visu grupu vai atseviskas
darbibas jomas vai darbibas, ko veic
vairakas grupas vienibas vai atseviskas
grupas vienibas, un ir konstatéti iespgjamie
saskanota noreguléjuma Skersli;

c) ir ieklauts saskana ar 10. pantu veikta
noregul&jamibas noveértgjuma detalizets
apraksts;

d) ja grupa ietilpst tresas valstis registrétas
vienibas, ir noteikti pieméroti mehanismi
sadarbibai un koordinacijai ar So treSo
valstu attiecigajam varas iestadém un
ietekme uz noreguléjumu Savieniba;

e) ir noteikti pasakumi, tostarp konkrétu
funkciju vai darbibas jomu juridiska un
ekonomiska nodaliSana, kuri nepiecieSami,
lai atvieglotu grupas noreguléSanu, ja ir
1zpilditi noregul&juma nosacijumi;

f) ir noteiktas grupas noregul&juma darbibu
finans€Sanas iespéjas un — gadijumiem, kad
biitu nepiecieSams izmantot Fondu un
saskana ar Direktivas 2014/59/ES

100. pantu izveidotos neiesaistito
dalibvalstu finanséSanas mehanismus, —
izklastiti principi atbildibas sadalei
attieciba uz So finans€jumu starp dazadas
iesaistitajas un neiesaistitajas dalibvalstis
esoSiem finans€juma avotiem. Plana
neparedz $adus atbalsta veidus:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem papildus
saskana ar §1s regulas 67. pantu izveidota
Fonda izmantoSanai un neiesaistito
dalibvalstu finanséSanas mehanismiem, kas
izveidoti saskana ar Direktivas 2014/59/ES
100. pantu;

i1) jebkadu centralas bankas arkartas
likviditates palidzibu; vai

ii1) centralas bankas likviditates palidzibu
ar nestandarta nosacijumiem attieciba uz
nodro$inajumu, terminu un procentu likmi.
Mingtos principus nosaka, pamatojoties uz
taisnigiem un lidzsvarotiem krit€rijiem un
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nemot vera jo 1pasi Direktivas 2014/59/ES nemot veéra jo pasi Direktivas 2014/59/ES

107. panta 5. punktu un ietekmi uz finansu 107. panta 5. punktu un ietekmi uz finansu
stabilitati visas attiecigajas dalibvalstis. stabilitati visas attiecigajas dalibvalstis.
Grupas noregulgéjuma planam nedrikst but Grupas noregulgéjuma planam nedrikst bt
nesameériga ietekme neviena dalibvalsti. nesameériga ietekme neviena dalibvalsti.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Grozijums Nr. 134
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 4. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

8. pants — 14.°punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
14. Valde nepienem noreguléjuma planus 14. Valde sava timekla vietne reizi gada
1. punkta minétajam vientbam un publicé sava kompetence esoSo iestaZu
grupam, ja piemero 22. panta 5. punktu noregul&juma planus. No Sadam
vai ja vieniba vai grupa tiek likvideta publikacijam iznem sensitivu
saskana ar piemérojamiem valsts tiestbu komercinformdciju vai informaciju, ko
aktiem, ieverojot Direktivas 2014/59/ES aizsargda tiesibu aktu noteikumi par
32.b pantu.”; konfidencialitati.

Or. en
(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)
Grozijums Nr. 135

Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 5. punkts — -aa apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014
10. pants — 4. punkts — 1. dala
Spéka esosais teksts Grozijums
-aa) panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj

ar Sadu:
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Grupu uzskata par noreguléjamu, ja Valdei
tas ir paveicams un ja ir ticams, ka grupas
vienibas ir iesp&jams vai nu likvidét
saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru, vai noregulét, piemérojot tam
noregul&juma instrumentus un istenojot
noregul&juma pilnvaras ta, lai maksimali
izvairitos no ievérojami negativas ietekmes
uz to dalibvalstu, kuras veic
uznémejdarbibu grupas vienibas, vai citu
dalibvalstu, vai Savienibas finanSu sisteému,
tostarp plasakas finansialas nestabilitates
vai sist€émiska notikuma apstaklos, un ar
mérki nodroSinat minéto grupas vienibu
kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu,
piemé&ram, ja ir viegli tas laikus nodalit, vai
ar citiem lidzekliem.

"Grupu uzskata par noreguléjamu, ja
Valdei tas ir paveicams un ja ir ticams, ka
grupas vienibas ir iesp&jams vai nu likvidét
saskana ar parasto maksatnespgjas
procediiru, vai noregulét, piemérojot tam
noregul&juma instrumentus un istenojot
noregul€juma pilnvaras ta, lai maksimali
izvairitos no ievérojami negativas ietekmes
uz to dalibvalstu, kuras veic
uznémeéjdarbibu grupas vienibas, vai citu
dalibvalstu, vai Savienibas finanSu sistemu,
tostarp plaSakas finansialas nestabilitates
vai sistemiska notikuma apstaklos, un ar
mérki nodroSinat min€to grupas vienibu
kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu,
piem&ram, ja ir viegli tas laikus nodalit, vai
ar citiem Iidzekliem. Lai veiktu
noverteéjumu saskana ar So dalu, Valde
prasibas nosita centralai iestadei un
kreditiestadem, kas ir pastavigi
radniecigas ar So centralo iestadi.

”.
’

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0806-20220812)

Grozijums Nr. 136
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 5. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
10. pants — 10. pants

Komisijas ierosinatais teksts

c) panta 10. punktu groza Sadi:

i) otraja dala vardu “iestades” aizstaj ar
vardiem “attiecigas vienibas”;

PE754.694v01-00

Grozijums

c) panta 10. punktu aizstaj ar Sadu:

""10. Valde, ieprieks apsprieZoties ar
kompetentajam iestadem, noverte, vai ar
9. punkta minétajiem pasakumiem ir
iespejams efektivi parvaret vai noverst
attiecigos biitiskos Skerslus. Ja ar
attiecigas vienibas vai matesuznémuma
ierosinatajiem pasakumiem nayv iespéjams
efektivi samazindat vai noverst Skerslus
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ii) treSaja dala vardu “iestadi” aizstaj ar
vardu “vienibu;

iii) punktam pievieno Sadu dalu:

“Ja attiecigas vienibas ierosinatie pasakumi
efektivi samazina vai novers Skerslus
noregul&jamibai, Valde pienem lemumu pec
apsprieSanas ar ECB vai attiecigo valsts
kompetento iestadi un attieciga gadijuma ar
nortkoto makroprudencialas uzraudzibas
iestadi. Minetaja lemuma norada, ka
ierosinatie pasakumi efektivi samazina vai
novers Sker§lus noregulejamibai, un uzdod
valsts noreguléjuma iestadem pieprasit
iestadei, matesuznémumam vai jebkuram
attiecigdas grupas meitasuznémumam istenot
ierosinatos pasakumus.”;

noregulejamibai, Valde, ieprieks
apspriezoties ar kompetentajam iestadem
un attiecigd gadijuma — izraudzito
makroprudencialo iestadi, pienem
lemumu, kurda norada, ka ar
ierosinatajiem pasakumiem nay iespejams
efektivi samazinat vai noverst skerslus
noreguléjamibai, un uzdod valstu
noreguléjuma iestadem pieprasit iestadei,
matesuznemumam vai jebkuram
attiecigas grupas meitasuznémumam veikt
jebkuru no 11. punkta mineétajiem
pasakumiem.

Valde nem véra minéto noreguléjamibas
Skers[u raditos draudus finansu
stabilitatei un pasakumu ietekmi uz
iestades darijumdarbibu, stabilitati un
speju dot ieguldijumu tautsaimnieciba,
ietekmi uz finansu pakalpojumu iekséjo
tirgu un finansu stabilitati citas
daltbvalstis un visa Savieniba.

Attiecigajai vienibai ir tiesibas uzskatami

izklastit, ka tas ierosinatie pasakumi Jaus

noverst Skerslus noregul€jamibai un kapéc
Valdes ierosinatie alternativie pasakumi to
noverSanai ir nesamerigi.

Or. en

(https.//eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A402014R0806-20220812)

Grozijums Nr. 137
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 6. punkts — a apakSpunkts
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Regula (ES) Nr. 806/2014
10a pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst
apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek
apsverta papildus katrai no Direktivas
2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un
c) apakSpunkta min€tajam prasibam, bet ta
neatbilst minétajai apvienoto rezervju
prasibai, ja ta tiek apsverta papildus §is
regulas 12.d un 12.e panta min&tajam
prasibam, kad tas aprékinatas saskana ar §is
regulas 12.a panta 2. punkta

a) apakSpunktu, Valdei ir pilnvaras
saskana ar §a panta 2. un 3. punktu uzdot
valsts noreguléjuma iestadei aizliegt
vienibai sadalit summu, kas parsniedz
maksimalo sadalamo summu, kura saistita
ar pasu kapitala un atbilstigo saistibu
minimuma prasibu (“M-MSS”) un kuru
aprékina saskana ar $a panta 4. punktu,
veicot jebkuru no $adam darbibam:”;

Grozijums Nr. 138
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 6.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

12. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.694v01-00

Grozijums

1. Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst
apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek
apsverta papildus katrai no Direktivas
2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a), b) un
c¢) apakSpunkta minétajam prasibam, bet ta
neatbilst minétajai apvienoto rezervju
prasibai, ja ta tiek apsverta papildus §is
regulas 12.d un 12.e panta min&tajam
prasibam, kad tas aprékinatas saskana ar §is
regulas 12.a panta 2. punkta

a) apakSpunktu, vai ja vieniba ir situacija,
kura ta parkapj 3is regulas 12.d un

12.e panta minetas prasibas, kad tas
aprekinatas saskana ar 12.a panta

2. punkta b) apakSpunktu, Valde saskana
ar §a panta 2. un 3. punktu aizliedz vienibai
sadalit summu, kas parsniedz maksimalo
sadalamo summu, kura saistita ar pasu
kapitala un atbilstigo saisttbu minimuma
prasibu ("M-MSS") un kuru aprékina
saskana ar §a panta 4. punktu, veicot
jebkuru no $adam darbibam:

Or. en

Grozijums

6a) regulas 12. panta ieklauj Sadu
punktu:

4.a No $a panta 4. punkta un

Direktivas 2014/59/ES 45. panta 1. punkta
minétas minimalas prasibas aprekina
tadu iestazu gadijuma, kuras strada ar
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attistibu veicinoSiem aizdevumiem, izsledz
starpniekiestades saistibas attieciba pret
sakotnéjo vai citu attistibu veicinosu
banku, vai citu starpniekiestadi un
sakotneéjas attistibu veicinoSas bankas
saistibas attieciba pret tas finansétajiem,
ciktal So saistibu summu sedz $ts iestades
attfistibu veicinoSie aizdevumi.

Or. en

(Sk. Regulas (ES) 2015/63 5. panta 1. punkta f) apaksSpunkta formuléjumu)

Grozijums Nr. 139
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8.a punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.a pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

8a)  regulas 12.a panta ieklauj Sadu
punktu:

1.a Noregulejuma grupa
meitasuznemumiem, kas ir 2. panta

1. punkta minétas iestades vai vienibas,
bet nav noregulejuma vientbas, kuru
kopéjie aktivi neparsniedz 5 miljardus
EUR un nesasniedz 2 % robeZvertibu no
noreguléjuma grupas kopejas riska
dartjumu vertibas vai sviras raditaja,
nepiemero $a panta 1. punkta mineto
prasibu.

Or. en
Pamatojums
Pirma limena teksta biitu jaievies biitiskuma slieksnis iMREL lemumu apsvérsanai attieciba
uz meitasuznémumiem noreguléjuma grupas, jo sads slieksnis kalpotu par minimalo

robezvertibu noreguléjuma iestazu MREL politikai. Biitu jaizmanto pasreizéjais MREL
politikas slieksnis, lai kalibrétu So minimalo robezvertibu pirma limena teksta.
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Grozijums Nr. 140
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 8.b punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.b pants

Spéka esosais teksts

12.b pants

Atbrivojums no pasu kapitala un atbilstigo
saistibu minimuma prasibas

1. Neatkarigi no 12.a panta Valde
hipotekaro kreditu iestades, kuras tiek
finansétas ar segtam obligacijam un kuram
saskana ar valsts tiesibu aktiem nav tiesibu
pienemt noguldijumus, atbrivo no

12.a panta 1. punkta noteiktas prasibas, ar
noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak
minétie nosactjumi: a) minetas iestades
tiks likvidetas valstu maksatnespeéjas
procediiras vai cita veida procediura, kas
noteiktas minétajam iestadem un ko
isteno saskana ar Direktivas 2014/59/ES
38., 40. vai 42. pantu; un b) §a punkta

a) apakSpunkta minetas procediiras
nodroSina, ka minéto iestazu kreditori,
tostarp attiecigaja gadijuma segto
obligaciju turetaji, sedz zaudejumus tada
veidda, kas atbilst noregulejuma mérkiem.
2. Iestades, kas atbrivotas no 12. panta

1. punkta minétas prasibas, neietilpst
12.f panta 1. punktda mineétaja
konsolidacija.

2. Iestades, kas atbrivotas no 12. panta
1. punkta minétas prasibas, neietilpst
12.f panta 1. punkta minétaja
konsolidacija.

Grozijums

8b)
12.b pants

regulas 12.b pantu aizstaj ar Sadu:

Atbrivojums no pasu kapitala un atbilstigo
saistibu minimuma prasibas

Neatkarigi no 12.a panta Valde
kreditiestades, kuras tiek finansétas ar
segtam obligacijam un kuram saskana ar
valsts tiestbu aktiem nav tiesibu pienemt
noguldijumus, atbrivo no 12.a panta

1. punkta noteiktas prasibas.

144

Or. en

(REGULA (ES) Nr. 806/2014)
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Pamatojums

Article 45a(2) of BRRD currentlyprovides that credit institutions financed by covered bonds
which are notallowed to receive deposits under national law are are exempted from
MRELproviding that (i) they would be wound up under NIPs or transfer measures incase of
failure and (ii) NIP (or equivalent) for these institutions ensure thatresolution objectives are
met. In this case, these institutions shall not bepart of the consolidation referred to in Article
45e(1).These provisions should beimproved in order to better take into account that such
institutions arestructurally designed to mainly issue covered bonds, and not MREL
eligibleliabilities. The specific guarantees of holders of covered bonds ensure theywould not
bear losses in NIPs or in resolution (see Directive (EU) 2019/2162).Therefore, credit
institutions financed by covered bonds which are not allowedto receive deposits under
national law do not need an additionalloss-absorption capacity based on MREL and should
be per se exempted of MREL.In addition, the exclusionof the consolidation perimeter has
resulted in unforeseen consequences. In somecases, this exclusion leads to an unwarranted
increase of the TREA used in thecalculation of group’s external MREL (and thus an increase
in external MREL). Creditinstitutions financed by covered bonds which are not allowed to
receivedeposits under national law are simply pass-through vehicles and theirdeconsolidation
should not result in a increase of risks.

Grozijums Nr. 141
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 10. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.d pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
10)  regulas 12.d panta 3. punkta 10)  regulas 12.d pantu groza Sadi:

astotaja dala vardus “kritiski svarigo
ekonomisko funkeciju” aizstaj ar vardiem
“kritiski svarigo funkciju” un 6. punkta
astotaja dala vardus “kritiski svarigu
ekonomisko funkciju” aizstaj ar vardiem
“kritiski svarigo funkciju’;

a) 3. punkta piekto un sesto dalu aizstaj ar
Sadam:

""Nosakot iepriekseja dala minétas
rekapitalizacijas summas, Valde:

a) izmanto visnesenakdas zinotas vertibas
attiecigajai kopéjai riska darijumu
vertibai vai kopejam riska dartjumu
meérijumam, kurs korigets, nemot vera
jebkadas izmainas, kas rodas no
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noregulejuma plana paredzetam
noreguléjuma darbibam, ietverot
noreguléjuma rezultata samazinato
noreguléjuma grupas lielumu un riska
profilu, it seviski ja velama noreguléjuma
stratégija ietver 22. panta 2. punkta a), b)
vai c¢) apakSpunkta minétos noregulejuma
instrumentus, ka ari jebkadam izmainam,
kuras izriet no atveselosanas opcijam, kas
ieklautas atveseloSanas plana, kuru
paredzets istenot lidz noregulejuma
bridim vai driz pec tam; un

b) péc apsprieSanas ar kompetentajam
iestadem, tostarp ECB, lejupéji korigé
summau, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES
104.a panta minetajai pasreizéjai prasibai,
lai noteiktu prasibu, kas piemeérojama
noreguléjuma vienibai péc velamas
noreguléjuma strategijas istenoSanas,
nemot vérd izmainas, kas minétas $is
dalas a) apakSpunkta;

¢) péc apsprieSands ar kompetento iestadi,
tostarp ECB, noreguléjuma vienibam, uz
kuram attiecas Direktivas 2013/36/ES
131. pants, korige apvienoto rezervju
prasibu, kas piemérojama noreguléjuma
grupai, nemot véra izmainas, kuras
minetas §is dalas a) apakSpunkta;

Valde var palielinat pirmas dalas

a) apakSpunkta ii) punkta noteikto
prasibu par atbilstigu summu, kas
vajadziga, lai nodroSinatu, ka vieniba péec
noreguléjuma pienacigu laikposmu, kas
neparsniedz vienu gadu, spej saglabat
pietiekamu tirgus uzticéSanos, iznemot
gadijumus, ja velama noregulejuma
stratégija pirmam kartam pared?
darijumdarbibas instrumenta vai pagaidu
iestades instrumenta pardoSanu un
izieSanu no tirgus.

Valde noregulejuma iestadei iesnied?
pamatojumu piektas dalas a), b) un

¢) apakspunkta minétajam korekcijam.
b) panta 3. punkta astotaja dala vardus
"kritiski svarigo ekonomisko funkciju"
aizstaj ar vardiem "kritiski svarigo
funkciju" un 6. punkta astotaja dala vardus
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"kritiski svarigu ekonomisko funkeiju"
aizstaj ar vardiem "kritiski svarigo
funkciju";

Or. en

Grozijums Nr. 142
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(11) regula ieklauj Sadu 12.da pantu: svitrots
[-]

Or. en

Pamatojums

Pirma punkta mérkis ir noteikt MREL prasibas gadijuma, ja parveduma strategija ir vélama
opcija noregulejumam. Tas attiecas uz dazam iestadem, kuram ir griti izdot MREL saistibas
un ari turpmak vajadzetu biit atbrivotam. Nepietiks vien ar prasibu atviegloSanu. Otrais
punkts attiecas uz gadijumiem, kad par vélamo stratégiju ir izvéléta maksatnespéjas
procediira. Sados gadijumos nevajadzétu turpinat izdot nekadas turpmakas MREL prasibas.
Tadeél 1. punkta attieciga pieméroSana parasti nav biitiska.

Grozijums Nr. 143
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Piemérojot 12.d pantu 1. Piemeérojot 12.d pantu
noregul&juma vienibai, kuras vélama noreguléjuma vienibai, kuras vélama
noreguléjuma stratégija galvenokart paredz noreguléjuma stratégija galvenokart paredz
uzpémuma pardoSanas instrumenta vai uzpémuma pardoSanas instrumenta vai
pagaidu iestades instrumenta izmantoSanu pagaidu iestades instrumenta izmantoSanu
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un tas izieSanu no tirgus, Valde
proporcionali nosaka 12.d panta 3. punkta
paredz€to rekapitalizacijas summu,
attieciga gadijuma pamatojoties uz $adiem
krit€rijiem:

un tas izieSanu no tirgus, Valde
proporcionali un ta, lai nodroSindatu, ka
noregulejuma grupu var noregulet visos
iespejamos scenarijos bez vajadzibas pec
areja finansejuma, nosaka 12.d panta

3. punkta paredzeto rekapitalizacijas
summu, attieciga gadijuma pamatojoties uz
Sadiem kritérijiem:

Or. en

Pamatojums

Ir vajadzigs stingrs MREL rezims, lai nodrosinatu noreguléjuma sistémas ticamibu.

Grozijums Nr. 144
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

1. Piemérojot 12.d pantu
noregul&juma vienibai, kuras vélama
noreguléjuma stratégija galvenokart paredz
uznémuma pardoSanas instrumenta vai
pagaidu iestades instrumenta izmantoSanu
un tas izieSanu no tirgus, Valde
proporcionali nosaka 12.d panta 3. punkta
paredz€to rekapitalizacijas summu,
attieciga gadijuma pamatojoties uz sadiem
krit€rijiem:

Grozijums Nr. 145
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

PE754.694v01-00

Grozijums

1. Piemerojot 12.d pantu
noregul&juma vienibai, kuras vélama
noreguléjuma stratégija paredz tikai
uznémuma pardoSanas instrumenta vai
pagaidu iestades instrumenta izmantoSanu
un tas izieSanu no tirgus, Valde
proporcionali nosaka 12.d panta 3. punkta
paredzeto rekapitalizacijas summu,
attieciga gadijuma pamatojoties uz sadiem
kriterijiem:

Or. en
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Regula (ES) Nr. 806/2014
12.da pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
a) noregul&juma vienibas lielums, a) noregul€juma vienibas lielums,
darjjumdarbibas modelis, finanséSanas darjjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, k@ ari ta tirgus modelis un riska profils;
dzilums, kurd noregulejuma vientba
darbojas;
Or. en
Pamatojums
Ir vajadzigs stingrs MREL rezims, lai nodrosindtu noreguléjuma sistémas ticamibu.
Grozijums Nr. 146
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014
12.da pants — 1. punkts — a apakSpunkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
a) noregul&juma vienibas lielums, a) noregul&juma vienibas lielums,
darjjumdarbibas modelis, finanséSanas darjjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, k@ art ta tirgus modelis un riska profils;
dzilums, kura noregulejuma vientba
darbojas;
Or. en
Pamatojums

Covers all ams to article 12da : Currently, the depth of themarket criteria only applies to the
setting of MREL subordinated requirementsin accordance with Article 12d(8). As the entities
that are subject to Article 12da may not always be subject to MREL subordintated
requirements, the inclusion ofthis criteria in Article 12da is at odds with the current MREL
framework. MRELoverall requirements should remain based on intrinsic features of banks,
regardless of the type of tools envisaged in the preferred resolution strategy. MREL
requirements should notbe met with non-covered non-preferred deposits, or other bail-
inableliabilities when there is a significant likelihood that such deposits andliabilities would
be discretionary excluded under Article 27(5) in a resolutionscenario. This specific risk could
be reduced in resolution planning by takinginto account MREL-eligible liabilities pursuant to
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Article 27(5), when settingthe level of MREL. This would not replace but act as a complement
to anydeduction from the MREL capacity of these liabilities pursuant to Article
12d(8) BRRD.A distinction should be madebetween the sale of business tool and the bridge

institution tool.

Grozijums Nr. 147
Irene Tinagli

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) noregul&juma vienibas lielums,
darjjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, ka ar1 #@ tirgus
dzilums, kura noregulejuma vientba
darbojas;

Grozijums Nr. 148

Grozijums

a) noregul&juma vienibas lielums,
darfjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, ka ar1 speja
piekliit kapitala tirgiem atbilstigo saistibu
vajadzibam;

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

a) noregul&juma vienibas lielums,
darfjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, ka ar1 #@ tirgus
dzilums, kura noregulejuma vieniba
darbojas;

Grozijums Nr. 149
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

PE754.694v01-00

Grozijums

a) noregul&juma vienibas lielums,
darjjumdarbibas modelis, finanséSanas
modelis un riska profils, ka ar1 speja
piekliit kapitala tirgiem atbilstigo saistibu
vajadzibam;

Or. en

AM\1287807LV.docx



Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — b apakSpunkts — i1 punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
i1) saistibas, kas izsl€gtas no ieksgjas 1) saistibas, kas izslégtas no ieksgjas
rekapitalizacijas saskana ar 27. panta rekapitalizacijas saskana ar 27. panta
3. punktu; 3. punktu, vai iekséji rekapitalizejamas

saistibas, ja Sim saistibam, visticamak,
piemeros 27. panta 5. punktu;

Or. en
Pamatojums

Covers all ams to article 12da : The recapitalisation amount should in principle be higher
when the preferred resolution strategy envisages primarily the use of the bridge institution
tool as opposed to the sale of business tool, as this institution would need to be capitalised.
Inparticular, if all assets and liabilities of the institution under resolution are transferred to a
bride bank under the bridge institution tool, there capitalisation amount should theoretically
be the same than in the case of anopen bank bail-in under Article 12d(3).1t is important that
funding needs in resolution be evaluated in a coherent manner across Member States,
forMREL requirements can in some cases weigh on banks’ profitability. Diverging practices
would therefore hinder the level playing field. Likewise, it is important to ensure that the
proportionalization of MREL requirements when transfer tools are used does not lead to
under/overestimate funding needs and MREL.

Grozijums Nr. 150
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — b apakSpunkts — iiia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

iiia)  paredzamds paSu kapitala prasibas
jebkurai pagaidu iestadei, kurai var
nakties istenot izieSanas no tirgus
stratégiju, lai attieciga gadijuma
nodroSinatu atbilstibu Regulai (ES)

Nr. 575/2013, Direktivai 2013/36/ES un
Direktivai 2014/65/ES;
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Or. en
Pamatojums

Covers all ams to article 12da : The use of the deposit guarantee scheme pursuant to Article
11(5) of Directive 2014/49/EU would imply that measures taken in liquidation would be
similar to the ones in resolution in case of transfer strategies, with the same economic
outcome — namely, “market exit”. These liquidation entities should therefore be subject to the
same requirements as resolution entities subject to Article 12da(1). Should that not be the
case,liquidation with alternative measures from the DGS would most probably remain away
to arbitrate resolution while increasing the cost for other banks.

Grozijums Nr. 151
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — b apakSpunkts — iiia punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
iiia)  jebkadi riski velamas
noreguléjuma strategijas sekmigai
istenoSanai, it seviSki potenciali
nelabveliga tirgus vide noreguléjuma
laika;
Or. en

Pamatojums

Ir vajadzigs stingrs MREL rezZims, lai nodroSinatu noreguléjuma sistémas ticamibu.

Grozijums Nr. 152
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — a apakSpunkts — iiib punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

iiibh)  sanemeja paredzamda prasiba, lai
darijums biitu kapitala zina neitrals
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attieciba uz prasibam, kas piemerojamas
pienéméjai vienibai;

Or. en

Pamatojums

Covers all ams to article 12da : To ensure that the revisedframework remains based on
internal loss-aborption not merely in theory butalso in practice, the amendment introduces
minimum levels of external MREL forresolution entities with the new resolution
strategy.Above a size threshold, suchresolution entities would also be required to comply with
their external MRELtarget by using a minimum share of instruments that do not include
CommonEquity Tier 1 instruments : Tier 2 instruments and other MREL-eligibleinstruments
with a higher ranking in insolvency. This would avoid situationswhere an institution complies
with its MREL target almost entirely with CommonEquity Tier 1. Although CETI is an
essential safeguard to ensureloss-absorption capabilities in a going-concern, such resources
are, due totheir very nature, lacking when solvency issues lead an institution intoresolution.

Grozijums Nr. 153
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1) noregul&juma iestades konstatetos 1) noregul&juma iestades konstatetos
biitiskos noreguléjamibas Skérslus, kas ir noregul&jamibas skerslus, kas ir saistiti ar
tiesi saistiti ar uznpémuma pardosanas uznémuma pardosanas instrumenta vai
instrumenta vai pagaidu iestades pagaidu iestades instrumenta piemé&roSanu;

instrumenta piemé&rosanu;

Or. en
Pamatojums
Ir vajadzigs stingrs MREL reZims, lai nodroSinatu noreguléjuma sistémas ticamibu.
Grozijums Nr. 154
Markus Ferber, Herbert Dorfmann
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
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Regula (ES) Nr. 806/2014
12.da pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts — iia punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

iia)  potenciali nelabvéliga tirgus vide
noreguléejuma laika;

Or. en
Pamatojums

Ir vajadzigs stingrs MREL rezims, lai nodrosinatu noreguléjuma sistémas ticamibu.

Grozijums Nr. 155
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
ea) vai sagaidama iemaksa no

noguldijumu garantiju sistemas saskana
ar 79. pantu;

Or. en

Grozijums Nr. 156
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014
12.da pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
ea) vai sagaidama iemaksa no

noguldijumu garantiju sistemas saskana
ar 79. pantu;

Or. en
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Grozijums Nr. 157
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ea)  potenciald rekapitalizacijas
summa, kas vajadziga saskana ar
alternativu noreguléjuma strategiju;

Or. en

Grozijums Nr. 158
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a  Noregulejuma vientbam, uz kuram
attiecas $a panta 1. punkta sameriguma
noteikumi, 12.d panta 3. punkta mineétas
prasibas limenis ir vismaz:

a) 16 %, ja to aprekina saskana ar
12.a panta 2. punkta a) apakSpunktu; un

b) 5,5 %, ja aprékina saskana ar
12.a panta 2. punkta b) apakspunktu.

Noregulejuma vienibas, kas ietilpst
noregulejuma grupa, kuras kopéjie aktivi
parsniedz 5 miljardus EUR, un
noreguléjuma vienibas ar konsolidetajiem
kopéjiem akttviem virs 5 miljardiem EUR,
ievero $a punkta pirmaja dala@ mineto
prasibu limeni, kas ir vienads ar 4,5 %, ja
to aprekina saskand ar 12.a panta

2. punkta a) apakSpunktu, un 1,5 %, ja to
aprekina saskana ar 12.a panta 2. punkta
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b) apakSpunktu, izmantojot otra limena
kapitala instrumentus un atbilstigas
saistibas.

Lai nodroSinatu $a panta efektivu un
konsekventu piemeroSanu, Valde izdod
noradijumus valstu noreguléjuma
iestadem par Direktivas 2014/59/ES
45.ca panta 1.b punkta minéto RTS
piemerosanu.

Or. en

Grozijums Nr. 159
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
l.a  Panta I. punktu nepieméro
iestadem, kas atzitas par "mazam un

nesarezgitam iestadem'" saskanda ar
Regulu (ES) Nr. 575/2013.

Or. en
Pamatojums

Samériguma labad jaunajam MREL prasibam nevajadzétu attiekties uz mazam un
nesarezgitam iestadem.

Grozijums Nr. 160
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 2. punkts
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Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja noreguléjuma plana ir
paredzets, ka vieniba ir jalikvide saskana
ar parasto maksatnespéjas procediiru vai
citam lidzvertigam valsts procediiram, un
ir paredzets izmantot noguldijumu
garantiju sistemu saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11. panta 5. punktu, Valde
nem verd ari §a panta 1. punktu, kad ta
veic §ts regulas 12.d panta 2.a punkta
otraja dala minéto novertejumu.

Grozijums Nr. 161
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja noreguléjuma plana ir
paredzets, ka vieniba ir jalikvidé saskana
ar parasto maksatnespéjas procediiru vai
citam lidzvertigam valsts procediiram, un
ir paredzets izmantot noguldijumu
garantiju sistemu saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11. panta 5. punktu, Valde
nem vera ari §a panta 1. punktu, kad ta
veic §is regulas 12.d panta 2.a punkta
otraja dala minéto novertejumu.

Grozijums Nr. 162
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts

AM\1287807LV.docx 83/186

Grozijums

Or. en

Grozijums

Or. en
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Regula (ES) Nr. 806/2014
12.da pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja noreguléjuma plana ir
paredzets, ka vieniba ir jalikvide saskana
ar parasto maksatnespéjas procediiru vai
citam lidzvertigam valsts procediiram, un
ir paredzets izmantot noguldijumu
garantiju sistemu saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11. panta 5. punktu, Valde
nem verda ari §a panta 1. punktu, kad ta
veic §ts regulas 12.d panta 2.a punkta
otraja dala minéto novertejumu.

Grozijums Nr. 163
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja noregul&juma plana ir paredzéets,
ka vieniba ir jalikvide saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediiru vai citam
lidzvertigam valsts procediiram, un ir
paredzets izmantot noguldijumu garantiju
sistému saskana ar Direktivas 2014/49/ES
11. panta 5. punktu, Valde nem vera ari Sa
panta 1. punktu, kad ta veic $is regulas
12.d panta 2.a punkta otraja dala minéto
novertéjumu.

Grozijums Nr. 164
Ernest Urtasun

PE754.694v01-00

Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
2. Ja noregul&uma plana ir paredzets,

ka vieniba ir jalikvide saskana ar parasto
maksatnespé&jas procediiru vai citam
lidzvertigam valsts procediiram, un ir
paredzets izmantot noguldijumu garantiju
sisttmu saskana ar Direktivas 2014/49/ES
11. panta 5. punktu, atkapjoties no

12.d panta 2.a punkta, noregulejuma
iestade proporcionali nosaka
rekapitalizacijas summu, ka noteikts
12.d panta 3. punkta, pamatojoties uz

1. punkta minétajiem kriterijiem.

Or. en
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Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 11. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

12.da pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Piemérojot 1. punktu, iegtta

summa nav lielaka par summu, ko iegiist,
piemérojot 12.d panta 3. punktu.”;

Grozijums Nr. 165

Grozijums

3. Piemerojot 1. punktu, iegtta
summa ir mazaka par 90 % no summas,
ko iegtist, piemérojot 12.d panta

3. punktu.";

Or. en

Pedro Marques, Aurore Lalucq, René Repasi, Jonas Fernandez

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
12.k pants — 1. punkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

aa)  panta l. punkta pievieno Sadu
dalu:

Pec 2024. gada 1. janvara vai parejas
perioda, kas beidzas péec 2024. gada

1. janvara un ko Valde noteikusi saskana
ar treSo dalu, Valde, kad tas ir pienacigi
pamatoti un atbilstigi, pamatojoties uz
7. punkta minétajiem kriterijiem, ka art
nemot verd tresaja dala minetos
elementus, var noteikt atbilstigu parejas
periodu, kurd ir japanak atbilstiba
prasibam 12.f vai 12.g panta vai
prasibam, kas izriet no 12.c panta 4., 5.
vai 7. punkta pieméroSanas.

Or. en
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Grozijums Nr. 166
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
12.k pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

aa) ieklauj Sadu punktu:

""1.a Attieciba uz vienibam, kas neietilpst
noreguléjuma grupd pirms [§is groZijumu
regulas piemeroSanas datums], Valde

2. panta 1. punkta minétajam iestadem un
vientbam nosaka atbilstigus parejas
periodus, lai tas attieciga gadijuma vareétu
izpildit 12.f vai 12.g panta noteiktas
prasibas vai prasibas, kuras izriet no

12.c panta 4., 5. vai 7. punkta
piemeroSanas. Parejas periodi neievelkas
ilgak ka lrdz 2030. gada 1. janvarim."

Or. en

Pamatojums

Ir pamatoti noteikt parejas periodu MREL prasibu izpildei iestadém, uz kuram tagad
attieksies noregulejuma piemérosanas joma, bet tam nevajadzétu bir parlieku garam. [5]
gadu parejas periods Skiet pamatots un noved lidz 2029. gada beigam, ja CMDI parskatita

redakcija stasies spéka 2025. gada.

Grozijums Nr. 167
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

l. ECB var piemerot agrinas
intervences pasakumus, ja 7. panta
2. punkta a) apakSpunkta min&ta vieniba

atbilst jebkuram no $adiem nosacijumiem:
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Grozijums

1. ECB nekaveéjoties apsver un, ja
vajadzigs, atri pienem agrinas intervences
pasakumus, ja 7. panta 2. punkta

a) apaks$punkta min&ta vieniba atbilst
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jebkuram no $adiem nosacijumiem:

Or. en

Pamatojums

Sa priekslikuma mérkis ir nodrosinat, lai EIM satvars tiktu integréts atrd un efektiva
parvaldibas procesa, kas vérsts uz tadu lemumu pienemsanu, kuri vislabak saglabas kapitala
un MREI resursus, lai nekavetu iespéjamu noreguléjumu vélaka posma.

Grozijums Nr. 168
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — i1 punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i1) ECB uzskata, ka korektivie
pasakumi, kas nav agrinas intervences
pasakumi, nav pietiekami, lai risinatu
problémas, cita starpa tapec, ka vienibas
finansialais stavoklis ir strauji un bitiski
pasliktinajies,

Grozijums Nr. 169
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — a apakSpunkts — i1 punkts

Komisijas ierosinatais teksts

i1) ECB uzskata, ka korektivie
pasakumi, kas nav agrinas intervences
pasakumi, nav pietiekami, lai risinatu
problémas, cita starpa tapéc, ka vienibas
finansialais stavoklis ir strauji un bitiski
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Grozijums

1) ECB uzskata, ka korektivie
pasakumi, kas nav agrinas intervences
pasakumi, nav pietiekami, lai risinatu
problémas;

Or. en

Grozijums

1) ECB uzskata, ka korektivie
pasakumi, kas nav agrinas intervences
pasakumi, ir nepietiekami, lai risinatu
problémas, cita starpa tapéc, ka vienibas
finansialais stavoklis ir strauji un btiski
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pasliktinajies;

Grozijums Nr. 170
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) vieniba 12 ménesu laika péc ECB
novertejuma veikSanas parkapj vai,
iesp€jams, varétu parkapt prasibas, kas
noteiktas Direktivas 2014/65/ES II sadala,
Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. lidz 7., 14.
lidz 17. vai 24., 25. un 26. panta vai $is
regulas 12.fvai 12.g panta.

Grozijums Nr. 171
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.694v01-00

pasliktinajies;

Or. en

Grozijums

b) vieniba 12 ménesu laika péc ECB
novertejuma veikSanas parkapj vai,
iesp&jams, varétu parkapt prasibas, kas
noteiktas Direktivas 2014/65/ES II sadala,
Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. 1idz 7., 14.
lidz 17. vai 24., 25. un 26. panta.

Or. en

Grozijums

Ja tas ir atbilstigi, lai raksturotu

b) apakSpunkta mineto parkapumu, ECB
nodroSina, ka Valde un attiecigas valsts
noreguléjuma iestades nekavejoties
informe kompetentas iestades.

Or. en
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Pamatojums

Sa priekslikuma mérkis ir nodrosinat, lai EIM satvars tiktu integréts atrd un efektiva
parvaldibas procesa, kas vérsts uz tadu lemumu pienemsanu, kuri vislabak saglabas kapitala
un MREI resursus, lai nekavetu iespéjamu noreguléjumu vélaka posma.

Grozijums Nr. 172
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

ECB var noteikt, ka pirmas dalas

a) apakSpunkta ii) punkta min&tais
nosactjums ir izpildits, iepriek§ neveicot
citus korektivus pasakumus, tostarp
Direktivas 2013/36/ES 104. panta vai
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 16. panta
2. punkta min€to pilnvaru istenosanu.

Grozijums Nr. 173
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) prasibu vienibas vadibas strukttirai
attieciga gadijuma saskana ar atveseloSanas
planu izstradat planu sarunam par parada
parstrukturéSanu ar daziem vai visiem tas
kreditoriem;
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Grozijums

Ja strauji pasliktinas apstakli, pastav
nelabveligi apstakli vai tiek sanemta
Jjauna informacija par vienitbu, ECB var
noteikt, ka pirmas dalas a) apakSpunkta

11) punkta minétais nosacijums ir izpildits,
ieprieks neveicot citus korektivus
pasakumus, tostarp Direktivas 2013/36/ES
104. panta vai Regulas (ES) Nr. 1024/2013
16. panta 2. punkta miné&to pilnvaru
istenoSanu.

Or. en

Grozijums

C) prasibu vienibas vadibas struktiirai
attieciga gadijuma saskana ar atveselosanas
planu izstradat ricibas planu sarunam par
parada parstrukturésanu ar daziem vai
visiem tas kreditoriem;
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Grozijums Nr. 174
Roberts Zile

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

Or. en

13. pants — 2. punkts — 1. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 175
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 2. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.694v01-00
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Grozijums

fa)  prasibu vienibas vadibas struktiirai
sagatavot planu, ko vieniba var istenot, ja
attieciga juridiska persona nolemj uzsakt
brivpratigu vientbas likvidaciju;

Or. en

Grozijums

Pec pirmaja dala minéta pazinojuma
sanemS$anas Valde cieSa sadarbiba ar
ECB vai attiecigo valsts kompetento
iestadi noverte, kas ir sapratigs termin§
18. panta 1. punkta b) apakSpunkta
minéta nosacijuma novértesanai, nemot
vera vienibas apstak[u pasliktinasandas
atrumu, nepiecieSamibu efektivi istenot
noreguléjuma stratégiju un citus bitiskus
apsverumus. Valde So novertejumu
iespejami agri pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei. Pirmaja
dala minetais pazinojums neietekme
institucionalo aizsardzibas shemu speju
istenot jebkadus pasakumus. Jebkadi
lemumi par institucionalas aizsardzibas
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Grozijums Nr. 176
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

3. ECB izvélas piemérotus agrinas
intervences pasakumus, pamatojoties uz to,
kas ir samerigi ar izvirzitajiem mérkiem,
papildus citai biitiskai informacijai nemot
vera parkapuma vai iesp&jama parkapuma
smagumu un vienibas finansiala stavokla
pasliktinasanas atrumu.

Grozijums Nr. 177
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 4. pants

Komisijas ierosinatais teksts

4. Attieciba uz katru no 2. punkta
minétajiem pasakumiem ECB nosaka
terminu, kas ir piemé&rots minéta pasakuma
pabeigSanai un kas lauj ECB noveértet ta
efektivitati.
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shemas pasakumiem ir pilniga
institucionalas aizsardzibas shemas
kompetence.

Or. en

Grozijums

3. ECB izvélas piemérotus un
savlaicigus agrinas intervences pasakumus,
pamatojoties uz to, kas ir samerigi ar
izvirzitajiem mérkiem, papildus citai
bitiskai informacijai pemot vera
parkapuma vai iesp&jama parkapuma
smagumu un vienibas finansiala stavokla
pasliktinaSanas atrumu.

Or. en

Grozijums

4. Attieciba uz katru no 2. punkta
minétajiem pasakumiem ECB nosaka
terminu, kas ir piemé&rots minéta pasakuma
pabeigsanai un kas lauj ECB novértet ta
efektivitati. Pasakuma izvertejums biitu
javeic nekavéjoties péc termina
sasniegSanas un janosiita Valdei un
attiecigajam valsts noregulejuma
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LV

iestadem. Ja izverteéjuma secina, ka
pasakumi nav pilnibd istenoti vai nav
efektivi, ECB vai attieciga valsts
kompetentd iestade péc apsprieSanas ar
Valdi un attiecigo valsts noreguléjuma
iestadi noverté §is regulas 18. panta

1. punkta a) apaksSpunkta minéto
nosacijumu.

Or. en

Pamatojums

Sa priekslikuma mérkis ir nodrosinat, lai EIM satvars tiktu integréts atra un efektiva
parvaldibas procesa, kas vérsts uz tadu lemumu pienemSanu, kuri vislabak saglabas kapitala
un MREI resursus, lai nekavétu iespéjamu noregulejumu vélaka posma.

Grozijums Nr. 178
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 15. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja grupa ir vienibas, kas veic
uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis,
un meitasuznémumi, kas veic
uznémejdarbibu, vai nozimigas filiales, kas
atrodas neiesaistitajas dalibvalstis, ECB
visus [émumus vai pasakumus, kas minéti
13. lidz 13.c panta un ir grupai nozimigi,
pazino neiesaistito dalibvalstu
kompetentajam iestadém vai noregul&juma
iestadem péc vajadzibas.”;

Grozijums Nr. 179
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts

PE754.694v01-00

Grozijums

Ja grupa ir vienibas, kas veic
uznémeéjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis,
un meitasuznémumi, kas veic
uznémejdarbibu, vai nozimigas filiales, kas
atrodas neiesaistitajas dalibvalstis, ECB
visus lémumus vai pasakumus, kas minéti
13. [idz 13.c panta un ir grupai nozimigi,
pazino neiesaistito dalibvalstu
kompetentajam iestadém vai noregul&juma
iestadem péc vajadzibas un laikus.";

Or. en
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Regula (ES) Nr. 806/2014
13.b pants — 1. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

ECB publisko informaciju par pagaidu
administratora iecelSanu, iznemot
gadijumus, kad pagaidu administratoram
nav pilnvaru parstavet vienibu.

Grozijums Nr. 180
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.b pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. ECB, iecelot pagaidu
administratoru, nosaka pagaidu
administratora pilnvaras, pamatojoties uz
to, kas ir samerigi pastavosajiem
apstakliem. Sadas pilnvaras var ietvert
dazas vai visas vienibas vadibas struktiiras
pilnvaras, ko paredz vienibas stattiti un
valsts tiesibu akti, tostarp pilnvaras Tstenot
daZas vai visas vienibas vadibas struktiiras
administrativas funkcijas. Pagaidu
administratora pilnvaras attieciba uz
vienibu atbilst piemérojamajam sabiedribu
tiestbam.

Grozijums Nr. 181
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
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Grozijums

ECB publisko informaciju par pagaidu
administratora iecelSanu, iznemot
gadijumus, kad pagaidu administratoram
nav pilnvaru parstavet vienibu vai piepemt
lemumus tas varda.

Or. en

Grozijums

2. ECB, iecelot pagaidu
administratoru, nosaka pagaidu
administratora pilnvaras, pamatojoties uz
to, kas ir samerigi pastavosajiem
apstakliem. Sadas pilnvaras var ietvert
dazas vai visas vienibas vadibas struktiiras
pilnvaras, ko paredz vienibas statiiti un
valsts tiesibu akti, tostarp pilnvaras Tstenot
daZas vai visas vienibas vadibas struktiiras
administrativas funkcijas. Pagaidu
administratora pilnvaras attieciba uz
vienibu atbilst piemérojamajam sabiedribu
tiestbam. ECB var Sadas pilnvaras
pielagot, ja mainas apstakli.

Or. en
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Regula (ES) Nr. 806/2014
13.b pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Péc ECB pieprasijuma pagaidu
administrators ECB noteiktos intervalos un
jebkura gadijuma savu pilnvaru termina
beigas sagatavo zinojumus par vienibas
finansu stavokli un par darbibam, kas
veiktas vina/vinas pilnvaru laika.

Grozijums Nr. 182
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.b pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Pagaidu administratoru iecel uz
laiku, kas neparsniedz vienu gadu.
Izné€muma karta minéto terminu var
pagarinat, ja joprojam pastav pagaidu
administratora iecelSanai paredzetie
nosacijumi. ECB nosaka min&tos
nosacijumus un pamato akcionariem
pagaidu administratora pilnvaru termina
pagarinasanu.

Grozijums Nr. 183
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 2. punkts — 2. dala
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Grozijums

6. Pec ECB pieprasijuma pagaidu
administrators ECB noteiktos intervalos,
vismaz vienreiz péc pirmajiem seSiem
ménesiem, un jebkura gadijuma savu
pilnvaru termina beigas sagatavo
zinojumus par vienibas finanSu stavokli un
par darbibam, kas veiktas vina/vinas
pilnvaru laika.

Or. en

Grozijums

7. Pagaidu administratoru iecel uz
laiku, kas neparsniedz vienu gadu.
Iznémuma karta minéto terminu var vienu
reizi pagarinat, ja joprojam pastav pagaidu
administratora iecelSanai paredzetie
nosacijumi. ECB nosaka min&tos
nosacijumus un pamato akcionariem
pagaidu administratora pilnvaru termina
pagarinasanu.

Or. en
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Komisijas ierosinatais teksts

Péc pirmaja dala minéta pazinojuma
sanem$anas Valde cieSa sadarbiba ar
ECB vai attiecigo valsts kompetento
iestadi noverte, kas ir sapratigs termin$
18. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mineéta nosacijuma noveértesanai, nemot
vera vienibas apstaklu pasliktinasandas
atrumu, nepiecieSamibu efektivi istenot
noreguléjuma stratégiju un citus bitiskus
apsverumus. Valde So novertejumu
iespejami agri pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei.

Grozijums Nr. 184
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma
sanemsSanas Valde ciesa sadarbiba ar ECB
vai attiecigo valsts kompetento iestadi
noverte, kas ir sapratigs termin$ 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta min&ta
nosacijuma novertéSanai, nemot vera
vienibas apstaklu pasliktinaSanas atrumu,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noregul&juma strat€giju un citus batiskus
apsveérumus. Valde $o novertejumu
iesp&jami agri pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei.
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Grozijums

Pirmaja dala mineétais pazinojums
neierobeZo institucionalo aizsardzibas
shému speéju istenot pasakumus. Lemumi
par institucionalas aizsardzibas shemas
pasakumiem joprojam ir pilniga
institucionalas aizsardzibas shemas
kompetence.

Or. en

Grozijums

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma
sanemsSanas Valde ciesa sadarbiba ar ECB
vai attiecigo valsts kompetento iestadi
noverte, kas ir sapratigs termin$ 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta min&ta
nosacijuma noveértéSanai, nemot vera
vienibas apstaklu pasliktinaSanas atrumu,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noregul&juma stratégiju un citus bitiskus
apsveérumus. Valde $o novertejumu
iesp&jami agri pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei. Pirmaja dala
minétais pazinojums neietekme
institucionalo aizsardzibas shemu speju
Dpiemerot jebkadus pasakumus.

Or. en
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Grozijums Nr. 185
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma
sanemsSanas Valde ciesa sadarbiba ar ECB
vai attiecigo valsts kompetento iestadi
noverte, kas ir sapratigs termin$ 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta min&ta
nosacijuma noveértéSanai, nemot véra
vienibas apstaklu pasliktinaSanas atrumu,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noregul&juma strat€giju un citus butiskus
apsveérumus. Valde $o novertejumu
iesp&jami agri pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei.

Grozijums Nr. 186

Grozijums

P&c pirmaja dala minéta pazinojuma
sanemsanas Valde ciesa sadarbiba ar ECB
vai attiecigo valsts kompetento iestadi
noverte, kas ir sapratigs termins$ 18. panta
1. punkta b) apakSpunkta minéta
nosacijuma novértésanai, pemot vera
vienibas apstaklu pasliktinaSanas atrumu,
iespejamo ietekmi uz finansu sistemu un
nogulditaju un klientu lidzek]u
aizsardzibu, nepiecieSamibu efektivi
istenot noregul&juma strat€giju un citus
butiskus apsvérumus. Valde So
novertéjumu iesp&jami agri pazino ECB
val attiecigajai valsts kompetentajai
iestadei.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4. Valdei ir pilnvaras tirgot
potencialajiem pirc€jiem 7. panta 2. punkta
minéto vienibu vai 7. panta 4. punkta

b) apaks$punkta un 7. panta 5. punkta
minéto vienibu, vai veikt pasakumus $adai
tirgo$anai, ja ir izpilditi min&to noteikumu
pieme&roSanas nosacijumi, vai ari pieprasit
vienibai to darit Sadiem nolikiem:
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Grozijums

4. Pec 2. punkta minéta pazinojuma
sanemS$anas Valdei ir pilnvaras tirgot
potencialajiem pircgjiem 7. panta 2. punkta
mingto vienibu vai 7. panta 4. punkta

b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
mingto vienibu, vai veikt pasakumus $adai
tirgoSanai, ja ir izpilditi min€to noteikumu
pieméroSanas nosacijumi, vai arl pieprasit
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Grozijums Nr. 187
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4. Valdei ir pilnvaras tirgot
potencialajiem pircgjiem 7. panta 2. punkta
minéto vienibu vai 7. panta 4. punkta

b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minéto vienibu, vai veikt pasakumus $adai
tirgoSanai, ja ir izpilditi min&to noteikumu
pieméroSanas nosacijumi, vai ar1 pieprasit
vienibai to darit §adiem noliikiem:

vienibai to darit $adiem nolukiem:

Or. en

Grozijums

4. Valdei ir pilnvaras tirgot
potencialajiem pircgjiem 7. panta 2. punkta
minéto vienibu vai 7. panta 4. punkta

b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minéto vienibu, vai veikt pasakumus $adai
tirgoSanai, ja ir izpilditi min&to noteikumu
piemérosanas nosacijumi, vai ar1 pieprasit
vienibai to darit §ada nolika:

Or. en

Pamatojums

Tirdzniecibu jau reglamenté korporativas pardosanas pasakuma ietvaros, sk. VNMR

13. panta 3. punktu saistiba ar BAND 39. panta 1. punktu, un nav nepieciesamibas to
papildinat/atkartot agrinak, t. i., pirms iestade sasniegusi FOLF statusu. Tirdznieciba, kas
saistita ar reputacijas kaitéejuma risku iestadei un ar komercnoslépumu atklasanas risku, biitu
Jjauzskata tikai un vienigi par norveguléjuma pasakuma komponentu un tadejadi jaisteno tikai

tad, ja ir izpilditi visi noreguléjuma nosacijumi.

Grozijums Nr. 188

Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) sagatavoties min€tas vienibas
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Grozijums

a) sagatavoties minétas vienibas Joti

PE754.694v01-00

LV



LV

noregul&jumam, ievérojot Direktivas iespejamam noregul€jumam, ieverojot

2014/59/ES 39. panta 2. punkta paredzetos Direktivas 2014/59/ES 39. panta 2. punkta
nosacijumus un §is regulas 88. panta paredz€tos nosacijumus un §1s regulas
noteiktas dienesta noslépuma ieveérosanas 88. panta noteiktas dienesta noslépuma
prasibas; ieverosanas prasibas;
Or. en
Pamatojums

Tirdzniecibu jau reglamenté korporativas pardosanas pasakuma ietvaros, sk. VNMR

13. panta 3. punktu saistiba ar BAND 39. panta 1. punktu, un nav nepiecieSamibas to
papildinat/atkartot agrinak, t. i., pirms iestade sasniegusi FOLF statusu. Tirdznieciba, kas
saistita ar reputdcijas kaitéjuma risku iestadei un ar komercnoslépumu atklasanas risku, biitu
Jjauzskata tikai un vienigi par noreguléjuma pasakuma komponentu un tadejadi jaisteno tikai
tad, ja ir izpilditi visi noreguléjuma nosacijumi.

Grozijums Nr. 189
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) pamatot Valdes veikto svitrots
novertéjumu attieciba uz $is regulas

18. panta 1. punkta b) apakSpunkta

mineto nosacijumu.

Or. en
Pamatojums

Tirdzniecibu jau reglamente korporativas pardosanas pasakuma ietvaros, sk. VNMR

13. panta 3. punktu saistiba ar BAND 39. panta 1. punktu, un nav nepiecieSamibas to
papildinat/atkartot agrinak, t. i., pirms iestade sasniegusi FOLF statusu. Tirdznieciba, kas
saistita ar reputdcijas kaitéjuma risku iestadei un ar komercnosléepumu atklasanas risku, biitu
Jjauzskata tikai un vienigi par noreguléjuma pasakuma komponentu un tadejadi jaisteno tikai
tad, ja ir izpilditi visi noreguléjuma nosacijumi.

Grozijums Nr. 190
Eero Heinaluoma
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Valde nekavéjoties informé
Komisiju, ECB, attiecigas valstu
kompetentas iestades un attiecigas valstu
noregul&juma iestades par jebkadam
darbibam, kas veiktas saskana ar 4. un

5. punktu.

Grozijums Nr. 191
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

13.c pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

ECB, valstu kompetentas iestades, Valde
un attiecigas valstu noregul&juma iestades
cie$i sadarbojas:

Grozijums Nr. 192
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

AM\1287807LV.docx

Grozijums

7. Valde nekavgjoties informé
Komisiju, ECB, attiecigas valstu
kompetentas iestades un attiecigas valstu
noregul&juma iestades, ka art attiecigas
valstu ministrijas par jebkadam darbibam,
kas veiktas saskana ar 4. un 5. punktu.

Or. en

Grozijums

ECB, valstu kompetentas iestades, Valde
un attiecigas valstu noregul&juma iestades,
ka art attiecigas valstu ministrijas ciesi
sadarbojas:

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

c) aizsargat publiska sektora lidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, jo ipasi, ja to sniedz no
dalibvalsts budzeta;

Grozijums Nr. 193
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) aizsargat publiska sektora lidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, jo pasi, ja to sniedz no
dalibvalsts budieta;

Grozijums

C) aizsargat publiska sektora Iidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem;

Or. en

Grozijums

C) aizsargat publiska sektora Iidzeklus,
11dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem;

Or. en

Pamatojums

Skatoties no valsts atbalsta perspektivas, viss arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem ir valsts atbalsts neatkarigi no ta, vai tas nak vai nenak no dalibvalsts
budzeta. Nav nepiecieSams nodalit arkartas finansiala atbalsta no publiska sektora lidzek]iem

dazados gadijumus.

Grozijums Nr. 194
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

c) aizsargat publiska sektora lidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, jo ipasi, ja to sniedz no
dalibvalsts budzeta;

Grozijums Nr. 195
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) aizsargat publiska sektora lidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem, jo pasi, ja to sniedz no
dalibvalsts budieta;

Grozijums Nr. 196
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus
11dz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sistému zaud€jumus, un aizsargat
iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva
97/9/EK;”;
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Grozijums

C) aizsargat publiska sektora Iidzeklus,
l1dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem;

Or. en

Grozijums

C) aizsargat publiska sektora Iidzeklus,
11dz minimumam samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem;

Or. en

Grozijums

d) aizsargat segtos noguldijumus un,
ciktal iespejams, ari fizisko personu un
mikrouznémumu un mazo un vidéjo
uznémumu atbilstigo noguldijumu
nesegto dalu, vienlaikus 11dz minimumam
samazinot noguldijumu garantiju sist€mu
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zaud€jumus, un aizsargat iegulditajus, uz
kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;";

Or. en

Pamatojums

Rundjot par noreguléjuma mérkiem, lielakiem uznemumiem nevajadzétu sanemt labaku
attieksmi neka parejiem klientiem. Turklat ir svarigi saglabat mérki péc iespéjas samazinat
noguldijumu garantiju sistemu zaudéejumus, jo tas ir pamata iespéjai lidz stingram
minimumam ierobeZot aréjo atbalstu un panakt noreguléjuma procesa ekonomisko

efektivitati.

Grozijums Nr. 197
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus
11dz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sisttmu zaud&jumus, un aizsargat
iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva
97/9/EK.;”;

Grozijums Nr. 198

Grozijums

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus
11dz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sisttmu zaud&jumus, darot
iespejamu NGS rentablu iesaisti, un
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;";

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosindatais teksts
d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus

ltdz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sistemu zaudejumus, un
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Grozijums
d) aizsargat nogulditajus un aizsargat

iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;
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aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;”’;

Or. en

Grozijums Nr. 199
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus d) aizsargat nogulditajus, uz ko

ltdz minimumam samazinot noguldijumu attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
garantiju sistemu zaudejumus, un aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;";

Direktiva 97/9/EK;”;

Or. en

Grozijums Nr. 200
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus d) aizsargat nogulditajus, uz ko
ltdz minimumam samazinot noguldijumu attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
garantiju sistemu zaudejumus, un aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas

aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;";
Direktiva 97/9/EK;”;

Or. en
Pamatojums

Lai izvairitos no bezriupigas ricibas riska, biitu jaaizsarga tikai segtie nogulditaji.
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Grozijums Nr. 201
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus
lidz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sistemu zaudejumus, un
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;”;

Grozijums Nr. 202
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2. punkts — d apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) aizsargat nogulditajus, vienlaikus
lidz minimumam samazinot noguldijumu
garantiju sistemu zaudejumus, un
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;”;

Grozijums

d) aizsargat nogulditajus, uz ko
attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;";

Or. en

Grozijums

d) aizsargat nogulditajus, uz ko
attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
aizsargat iegulditajus, uz kuriem attiecas
Direktiva 97/9/EK;";

Or. en

Pamatojums

The draft amendment of Art. 14 (2) point (d) deletes the reference to the Deposit Guarantee
Scheme Directive 2014/49/EU with the consequence that in future the protection of all
deposits should be the objective of resolution. However, this is not necessary, as deposits not
protected by the deposit guarantee scheme are also regularly given sufficient protection in
insolvency proceedings.According to the explanatory memorandum in the legislative
proposal, the insertion of "while minimizing losses" should have the consequence that
resolution is always a priority if insolvency would cause higher costs. Although it is welcome
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that the losses of deposit guarantee schemes are supposed to remain in control, the ultimate

intention behind the insertion is rejected.

Grozijums Nr. 203

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 17.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

14. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 204
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 1. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nemot vera laika resursus,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noregulejuma stratégiju un citus bitiskus
apstaklus, nepastav pamatotas izredzes, ka
jebkadi alternativi privata sektora
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Grozijums

17a) regulas 14. panta ieklauj Sadu
2.a punktu:

'"2.a leverojot daZadus $is regulas
noteikumus, noreguléjuma merki ir
vienltdz nozimigi un noreguléjuma
iestades tos lidzsvaro atbilstoSi katra
konkreéta gadijuma biittbai un apstakliem.
Regulas 18. panta 5. punkta noliika
finan3u stabilitates saglabasanas un
nogulditaju aizsardzibas merkus saskana
ar attiecigi 2. punkta b) un

d) apakSpunktu uzskata par biitiskakiem
saltdzin@juma ar parejiem noreguléjuma
merkiem."';

Or. en

Grozijums

b) nemot vera laika resursus un citus
butiskus apstak]us, nepastav pamatotas
izredzes, ka jebkadi alternativi privata
sektora pasakumi, kas Tstenoti attieciba uz
vienibu, tostarp institucionalas aizsardzibas
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pasakumi, kas Tstenoti attieciba uz vienibu,
tostarp institucionalas aizsardzibas shémas
pasakumi, uzraudzitaja darbiba, agrinas
intervences pasakumi vai attiecigu kapitala
instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespéju;

shémas pasakumi, uzraudzitaja darbiba,
agrinas intervences pasakumi vai attiecigu
kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespéju;

Or. en

Pamatojums

Nevajadzétu maksligi ierobeZot terminu alternativu privata sektora pasakumu istenosanai.

Grozijums Nr. 205
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 1. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nemot vera laika resursus,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noregulejuma stratégiju un citus biitiskus
apstaklus, nepastav pamatotas izredzes, ka
jebkadi alternativi privata sektora
pasakumi, kas 1stenoti attieciba uz vienibu,
tostarp institucionalas aizsardzibas shémas
pasakumi, uzraudzitaja darbiba, agrinas
intervences pasakumi vai attiecigu kapitala
instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespéju;

Grozijums Nr. 206
Joachim Schuster
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Grozijums

b) nemot vera laika resursus un citus
butiskus apstaklus, nepastav pamatotas
izredzes, ka jebkadi alternativi privata
sektora pasakumi, kas Tstenoti attieciba uz
vienibu, tostarp institucionalas aizsardzibas
shémas pasakumi, uzraudzitaja darbiba,
agrinas intervences pasakumi vai attiecigu
kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespéju;

Or. en
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 1. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nemot vera laika resursus,
nepiecieSamibu efektivi istenot
noreguléjuma stratégiju un citus biitiskus
apstaklus, nepastav pamatotas izredzes, ka
jebkadi alternativi privata sektora
pasakumi, kas 1stenoti attieciba uz vienibu,
tostarp institucionalas aizsardzibas shémas
pasakumi, uzraudzitaja darbiba, agrinas
intervences pasakumi vai attiecigu kapitala
instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespeju;

Grozijums Nr. 207
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 1. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Ja ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade péc novertejuma veikSanas ir
konstatejusi, ka attieciba uz pirmaja dala
minétu vienibu pastav pirmas dalas

a) apakSpunkta minétie apstakli, #&s minéto
novertéjumu nekavéjoties pazino Komisijai
un Valdei.

Grozijums

b) nemot vera laika resursus un citus
bitiskus apstaklus, nepastav pamatotas
izredzes, ka jebkadi alternativi privata
sektora pasakumi, kas Tstenoti attieciba uz
vienibu, tostarp institucionalas aizsardzibas
shémas pasakumi, uzraudzitaja darbiba,
agrinas intervences pasakumi vai attiecigu
kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
21. panta 1. punkta, sapratiga termina
noverstu vienibas maksatnespéju;

Or. en

Grozijums

Ja ECB noverte, ka attieciba uz pirmaja
dala pirmaja dala minétu vienibu vai grupu
pastav pirmas dalas a) apakSpunkta minétie
apstakli, & min&to novertgjumu
nekavéjoties pazino Komisijai un Valdei,
tomer nemot vera to, ka preventivi
pasakumi, ko istenojusi institucionala
aizsardzibas shema, uz kuru attiecas
Direktivas 2014/49/ES 1. panta 2.punkta
¢) apakSpunkts, nedrikst novest pie
konstatejuma, ka kreditiestade kliist vai,
iespejams, kliis maksatnespejiga saskana
ar $o pantu vai Direktivas 2014/59/ES

32. panta 1. punktu, ja ir izpilditi
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Grozijums Nr. 208
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 1.a punkts

Komisijas ierosinatais teksts

l.a  Valde var pienemt noreguléjuma
shému saskana ar 1. punktu attieciba uz
centralo iestadi un visam tai pastavigi
radniecigajam kreditiestadem, kas ietilpst
viena un taja pasa noregul&juma grupa, ja
centrala iestade un visas tai pastavigi
radniecigas kreditiestades vai
noregul&juma grupa, pie kuras tas pieder,
kopuma atbilst nosacijumiem, kas
paredzeti 1. punkta pirmaja dala.

Direktivas 2014/49/ES 11.f panta
noteikumi.

Or. en

Grozijums

l.a  Ja uzskata, ka noreguléjuma
darbiba ir vajadziga sabiedribas interesés,
Valde pienem noreguléjuma shému
saskana ar 1. punktu attieciba uz centralo
iestadi un visam tai pastavigi
radniecigajam iestadem, kas ietilpst viena
un taja pasa noreguléjuma grupa, ja
centrala iestade un visas tai pastavigi
radniecigas iestades vai noreguléjuma
grupa, pie kuras tas pieder, kopuma atbilst
nosacijumiem, kas paredzeti 1. punkta
pirmaja dala. Pirmas dalas 1. punkta
minéto nosacijumu novertejumu veic tikai
attieciba uz centralo iestadi un tai
pastavigi radniecigajam iestadem
kopuma.

Or. en

Pamatojums

The solidarity mechanism among a central body and its affiliates ensures that losses of one or
more affiliates will be shared among all affiliates, leading them all to be FOLTF. Thus, it is
important to clarify that FOLTF assessment in relation to a central body and its affiliates
should not be done on an entity-by-entity basis, but on the whole affiliation perimeter given
the solidarity mechanism. This is important to ensure that the resolution authorities can
effectively use the power described in this article. It must also be ensured that resolution
authorities can take resolution action in relation to a central body and all kind of affiliated
entities and institutions that are part of resolution group (and not only in relation to credit

institutions affiliated to a central body).
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Grozijums Nr. 209

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Neskarot gadijumus, kad ECB ir
nolemusi pati nepastarpinati saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta

5. punkta b) apakSpunktu veikt
uzdevumus, kas saistiti ar kreditiestazu
uzraudzibu, gadijuma, kad sanemts
pazinojums saskanda ar 1. punktu attieciba
uz vienibu vai grupu, kas mineta 7. panta
3. punkta, Valde nekavejoties pazino ECB
vai attiecigajai valsts kompetentajai
iestadei savu novertéjumu, ki minets

1. punkta ceturtaja dala.

Grozijums Nr. 210
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Neskarot gadijumus, kad ECB ir
nolémusi pati nepastarpinati saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta

5. punkta b) apakSpunktu veikt uzdevumus,
kas saistiti ar kreditiestazu uzraudzibu,
gadijuma, kad sapemts pazinojums saskana
ar 1. punktu attieciba uz vienibu vai grupu,
kas minéta 7. panta 3. punkta, Valde
nekavgjoties pazino ECB vai attiecigajai
valsts kompetentajai iestadei savu
novertejumu, ka minéts 1. punkta ceturtaja
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Grozijums

2. Pirms tiek noteikts, ka iestade

klust vai, iespejams, klis
maksatnespéjiga, 18. panta 1. punkta
otraja dala minéta attieciga iestade
izskata, vai pastayv pasakumi, tostarp

alternativi privata sektora pasakumi,

uzraudzibas darbiba vai agrinas

intervences pasakumi, kas var noverst
pazinoSanu par kliiSanu vai iespejamu

kluSanu par maksatnespéjigu.

Grozijums

Or. en

2. Neskarot gadijumus, kad ECB ir
nolémusi pati nepastarpinati saskana ar

Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta
5. punkta b) apakSpunktu veikt uzdev

umus,

kas saistiti ar kreditiestazu uzraudzibu,
gadijuma, kad sapemts pazinojums saskana
ar 1. punktu attieciba uz vienibu vai grupu,

kas minéta 7. panta 3. punkta, Valde
nekavejoties un laikus pazino ECB v

al

attiecigajai valsts kompetentajai iestadei
savu novértejumu, ka minéts 1. punkta
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dala.

Grozijums Nr. 211
Irene Tinagli

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus /4. panta
noteiktos noreguléjuma mérkus un ir
samériga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediiru, Sie
noregul&juma mérki netiktu sasniegti
efektivak.

Grozijums Nr. 212
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Piemérojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noregul&juma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta
noregulgjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noregul&juma méerkus un ir

ceturtaja dala.

Or. en

Grozijums

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noregul&juma darbiba ir
sabiedribas intereses, ja saskanda ar

14. panta 3. punkta otro dalu mingta
noregul&juma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 31. panta
noteiktos noreguléjuma méerkus un ir
sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, Sie
noregul&juma mérki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

Or. en

Grozijums

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noregulg&juma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta
noregulgjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noregul&juma mérkus un ir
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sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediiru, Sie
noregul&juma mérki netiktu sasniegti
efektivak.

sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediiru, Sie
noreguléjuma merki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

Or. en

Pamatojums

Noreguléjuma pasakumus vajadzétu piemérot tikai tad, ja maksatnespéjas procediira ir

mazak efektiva.

Grozijums Nr. 213

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Piemérojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta
noregul&juma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noreguléjuma mérkus un ir
sameériga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, Sie
noregul&juma merki netiktu sasniegti
efektivak.

Grozijums Nr. 214
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 1. dala
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Grozijums

Piemérojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noregulgéjuma darbiba ir
sabiedribas interesges, ja saskana ar

14. panta 3. punkta otro daju minéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu minétaja panta noteiktos
noregul&juma mérkus un ir samériga ar
Siem mérkiem, un ja, veicot iestades
likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, Sie
noreguléjuma mérki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja mingéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noregul&juma mérkus un ir
sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediiru, Sie
noregul&juma mérki netiktu sasniegti
efektivak.

Grozijums Nr. 215
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noregul&juma darbiba ir
sabiedribas interes€s, ja minéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noreguléjuma mérkus un ir
samériga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediru, Sie
noregul&juma mérki netiktu sasniegti
efektivak.

Grozijums

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interese€s, ja minéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noreguléjuma mérkus un ir
sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespé€jas procediiru, Sie
noreguléjuma merki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

Or. en

Grozijums

Piemerojot 1. punkta c) apakSpunktu,
uzskatams, ka noreguléjuma darbiba ir
sabiedribas interese€s, ja minéta
noreguléjuma darbiba ir vajadziga, lai
sasniegtu vienu vai vairakus 14. panta
noteiktos noreguléjuma mérkus un ir
sameriga ar Siem mérkiem, un ja, veicot
iestades likvidaciju saskana ar parasto
maksatnespéjas procediiru, Sie
noreguléjuma merki netiktu sasniegti tada
pasa mera.

Or. en

Pamatojums

Valsts maksatnespéjas iestades statuss vai klasificéSana par maksatnespéjas iestadi ir
pielaujama tikai tad, ja tas nodrosina finansu stabilitati labak nekd noreguléjums. Saskand ar
Sadu nosacijumu lielakd dala vai, iespéjams, visas kreditiestades varétu tikt nakotne
parklasificétas par noreguléjuma vienibam (nelikvidacijas vienibas). Tadejadi st
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parklasificesana novestu pie ievérojama administrativa un finansu sloga iepriekséjam
maksdtnespéjas iestadem (zinosanas pienakumi saistiba ar noreguléjuma planiem, ka ari

atbilstiba MREL kvotam ar MREL kapitalu).

Grozijums Nr. 216

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 217
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

Veicot pirmaja dala minéto novertejumu
saskand ar 8. panta 2. punktu, 9. panta
2. punktu un 12.d panta 2. punktu, Valde,
lai novertetu noregulejuma piemérotibu
iestadei, apsver Sadus elementus: a)
noguldijumu prevalenci un parada
instrumentu neesamibu finanséSanas
modelt; b) atbilstigo saistibu piek|uvi
kapitala tirgiem; c) apmeru, kada iestade
palaujas uz pirma limena pamata
kapitalu, lai izpilditu kapitala prasibas.

Or. en

Grozijums

Pienem, ka noregulejuma darbibas nav
sabiedribas intereses 1. punkta

¢) apakSpunkta noliika, ja iestade ir maza
un nesarezgita iestade, ka definets
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta

1. dalas 145. punkta. Ja Valde noverte, ka
biitu apdraudets viens vai vairaki
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noregulejuma merki, So pienémumu
nepiemero.

Or. en

Pamatojums

Lai palielinatu satvara prognozéjamibu, biitu jaizdara pienémums par negativu SIN mazam
un nesarezgitam iestadém un par pozitivu SIN lielam iestadem. Kamer vien tiek saglabata
valstu noreguléjuma iestazu ricibas briviba attieciba uz sabiedribas interesu novertejuma
veikSanu, jurisdikcijas varétu turpinaties atsSkiriga prakse, un tas galu gald var ietekmét
vienlidzigus konkurences apstaklus un satvara prognozéjamibu.

Grozijums Nr. 218
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Attiectba uz vienibam, kas atzitas par
butiskam saskana ar Regulas (ES)

Nr. 102472013 6. panta 4. punktu, pienem,
ka likvidesanas saskanda ar ierasto
maksatnespéjas procediiru, nesasniegtu
noreguléjuma merkus tada pasa mera.

Or. en

Pamatojums

Noreguléjuma pasakumus vajadzéetu piemérot tikai tad, ja maksatnespéjas procediira ir
mazak efektiva.

Grozijums Nr. 219
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 1.b dala (jauna)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

Pienem, ka noregulejuma darbibas ir
sabiedribas intereses $a panta 1. punkta
¢) apakspunkta noliika, ja iestade ir liela
iestade, ka definéts Regulas (ES)

Nr. 575/2013 4. panta 1. dalas

146. punkta. Ja Valde noverte, ka nebiitu
apdraudets neviens noregulejuma merkis,
So pienemumu nepiemero.

Or. en

Pamatojums

Lai palielinatu satvara prognozéjamibu, biitu jaizdara pienémums par negativu SIN mazam
un nesarezgitam iestadém un par pozitivu SIN lielam iestadem. Kamer vien tiek saglabata
valstu noreguléjuma iestazu ricibas briviba attieciba uz sabiedribas interesu novertejuma
veiksanu, jurisdikcijas varétu turpinaties atskiriga prakse, un tas galu gala var ietekmét
vienlidzigus konkurences apstaklus un satvara prognozéjamibu.

Grozijums Nr. 220
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Veicot pirmaja dala minéto novertejumu, svitrots
Valde, pamatojoties uz novertéjuma laika

pieejamo informadciju, apsver un salidzina

visu arkartas finansialo atbalstu no

publiska sektora lidzekliem, par ko var

pamatoti prognozet, ka tas tiks pieskirts

vienibai gan noreguléjuma gadijuma, gan

likvidacijas gadijuma saskana ar

piemerojamiem valsts tiesibu aktiem.”;

Or. en
Pamatojums
Ar noreguléejuma procesa izstradi saistito papildu izdevumu izslégsana, koncentréjot
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uzmanibu tikai uz arkarteju publiska sektora finansialu palidzibu, var novest pie maldiga
prieksstata par maksatnespéjas likvidaciju. Rezultata izmaksu apsvérumus nevajadzétu nemt
vera SIN.

Grozijums Nr. 221
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Veicot pirmaja dala minéto novertejumu, svitrots
Valde, pamatojoties uz novertejuma laika

pieejamo informdciju, apsver un saltdzina

visu arkartas finansialo atbalstu no

publiska sektora lidzekliem, par ko var

pamatoti prognozet, ka tas tiks pieSkirts

vienibai gan noreguléjuma gadijuma, gan

likvidacijas gadijuma saskana ar

piemerojamiem valsts tiestbu aktiem.”’;

Or. en

Grozijums Nr. 222
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Veicot pirmaja dala min€to novertejumu, Veicot pirmaja dala min€to novertejumu
Valde, pamatojoties uz novertejuma laika saskanda ar 8. panta 2. punktu, 9. panta
pieejamo informdciju, apsver un salidzina 2. punktu un 12.d panta 2. punktu, Valde,
visu arkartas finansialo atbalstu no lai novertetu noreguléjuma piemeérotibu
publiska sektora lidzekliem, par ko var iestadei, apsver Sadus elementus:
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieSkirts

vienibai gan noreguléjuma gadijuma, gan

likvidacijas gadijuma saskana ar
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piemeérojamiem valsts tiestbu aktiem.”;

Grozijums Nr. 223
Irene Tinagli

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Veicot pirmaja dala min€to novertejumu,
Valde, pamatojoties uz novertejuma laika
pieejamo informdciju, apsver un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieSkirts
vientbai gan noreguléjuma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piemerojamiem valsts tiestbu aktiem.”;
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a) noguldijumu prevalenci un parada
instrumentu neesamibu finanséSanas
modelr;

b) atbilstigo saistibu piekluvi kapitala
tirgiem;

¢) apmeru, kada iestade palaujas uz pirma
limena pamata kapitalu, lai izpilditu
kapitala prasibas.";

Or. en

Grozijums

Veicot pirmaja dala min€to novertejumu
saskand ar 8. panta 2. punktu, 9. panta

2. punktu un 12.d panta 2. punktu, Valde,
lai novertetu noreguléjuma piemerotibu
iestadei, apsver Sadus elementus:

a) noguldijumu prevalenci un parada
instrumentu neesamibu finanséSanas
modelr;

b) atbilstigo saistibu piekluvi kapitala
tirgiem;

¢) apmeru, kada iestade palaujas uz pirma
limena pamata kapitalu, lai izpilditu
kapitala prasibas.

Or. en
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Grozijums Nr. 224
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Veicot pirmaja dala minéto novertgjumu,
Valde, pamatojoties uz noveért€juma laika
pieejamo informaciju, apsver un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieskirts
vienibai gan noregul&juma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.”;

Grozijums Nr. 225
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Veicot pirmaja dala min€to novertejumu,
Valde, pamatojoties uz novertéjuma laika
pieejamo informaciju, apsver un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieskirts
vienibai gan noregul&juma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piem@rojamiem valsts tiesibu aktiem.”;

Grozijums

Veicot pirmaja dala min€to novertgjumu,
Valde, pamatojoties uz noveért€juma laika
pieejamo informaciju, apsver un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieskirts
vienibai gan noregul&juma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem. Ja
paredzams, ka iestades likvideSanas gaita
tiks pieSkirts likvidacijas atbalsts saskana
ar valsts tiesibu aktiem, uzskata, ka
noreguléjuma darbiba ir sabiedribas
intereses.";

Or. en

Grozijums

Veicot pirmaja dala min€to novertejumu,
Valde, pamatojoties uz novértgjuma laika
pieejamo informaciju, izverte un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieskirts
vienibai gan noregul&§juma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem.";
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Grozijums Nr. 226
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Veicot pirmaja dala min€to novertgjumu,
Valde, pamatojoties uz noverteéjuma laika
pieejamo informaciju, apsver un salidzina
visu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem, par ko var
pamatoti prognozet, ka tas tiks pieSkirts
vienibai gan noregul&juma gadijuma, gan
likvidacijas gadijuma saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.”;

Grozijums Nr. 227

Or. en

Grozijums

Veicot pirmaja dala min€to novertgjumu,
Valde, pamatojoties uz tobrid pieejamo
informaciju, apsver un salidzina visu
arkartas finansialo atbalstu no publiska
sektora lidzekliem, par ko var pamatoti
prognozet, ka tas tiks pieskirts vienibai gan
noregulgéjuma gadijuma, gan likvidacijas
gadfjuma saskana ar piemerojamiem valsts
tiesibu aktiem.";

Or. en

Pedro Marques, Aurore Lalucq, Jonas Fernandez, René Repasi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
18. pants — 5. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

Otras dalas nolika iesaistitas dalibvalstis,
noguldijumu garantiju sistemas un, ja
vajadzigs, izraudzita iestiade Direktivas
2014/49/ES 2. panta 1. dalas 18. punkta
nozime informe Valdi par jebkadiem
sagatavoSanas pasakumiem, lai pieSkirtu
Sis regulas 18.a panta 1. punkta c) un

d) apakSpunkta mineétos pasakumus,
ietverot jebkadu sazinu ar Komisiju pirms
pazinojuma.
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Grozijums Nr. 228
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ¢ apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 5. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Turklat noregulejuma plana Valde ietver
pamatojumu procediirai, kas vislabak
sasniedz noregulejuma meérkus, sniedzot
to par katru no noreguléjuma merkiem,
kuri noteikti 14. panta.

Or. en

Pamatojums

Lai palielinatu satvara prognozéjamibu, biitu jaizdara pienémums par negativu SIN mazam
un nesarezgitam iestadém un par pozitivu SIN lielam iestadem. Kamer vien tiek saglabata
valstu noreguléjuma iestazu ricibas briviba attieciba uz sabiedribas interesu novértejuma
veikSanu, jurisdikcijas varétu turpinaties atskiriga prakse, un tas galu gald var ietekmét
vienlidzigus konkurences apstak{us un satvara prognozéjamibu.

Grozijums Nr. 229
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 19. punkts — ea apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 11.a punkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ea) pievieno Sadu punktu:

11.a Lai nodroSinatu $a panta efektivu un
konsekventu piemeroSanu, Valde izdod
noradijumus valstu noreguléjuma
iestadem par Direktivas 2014/59/ES

32. panta 5. punktd minéto RTS
piemeroSanu.
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Or. en

Pamatojums

Lai palielinatu satvara prognozéjamibu, biitu jaizdara pienémums par negativu SIN mazam
un nesarezgitam iestadém un par pozitivu SIN lielam iestadém. Kamér vien tiek saglabata
valstu noreguléjuma iestazu ricibas briviba attieciba uz sabiedribas interesu novertejuma
veikSanu, jurisdikcijas varétu turpinaties atsSkiriga prakse, un tas galu gald var ietekmét
vienlidzigus konkurences apstaklus un satvara prognozéjamibu.

Grozijums Nr. 230
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18a pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem

Grozijums Nr. 231
Eero Heinaluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem arpus

noreguléjuma darbibas var pieskirt 2. panta

mingtajai vienibai tikai viena no $adiem
gadijumiem un ar noteikumu, ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora

lidzekliem atbilst Savienibas valsts atbalsta
regul&juma paredz€tajiem nosacijumiem un

prasibam:

AM\1287807LV.docx

Grozijums

Arkartas finansialais atbalsts

Or. en

Grozijums

1. Arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem arpus
noregul&juma darbibas var izpémuma
karta pieskirt 2. panta min€tajai vienibai
tikai viena no $adiem gadijumiem un ar
noteikumu, ka arkartas finansialais atbalsts
no publiska sektora Iidzekliem atbilst
Savienibas valsts atbalsta regulgjuma
paredz&tajiem nosacijumiem un prasibam
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un ka Sadu atbalstu isteno dalibvalsts
tiesibu aktos:

Or. en

Pamatojums

Biutu skaidri janorada, ka dalibvalstij nebiitu obligati jadara pieejamas visas arkartas
finansiala atbalsta no publiska sektora lidzekliem opcijas. Dalibvalstij vajadzétu biit iespéja
izvéleties, vai darit pieejamas daZas vai visas no a)—d) apakspunkta opcijam. Nevelamies
radit pienémumu, ka valsts vienmér ir gatava glabt gritibas nonakusas bankas. Ta vieta ir
velams paredzet ticamu noreguléjuma un maksdtnespéjas satvaru sadu banku jautajumu

risinasanai.

Grozijums Nr. 232
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora lidzekliem arpus
noreguléjuma darbibas var pieskirt 2. panta
mingtajai vienibai tikai viena no $adiem
gadijumiem un ar noteikumu, ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem atbilst Savienibas valsts atbalsta
reguléjuma paredzetajiem nosacijumiem un
prasibam:

Grozijums Nr. 233
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — a apakSpunkts

PE754.694v01-00
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Grozijums

1. Arkartas finansialo atbalstu arpus
noregul&juma darbibas var pieskirt 2. panta
minétajai vienibai tikai viena no §adiem
gadijumiem un ar noteikumu, ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem atbilst Savienibas valsts atbalsta
reguléjuma paredzetajiem nosacijumiem un
prasibam:

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

a) ja noluka noverst nopietnus svitrots
trauceéjumus kadas dalibvalsts ekonomika

finansialais atbalsts no publiska sektora

lidzekliem izpauZas kada no turpmak

minétajiem veidiem:

i) valsts garantija likviditates

mehanismiem, ko nodroSina centralas

bankas saskana ar saviem nosacijumiem;

ii) valsts garantija no jauna emitetam
saisttbam;

iii)  paSu kapitala instrumentu, kas nav
pirma limena pamata kapitala
instrumenti, vai citu kapitala instrumentu
iegade vai samazinatas vertibas aktivu
izmantoSana atbilstoSi cenam, ilgumam
un citiem noteikumiem, kas attiecigajai
iestadei vai vienibai nerada nepamatotas
prieksrocibas, ar nosactjumu, ka bridi,
kad tiek pieskirts publiskais atbalsts,
nepastav nedz 18. panta 4. punkta a), b)
vai c¢) apakSpunkta minétie apstakli, nedz
21. panta 1. punkta minétie apstakli;

Or. en
Grozijums Nr. 234
Ludék Niedermayer
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014
18.a pants — 1. punkts — a apakSpunkta — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) ja noliika noverst nopietnus a) ja noliuika noverst arkartejus vai
trauc&jumus kadas dalibvalsts ekonomika sistemiskus nopietnus trauc€jumus kadas
un saglabat finanSu stabilitati, arkartas dalibvalsts ekonomika un saglabat finansu
finansialais atbalsts no publiska sektora stabilitati, arkartas finansialais atbalsts no
lidzekliem izpauzas kada no turpmak publiska sektora Iidzekliem izpauzas kada
minétajiem veidiem: no turpmak minétajiem veidiem:
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Grozijums Nr. 235
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — a apakSpunkta — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

a) ja noliika noverst nopietnus
trauc&jumus kadas dalibvalsts ekonomika
finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem izpauzas kada no turpmak
minétajiem veidiem:

Grozijums Nr. 236
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem izpauZas ka
noguldijumu garantiju sistemas
intervence, lai saglabatu kreditiestades
finan$u stabilitati un ilgtermina
dzivotspeju saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11.a un 11.b panta
izklastitajiem nosacijumiem, ar
noteikumu, ka nepastav neviens no

18. panta 4. punkta mineétajiem
apstakliem;
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Or. en

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu
valoda.)

Or. en
Grozijums
SVItrots
Or. en
AM\1287807LV.docx



Pamatojums

None of the private measures under the DGSD should be subject to state aid law. The DGS
funds are privately collected, they are not taxpayers' money. In addition, a state aid audit
causes a long delay, which prevent the rapid implementation of preventive or alternative
measures or deposit compensation. Article 11b(6) DGSD draft makes the implementation of
preventive measures virtually impossible in view of the timeline. Accordingly, Article 11b(6)
DGSD draft should be deleted. Furthermore, similar regulations in the SRMR must be
adapted: Article 18a(1) point (b) SRMR draft should be clarified so that preventive measures
are not classified as state aid and do not trigger state aid proceedings.

Grozijums Nr. 237
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sist€mas intervence,
lai saglabatu kreditiestades finansu
stabilitati un ilgtermina dzivotsp&ju
saskana ar Direktivas 2014/49/ES 11.a un
11.b panta izklastitajiem nosacijumiem, ar
noteikumu, ka nepastav neviens no

18. panta 4. punkta minétajiem apstakl]iem;

Grozijums Nr. 238
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem izpauzas ka

AM\1287807LV.docx

Grozijums

b) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem izpauzas ka
noguldijumu garantiju sist€mas rentabla
intervence, lai saglabatu kreditiestades
finanSu stabilitati un ilgtermina dzivotspgju
saskana ar Direktivas 2014/49/ES 11.a un
11.b panta izklastitajiem nosacijumiem, ar
noteikumu, ka nepastav neviens no

18. panta 4. punkta min&tajiem apstakliem;

Or. en

Grozijums

c) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora Iidzekliem izpauzas ka
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noguldijumu garantiju sist€mas intervence
saistiba ar iestades likvidaciju saskana ar
Direktivas 2014/59/ES 32.b pantu un
saskana ar Direktivas 2014/49/ES 11. panta
5. punkta izklastitajiem nosacijumiem;

Grozijums Nr. 239
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) ja arkartas finansialais atbalsts no
publiska sektora lidzekliem ir valsts
atbalsts LESD 107. panta 1. punkta
nozime, ko pieskir saistiba ar iestades vai
vienibas likvidaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 32.b pantu, iznemot atbalstu,
ko noguldijumu garantiju sistema pieskir
saskana ar Direktivas 2014/49/ES

11. panta 5. punktu.

Grozijums Nr. 240
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta
a) apakSpunkta, atbilst visiem Sadiem

PE754.694v01-00
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noguldijumu garantiju sist€émas rentabla
intervence saistiba ar iestades likvidaciju
saskana ar Direktivas 2014/59/ES

32.b pantu un saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11. panta 5. punkta
izklastitajiem nosacijumiem,;

Or. en

Grozijums

SVItrots

Or. en

Grozijums

Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta
a) un b) apaksSpunkta, atbilst visiem Sadiem

AM\1287807LV.docx



nosacfjumiem:

nosacijumiem:

Or. en

Pamatojums

Preventiviem atbalsta veidiem vajadzétu piemérot vienadus nosacijumus, lai saglabatu
vienlidzigus konkurences apstaklus neatkarigi no ta, vai atbalsts ir no publiskd sektora
lidzekliem vai privatas NGS. Piesardzigas rekapitalizacijas ietvaros ir janodrosina, ka tiek

izmantota vispiemérotaka vertibas noteiksana.

Grozijums Nr. 241
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts
Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta

a) apakSpunkta, atbilst visiem $adiem
nosacijumiem:

Grozijums Nr. 242

Grozijums
Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta

b) apakSpunkta, atbilst visiem sadiem
nosacijumiem:

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 1. dala — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) pasakumi ir piesardzibas pasakumi
un pagaidu pasakumi, un to pamata ir
ieprieks noteikta izejas stratégija, ko
apstiprinajusi ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade, tostarp skaidri
noteikts izbeigSanas datums, pardoSanas
datums vai atmaksas grafiks attiectba uz
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Grozijums

b) pasakumi ir piesardzibas pasakumi
un pagaidu pasakumi, un to pamata ir
ieprieks noteikta izejas stratégija, ko
apstiprinajusi ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade;
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jebkuru no veiktajiem pasakumiem,

Grozijums Nr. 243
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) pasakumus neizmanto, lai
kompensétu zaud€jumus, kas vienibai
radusies vai, iesp&jams, radisies tuvakaja
nakotne.

Grozijums Nr. 244
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 1. dala — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) pasakumus neizmanto, lai
kompensétu zaud&jumus, kas vienibai
radusies vai, iesp&jams, radisies tuvakaja
nakotne.

Grozijums Nr. 245
Ludék Niedermayer

PE754.694v01-00
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Or. en

Grozijums

d) pasakumus neizmanto, lai
kompensétu zaud&jumus, kas vienibai
raduSies vai, iesp€jams, radisies nakamo
12 meénesu laika.

Or. en

Grozijums

d) pasakumus neizmanto, lai
kompensgtu zaud€jumus, kas vienibai
radusies vai, iesp&jams, radisies nakamo
12 meénesu laika.

Or. en
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmas dalas a) apakSpunkta nolukiem
vienibu uzskata par maksatsp&jigu, ja ECB
vai attieciga valsts kompetenta iestade ir
secinajusi, ka nav parkapta neviena no
prasibam, kas min&tas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta,
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta,
Regulas (ES) 2019/2033 11. panta

1. punkta, Direktivas (ES) 2019/2034
40. panta vai attiecigas piemeérojamas
prasibas saskana ar valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem, vai ka min&tas prasibas,
visticamak, netiks parkaptas nakamo

12 ménesu laika.

Grozijums Nr. 246

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Pirmas dalas a) apakSpunkta nolukiem
vienibu uzskata par maksatsp&jigu, ja ECB
vai attieciga valsts kompetenta iestade ir
secinajusi, ka nav parkapta neviena no
prasibam, kas miné&tas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta,
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta,
Regulas (ES) 2019/2033 11. panta

1. punkta, Direktivas (ES) 2019/2034
40. panta vai attiecigas piem&rojamas
prasibas saskana ar valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem, vai ka minétas prasibas,

AM\1287807LV.docx

129/186

Grozijums

Pirmas dalas a) apakSpunkta nolikiem
vienibu uzskata par maksatsp&jigu, ja ECB
val attieciga valsts kompetenta iestade ir
secinajusi, ka pasreizéja ekonomikas
situdacija nav parkapta neviena no
prasibam, kas minétas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta,
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta,
Regulas (ES) 2019/2033 11. panta

1. punkta, Direktivas (ES) 2019/2034

40. panta vai attiecigas piemeérojamas
prasibas saskana ar valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem, vai ka var paredzet, ka
minétas prasibas netiks parkaptas nakamo
12 ménesu laika.

Or. en

Rinaldi

Grozijums

Pirmas dalas a) apak$punkta nolikiem
vienibu uzskata par maksatspgjigu, ja ECB
val attieciga valsts kompetenta iestade ir
secinajusi, ka nav parkapta neviena no
prasibam, kas minétas Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta,
Direktivas 2013/36/ES 104.a panta,
Regulas (ES) 2019/2033 11. panta

1. punkta, Direktivas (ES) 2019/2034
40. panta vai attiecigas piemérojamas
prasibas saskana ar valsts vai Savienibas
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visticamak, netiks parkaptas nakamo
12 menesu laika.

Grozijums Nr. 247

tiesibu aktiem.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 2.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 248
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 3. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmas dalas d) apakSpunkta noliikiem
attieciga kompetenta iestade kvantificé
zaud@jumus, kas vienibai radusies vai,
iesp&jams, radisies. Minétas kvantitativas
noteikSanas pamata ir vismaz vienibas
bilance, ar noteikumu, ka bilance atbilst
piem@rojamajiem gramatvedibas
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Grozijums

ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade var atzit vienibu par
maksatspejigu, ja tas nosaka, ka otraja
dala paredzéto prastbu parkapums ir
islaicigs, nemot vera katra gadijuma
ipasos apstaklus, ar nosactjumu, ka
vieniba var uzradit pamatotu planu
parkapuma noversanai atbilstiga termina,
ko noteikusi ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade.

Or. en

Grozijums

Pirmas dalas d) apakSpunkta nolikiem
attieciga kompetenta iestade kvantificé
zaud€jumus, kas vienibai radusies vai,
iesp&jams, radisies. Minétas kvantitativas
noteikSanas pamata ir vismaz aktivu
kvalitates parbaudes, ko veikusi ECB,
EBI vai valsts iestades, vai — attieciga
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noteikumiem un standartiem, ko
apstiprinajis neatkarigs ar&jais revidents,
un, ja iespejams, aktivu kvalitates
parbaudes, ko veic ECB, EBI vai valstu
iestades, vai attieciga gadijuma ECB vai
attiecigas valsts kompetentas iestides
veiktas parbaudes uz vietas.

gadijuma — parbaudes uz vietas, kuras
veikusi kompetentd iestade. Ja Sadas
parbaudes nav iespéjams veikt piemerota
termina, kompetentd iestade var sava
izvertejuma pamata izmantot vienibas
bilanci, ar noteikumu, ka bilance atbilst
piemérojamajiem gramatvedibas
noteikumiem un standartiem, ko
apstiprinajis neatkarigs ar€jais revidents.
Kompetenta iestade dara visu iespejamo,
lai nodrosinatu, ka kvantificeSanas
pamatd ir iestades vai vienibas aktivu,
saistibu un arpusbilances postenu tirgus
vertiba.

Or. en

Pamatojums

Preventiviem atbalsta veidiem vajadzétu piemérot vienadus nosacijumus, lai saglabatu
vienlidzigus konkurences apstakjus neatkarigi no ta, vai atbalsts ir no publiska sektora
lidzekliem vai privatas NGS. Piesardzigas rekapitalizacijas ietvaros ir janodrosina, ka tiek

izmantota vispiemerotaka vertibas noteiksana.

Grozijums Nr. 249
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 3. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Pirmas dalas d) apakSpunkta noliikiem
attieciga kompetenta iestade kvantificé
zaud€jumus, kas vienibai radusies vai,
iesp&jams, radisies. Minétas kvantitativas
noteikSanas pamata ir vismaz vienibas
bilance, ar noteikumu, ka bilance atbilst
piem@rojamajiem gramatvedibas
noteikumiem un standartiem, ko
apstiprinajis neatkarigs argjais revidents,
un, ja iespejams, aktivu kvalitates
parbaudes, ko veic ECB, EBI vai valstu
iestades, vai attieciga gadijuma ECB vai
attiecigas valsts kompetentas iestides
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Grozijums

Pirmas dalas d) apakSpunkta nolikiem
attieciga kompetenta iestade kvantificé
zaud€jumus, kas vienibai radusies vai,
iesp&jams, radisies. Minétas kvantitativas
noteikSanas pamata ir vismaz aktivu
kvalitates parbaudes, ko veikusi ECB,
EBI vai valsts iestades, vai — attieciga
gadijjuma — parbaudes uz vietas, kuras
veikusi ECB vai attieciga valsts
kompetenta iestade. Ja Sadas parbaudes
nay iespéejams veikt piemeérotd termina,
kompetenta iestade var sava izvertéjuma
pamatd izmantot vienibas bilanci, ar
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veiktas parbaudes uz vietas.

Grozijums Nr. 250
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 4. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atbalsta pasakumi, kas minéti 1. punkta
a) apakspunkta iii) punkta, ir tikai
pasakumi, ko ECB vai valsts kompetenta
iestade ir novertgjusi ka tadus, kas
nepiecieSami, lai uzturétu vienibas
maksatsp&ju, noversot tas kapitala
iztrukumu, kas konstat€ts nelabveligaja
scenarija saistiba ar valsts, Savienibas vai
VUM méroga spriedzes testiem vai
lidzvertigam darbibam, kuras veic ECB,
EBI vai valstu iestades, un ko attieciga
gadijuma apstiprinajusi ECB vai attieciga
kompetenta iestade.
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noteikumu, ka bilance atbilst
piem&rojamajiem gramatvedibas
noteikumiem un standartiem, ko
apstiprinajis neatkarigs argjais revidents.

Or. en

Grozijums

Atbalsta pasakumi var ietvert pasu
kapitala instrumentu, kas nav pirma
limena pamata kapitala instrumenti, vai
citu kapitala instrumentu iegadi vai
samazindatas vertibas aktivu izmantoSanu
atbilsto$i cenam, ilgumam un citiem
noteikumiem, kas attiecigajai iestadei vai
vienibai nerada nepamatotas
prieksrocibas, ar nosactjumu, ka bridi,
kad tiek pieSkirts publiskais atbalsts,
nepastav nedz 18. panta 4. punkta a), b)
vai c¢) apakSpunkta minétie apstakli, nedz
21. panta 1. punkta minétie apstakli.

Sadi pasakumi ir tikai pasakumi, ko ECB
vai valsts kompetenta iestade ir novertejusi
ka tadus, kas nepiecieSami, lai uzturétu
vienibas maksatspéju, noversot tas kapitala
iztrikumu, kas konstatéts nelabveligaja
scenarija saistiba ar valsts, Savienibas vai
VUM meéroga spriedzes testiem vai
lidzvertigam darbibam, kuras veic ECB,
EBI vai valstu iestades, un ko attieciga
gadijuma apstiprinajusi ECB vai attieciga
kompetenta iestade. Athalstu neizmanto,
lai risinatu kapitala iztriukumu, kas
konstatets pamatscenarija saistiba ar
valsts, Savienibas vai VUM méroga
spriedzes testiem vai lidzvertigam
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Grozijums Nr. 251

darbibam, kuras veic Eiropas Centrala
Banka, EBI vai valstu iestades.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 5. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta
iii) punkta, iznemuma kartd ir atlauta
pirma Iimena pamata kapitala instrumentu
iegade, ja konstatéta iztrukuma raksturs ir
tads, ka jebkadu citu pasu kapitala
instrumentu vai citu kapitala instrumentu
iegade nelautu attiecigajai vienibai noverst
kapitala iztrikumu, kas konstatéts
nelabvéligaja scenarija attiecigaja spriedzes
testa vai lidzvertiga darbiba. legadato
pirma limena pamata kapitala
instrumentu summa neparsniedz 2 % no
attiecigas iestddes vai vienibas kopéjas
riska darijumu vertibas, kas aprekinata
saskanda ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu.

Grozijums Nr. 252
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 5. dala
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Grozijums

Ir atlauta pirma limena pamata kapitala
instrumentu iegade, ja konstatéta iztrikuma
raksturs ir tads, ka jebkadu citu pasu
kapitala instrumentu vai citu kapitala
instrumentu iegade nelautu attiecigajai
vienibai noverst kapitala iztrilkumu, kas
konstatets nelabveligaja scenarija
attiecigaja spriedzes testa vai lidzvertiga
darbiba.

Or. en

PE754.694v01-00

LV



LV

Komisijas ierosindatais teksts

Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta
iii) punkta, iznemuma karta ir atlauta
pirma limena pamata kapitala instrumentu
iegade, ja konstateta iztrikuma raksturs ir
tads, ka jebkadu citu paSu kapitala
instrumentu vai citu kapitala instrumentu
iegade nelautu attiecigajai vienibai noverst
kapitala iztrukumu, kas konstatéts
nelabveligaja scenarija attiecigaja spriedzes
testa vai lidzvertiga darbiba. legadato
pirma limena pamata kapitala instrumentu
summa neparsniedz 2 % no attiecigas
iestades vai vienibas kopgjas riska
darfjumu vertibas, kas aprékinata saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta

3. punktu.

Grozijums Nr. 253
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 6. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja kads no 1. punkta a) apakSpunkta
mingtajiem atbalsta pasakumiem netiek
dzests, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstasanas stratégiju, kas
izstradata Sada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade secina, ka attieciba uz iestadi vai
vienibu, kas ir sanémusi min&tos atbalsta
pasakumus, ir izpildits 18. panta 1. punkta
a) apaksSpunkta paredzetais nosacijums, un
pazino So noveértejumu Komisijai un Valdei
saskana ar 18. panta 1. punkta treSo dalu.”;
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Grozijums

Atkapjoties no ceturtas dalas, iznemuma
karta ir atlauta pirma limena pamata
kapitala instrumentu iegade, ja konstatéta
iztriikuma raksturs ir tads, ka jebkadu citu
pasu kapitala instrumentu vai citu kapitala
instrumentu iegade nelautu attiecigajai
vienibai noverst kapitala iztrilkumu, kas
konstatéts nelabvéligaja scenarija
attiecigaja spriedzes testa vai lidzvertiga
darbiba. legadato pirma Iimena pamata
kapitala instrumentu summa neparsniedz
2 % no attiecigas iestades vai vienibas
kopégjas riska darfjumu vertibas, kas
aprékinata saskana ar Regulas (ES)

Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu.

Or. en

Grozijums

Ja kads no 1. punkta a) un b) apakSpunkta
minétajiem atbalsta pasakumiem netiek
dzests, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstasanas strategiju, kas
izstradata S§ada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade secina, ka attieciba uz iestadi vai
vienibu, kas ir sanémusi min&tos atbalsta
pasakumus, ir izpildits 18. panta 1. punkta
a) apakspunkta paredzetais nosacijums, un
pazino So novertejumu Komisijai un Valdei
saskana ar 18. panta 1. punkta treSo dalu.";

Or. en
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Pamatojums

Preventiviem atbalsta veidiem vajadzétu piemérot viendadus nosacijumus, lai saglabatu
vienlidzigus konkurences apstaklus neatkarigi no ta, vai atbalsts ir no publiskd sektora
lidzekliem vai privatas NGS. Piesardzigas rekapitalizacijas ietvaros ir janodrosina, ka tiek

izmantota vispiemérotaka vertibas noteiksana.

Grozijums Nr. 254
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 6. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Jakads no 1. punkta a) apakSpunkta
minétajiem atbalsta pasakumiem netiek
dz€sts, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstasanas stratégiju, kas
izstradata $ada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
1estade secina, ka attieciba uz iestadi vai
vienibu, kas ir sanémusi min&tos atbalsta
pasakumus, ir izpildits 18. panta 1. punkta
a) apakSpunkta paredz€tais nosacijums, un
pazino So noveért§jumu Komisijai un Valdei
saskana ar 18. panta 1. punkta treSo dalu.”;

Grozijums Nr. 255

Grozijums

Ja kads no atbalsta pasakumiem netiek
dzests, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstaSanas stratégiju, kas
izstradata S§ada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade secina, ka attieciba uz iestadi vai
vienibu, kas ir sanémusi min&tos atbalsta
pasakumus, ir izpildits 18. panta 1. punkta
a) apakSpunkta paredzetais nosacijums, un
pazino So noveérte§jumu Komisijai un Valdei
saskana ar 18. panta 1. punkta treSo dalu.";

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 6. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja kads no 1. punkta a) apakSpunkta
min&tajiem atbalsta pasakumiem netiek
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Grozijums

Ja kads no 1. punkta a) apakSpunkta
minétajiem atbalsta pasakumiem netiek
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dz€sts, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstasanas stratégiju, kas
izstradata $ada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
1estade secina, ka attiectba uz iestadi vai
vienibu, kas ir sanémusi minétos atbalsta
pasakumus, ir izpildits 18. panta 1. punkta
a) apakspunkta paredzeétais nosacijums,
un pazino $o novertejumu Komisijai un
Valdei saskanda ar 18. panta 1. punkta
treso dalu.”,

Grozijums Nr. 256

dz€sts, atmaksats vai citadi izbeigts
saskana ar izstasanas stratégiju, kas
izstradata Sada pasakuma pieskirSanas
laika, ECB vai attieciga valsts kompetenta
iestade pieprasa iestadei vai vienibai
iesniegt sandacijas planu, kura aprakstiti
veicamie pasakumi, lai nodroSinatu vai
atjaunotu atbilstibu uzraudzibas prasibam
un tas ilgtermina dzivotspéju un
atmaksatu pieSkirto summu, ka ari
noteikts attiecigais termins.";

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 6.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 257
Roberts Zile

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2. punkts — 6.a dala (jauna)
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Grozijums

Ja ECB vai attieciba valsts kompetenta
iestade neatzist sandacijas planu par
ticamu vai istenojamu vai ja iestade vai
vieniba neizpilda sanacijas planu,
saskanda ar 18. pantu tiek veikts
novertejums par to, vai iestade vai vieniba
klust vai, iespejams, kliis
maksatnespeéjiga.

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

Ja ECB vai attieciba valsts kompetenta
iestade neatzist sandacijas planu par
ticamu vai istenojamu vai ja iestade vai
vieniba neizpilda sanacijas planu,
saskand ar 18. pantu tiek veikts
novertéjums par to, vai iestdde vai vieniba
klust vai, iespejams, klis
maksatnespeéjiga.

Or. en

Grozijums Nr. 258
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18.a pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a  ECB vai attiecigd valsts
kompetenta iestade informe Valdi par
savu vertejumu par to, vai ir izpilditi
nosacijumi, kas paredzéti 2. punkta a), b)
un d) apakSpunkta attieciba uz 7. panta

2. punktd minetajam vienitbam un grupam
un attiectba uz 7. panta 4. punkta

b) apakSpunkta un 7. panta 5. punkta
minétajam vienibam un grupam.

Or. en

Grozijums Nr. 259
Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 20. punkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

18. pants — 2.b punkts (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 260

Grozijums

2.b  Atkapjoties no 2. punkta

d) apakSpunkta, 1. punkta a) apaksSpunkta
minetos atbalsta pasakumus var izmantot,
lai kompensetu zaudejumus, ar kuriem
iestade vai vieniba, visticamak, saskarsies
tuvakaja nakotne, ja saskana ar
Savienibas valsts atbalsta regulejumu ir
piemerots atbrivojums no sloga sadales
prasibas.

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 21. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
19. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindatais teksts

Ja noregul&uma darbiba ietver valsts
atbalsta pieskirSanu, ievérojot LESD

107. panta 1. punktu, vai Fonda atbalsta
pieSkirSanu saskana ar §a panta 3. punktu,
§1s regulas 18. panta 6. punkta minéta
noreguléjuma shéma nestajas speka lidz
bridim, kad Komisija pienem pozitivu vai
ar nosacijumiem saistitu lemumu vai
lémumu necelt iebildumus attieciba uz sada
atbalsta izmantoSanas saderibu ar iek$gjo
tirgu. Lémumu par valsts atbalsta vai
Fonda atbalsta izmanto$anas saderibu ar
ieksejo tirgu Komisija pienem vélakais tad,
kad ta apstiprina noreguléjuma sheému vai
iebilst pret to saskana ar 18. panta

7. punkta otro dalu vai kad beidzas

18. panta 7. punkta piektaja dala mingtais
24 stundu laikposms, atkariba no ta, kur§
termins ir agrak.
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Grozijums

Ja noregul&juma darbiba ietver valsts
atbalsta pieskirSanu, ievérojot LESD

107. panta 1. punktu, vai Fonda atbalsta
pieskirSanu saskana ar §a panta 3. punktu,
§1s regulas 18. panta 6. punkta minéta
noreguléjuma shéma nestajas speka lidz
bridim, kad Komisija pienem pozitivu vai
ar nosacijumiem saistitu Ilemumu vai
lémumu necelt iebildumus attieciba uz sada
atbalsta izmantoSanas saderibu ar iek$gjo
tirgu, nemot véra nepiecieSamibu Valdei
savlaicigi izpildit noregulejuma shemu.
Leémumu par valsts atbalsta vai Fonda
atbalsta izmantoSanas saderibu ar iek$&jo
tirgu Komisija pienem vélakais tad, kad ta
apstiprina noregul&juma shému vai iebilst
pret to saskana ar 18. panta 7. punkta otro
dalu vai kad beidzas 18. panta 7. punkta
piektaja dala mingtais 24 stundu laikposms,
atkariba no ta, kur$ termins ir agrak. Ja
24 stundu laika no briza, kad Valde
nositijusi noreguléjuma shemu, Sads
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Grozijums Nr. 261
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 21. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

19. pants — 3. punkts — 7. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Komisija var pienemt negativu Valdei
adresétu lémumu, ja ta nolemy, ka
ierosinatais Fonda izmantojums nav
saderigs ar iek$€jo tirgu un ka to nevar
istenot Valdes ierosinataja veida. Valde,
sanemot $adu [éemumu, vélreiz izskata
noregul&juma shému un sagatavo
parskatitu noregul€juma shému.”;

Grozijums Nr. 262
Ludék Niedermayer

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 22. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

20. pants — 1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms tiek noteikts, vai ir izpilditi
noregul&juma nosacijumi vai kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSanas vai konvertacijas nosacijumi,
kas min&ti 21. panta 1. punkta, Valde
nodroSina, ka persona, kura ir neatkariga
no jebkadam publiskam iestadeém, tostarp

lemums netiek pienemts, tiek uzskatits, ka
Komisija noregulejuma shému ir
apstiprindjusi, un ta stajas speka saskana
ar 18. panta 7. punkta piekto dalu.

Or. en

Grozijums

Komisija pienem negativu Valdei adresétu
lémumu, ja ta nolemj, ka ierosinatais
Fonda izmantojums nav saderigs ar ieks€jo
tirgu un ka to nevar 1stenot Valdes
ierosinataja veida. Valde, sanemot $adu
lémumu, velreiz izskata noreguléjuma
shému un sagatavo parskatitu
noregul&juma shemu.";

Or. en

Grozijums

I. Pirms tiek noteikts, vai ir izpilditi
noreguléjuma nosacijumi vai kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSanas vai konvertacijas nosacijumi,
kas mingti 21. panta 1. punkta, Valde
nodroSina, ka persona ar piemérotam
zinasanam, kura ir neatkariga no jebkadam
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no Valdes un valsts noreguléjuma iestades,
un no attiecigas vienibas, veic 2. panta
minétas vienibas aktivu un saistibu
objektivu, piesardzigu un realistisku
vertg§jumu.”;

Grozijums Nr. 263
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 22. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
20. pants — 1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms tiek noteikts, vai ir izpilditi
noreguléjuma nosacijumi vai kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSanas vai konvertacijas
nosacijumi, kas mineti 21. panta

1. punkta, Valde nodrosina, ka persona,
kura ir neatkariga no jebkadam publiskam
iestadeém, tostarp no Valdes un valsts
noregul&juma iestades, un no attiecigas
vienibas, veic 2. panta minétas vienibas
aktivu un saistibu objektivu, piesardzigu un
realistisku vertg§jumu.”;

publiskam iestadém, tostarp no Valdes un
valsts noregul&juma iestades, un no
attiecigas vienibas, veic 2. panta minétas
vienibas aktivu un saistibu objektivu,
piesardzigu un realistisku vertejumu.";

Or. en

Grozijums

1. Pirms tiek #stenota noreguléjuma
darbiba vai izmantotas pilnvaras norakstit
vai konvertét kapitala instrumentus un
atbilstigas saistibas saskanda ar 21. panta
1. punktu, Valde nodroSina, ka persona,
kura ir neatkariga no jebkadam publiskam
iestadem, tostarp no Valdes un valsts
noregul&juma iestades, un no attiecigas
vienibas, veic 2. panta minétas vienibas
aktivu un saistibu objektivu, piesardzigu un
realistisku veértejumu.";

Or. en

Pamatojums

According to the current version of Art. 20 (1), the resolution authority shall only obtain a
valuation of the assets and liabilities by a third party if a write-down of capital instruments or
a resolution takes place. Now, the valuation is to be obtained before it is determined that the
conditions for resolution or write-down exist. It is therefore possible for the authority to
obtain a valuation even though the corresponding measures are not subsequently taken
because the conditions are not met. It is not clear why the timing of the assessment is brought
forward. The burdens that regularly accompany such an assessment therefore do not appear

to be justified at this stage yet.
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Grozijums Nr. 264
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 22. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
20. pants — 1. pants

Komisijas ierosinatais teksts

1. Pirms tiek noteikts, vai ir izpilditi
noregul&juma nosacijumi vai kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstisanas vai konvertacijas
nosacijumi, kas mineti 21. panta

1. punkta, Valde nodroSina, ka persona,
kura ir neatkariga no jebkadam publiskam
iestadem, tostarp no Valdes un valsts
noregul&juma iestades, un no attiecigas
vienibas, veic 2. panta minétas vienibas
aktivu un saistibu objektivu, piesardzigu un
realistisku veértgjumu.”;

Grozijums

1. Pirms tiek #stenota noregul&juma
darbiba vai izmantotas pilnvaras norakstit
vai konvertét kapitala instrumentus un
atbilstigas saistibas saskanda ar 21. panta
1. punktu, Valde nodroSina, ka persona,
kura ir neatkariga no jebkadam publiskam
iestadeém, tostarp no Valdes un valsts
noregul&juma iestades, un no attiecigas
vienibas, veic 2. panta minétas vienibas
aktivu un saistibu objektivu, piesardzigu un
realistisku vertg§jumu.";

Or. en

Pamatojums

Vertejums ir nepiecieSams tikai tad, ja noreguléjuma darbiba vairs nav novérsama.

Grozijums Nr. 265
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 22. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
20. pants — 18.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

ca)  pievieno Sadu punktu:

18.a Neatkarigam vertétajam nay
Dpienakuma vai atbildibas attieciba pret
noreguléjamas iestades akcionariem vai
kreditoriem, un tas nav atbildigs Sadiem
akcionariem vai kreditoriem par ricibu vai
nerikoSanos vértéjuma veikSand, ja vien

PE754.694v01-00

LV



LV

Grozijums Nr. 266
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 23. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
21. pants — 3. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) nemot veéra konkréta briza situaciju,
nepiecieSamibu efektivi istenot
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras
vai noregulejuma grupas noregulejuma
stratégiju un citus butiskus apstaklus, nav
pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba,
tostarp alternativi privata sektora
pasakumi, uzraudzibas darbiba vai agrinas
intervences pasakumi, kas nav attiecigo
kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
7.a punkta, sapratiga termina noverstu
minétas vienibas vai grupas
maksatnesp&ju.”;

Grozijums Nr. 267
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 23. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
21. pants — 3. punkts— b apak$punkts

PE754.694v01-00
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Sada riciba vai nertkoSanas nav rupja
nolaidiba vai apzinata neatbilstiga riciba
saskana ar valsts tiesibu aktiem, kura tiesi
ietekme Sadu akcionaru vai kreditoru
tiesibas.

Or. en

Grozijums

b) nemot vera konkréta briza situaciju
un citus biitiskus apstaklus, nav pamatoti
sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp
alternativi privata sektora pasakumi,
uzraudzibas darbiba vai agrinas intervences
pasakumi, kas nav attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
7.a punkta, sapratiga termina noverstu
mingtas vienibas vai grupas
maksatnesp&ju.";

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

b) nemot vera konkréta briza situaciju,
nepiecieSamibu efektivi istenot
norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras
vai noregulejuma grupas noregulejuma
stratégiju un citus butiskus apstaklus, nav
pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba,
tostarp alternativi privata sektora
pasakumi, uzraudzibas darbiba vai agrinas
intervences pasakumi, kas nav attiecigo
kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu

Grozijums

b) nemot véra konkréta briza situaciju
un citus biitiskus apstaklus, nav pamatoti
sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp
alternativi privata sektora pasakumi,
uzraudzibas darbiba vai agrinas intervences
pasakumi, kas nav attiecigo kapitala
instrumentu un atbilstigo saistibu
norakstiSana vai konvertacija, ka minéts
7.a punkta, sapratiga termina noverstu
mingtas vienibas vai grupas

norakstiSana vai konvertacija, ka minéts maksatnesp&ju.";
7.a punkta, sapratiga termina noverstu
minétas vienibas vai grupas
maksatnesp&ju.”;
Or. en
Pamatojums

According to current law, an institution can be considered no longer viable if (among other
prerequisites) the failure cannot be averted within a reasonable timeframe by other measures,
including alternative measures by the private sector or supervisory authorities, than a write-
down carried out individually or together with a resolution measure. It is not clear why the
feasibility of the wind-down strategy should play a role in this assessment in the future. When
assessing whether a write-down or conversion of relevant capital instruments and eligible
liabilities is necessary at all, the wind-down strategy should not be a criterion, as it becomes
irrelevant in the event of a successful avoidance of default.

Grozijums Nr. 268
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 23.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

22. pants — 4. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1287807LV.docx
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Grozijums
23a) regulas 22. panta 4. punkta
pievieno Sadu daju:

""Noregulejuma plana apliiko tadu
noreguléjuma instrumentu kombindciju,
kas ir vislabak piemeéroti noreguléjuma
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merku sasniegSanai."

Or. en
Pamatojums

Merkis ir mudinat noreguléjuma iestades apsvert iespéju vélamas noreguléjuma stratégijas
ietvaros izmantot vairakus noreguléjuma instrumentus kopa, jo parveduma instrumenti var
lietderigi papildinat ieksejo rekapitalizdciju, lai labak sasniegtu noreguléjuma mérkus,
vienlaikus péc iespéjas samazinot vértibas iedragasanu.

Grozijums Nr. 269
Lidia Pereira

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 23.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

23. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

23a) regulas 23. pantu groza Sadi:
a) pievieno Sadu treso dalu:

Noregulejuma shema izklasta
noreguléjuma darbibas, kas Valdei biitu
Jjaveic attieciba uz Savienibas
matesuznémumu vai atseviskam grupas
vienibam, kuras iedibindatas dalibvalstis,
ciktal tas attiecas uz parvaldibas
lemumiem par vadibas premiju
pieskirSanu, dividenZu sadali vai pasu
akciju iegadi.

Or. pt

Grozijums Nr. 270
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 7. punkts — a apakSpunkts
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Komisijas ierosindatais teksts

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu iek$&ji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §1s
regulas 21. panta 10. punktu un attieciga
gadijuma izmantojot noguldijumu
garantiju sistemu saskana ar $is regulas
79. pantu un Direktivas 2014/59/ES

109. pantu, ir veikusi iemaksu zaudgjumu
absorbéSanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par

8 % no noreguléjamas iestades kop&jam
saistibam, tostarp pasu kapitala, kas meérits
saskana ar 20. panta 1. lidz 15. punkta
paredz€to vertéSanu,

Grozijums

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu ieks§gji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §is
regulas 21. panta 10. punktu, ir veikusi
iemaksu zaud&jumu absorb&Sanai un
rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu,
kura nav mazaka par 8 % no noreguléjamas
iestades kop€jam saistibam, tostarp pasu
kapitala, kas merits saskana ar 20. panta 1.
lidz 15. punkta paredz€to vertéSanu,

Or. en

Pamatojums

sloga sadale ir galvenais finanséjuma avots.

Grozijums Nr. 271
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 7. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) akciju, attiecigo kapitala a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu iek$gji instrumentu un citu iek§gji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji, rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai izmantojot samazinasanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §1s 2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §1s
regulas 21. panta 10. punktu un attieciga regulas 21. panta 10. punktu, ir veikusi
gadijuma izmantojot noguldijumu iemaksu zaud&jumu absorb&sanai un
garantiju sistemu saskana ar $is regulas rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu,
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79. pantu un Direktivas 2014/59/ES

109. pantu, ir veikusi iemaksu zaud&jumu
absorbésanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par

8 % no noregul&jamas iestades kop&jam
saistibam, tostarp pasu kapitala, kas merits
saskana ar 20. panta 1. l1idz 15. punkta
paredz€to vertesanu;

Grozijums Nr. 272
Eero Heinaluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
27. pants — 7. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu ieks$eji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinasanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §is
regulas 21. panta 10. punktu un attieciga
gadijuma izmantojot noguldijumu
garantiju sist€ému saskana ar §1s regulas
79. pantu un Direktivas 2014/59/ES

109. pantu, ir veikusi iemaksu zaud&jumu
absorbéSanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par

8 % no noregul&jamas iestades kop&jam
saistibam, tostarp pasu kapitala, kas merits
saskana ar 20. panta 1. l1idz 15. punkta
paredz€to verteSanu;

Grozijums Nr. 273
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

PE754.694v01-00
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kura nav mazaka par 8 % no noreguléjamas
iestades kop€jam saistibam, tostarp pasu
kapitala, kas merits saskana ar 20. panta 1.
lidz 15. punkta paredzeto vertéSanu,

Or. en

Grozijums

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu iek§eji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinasanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §is
regulas 21. panta 10. punktu un izmantojot
noguldijumu garantiju sist€ému saskana ar
§1s regulas 79. pantu, ir veikusi iemaksu
zaud€jumu absorb&Sanai un
rekapitalizacijai, kas ir vienada ar summu,
kura nav mazaka par 8 % no noreguléjamas
iestades kop€jam saistibam, tostarp pasu
kapitala, kas merits saskana ar 20. panta 1.
Iidz 15. punkta paredzeto vertéSanu,

Or. en
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
27. pants — 7. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu iek$&ji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §1s
regulas 21. panta 10. punktu un attieciga
gadijuma izmantojot noguldijumu
garantiju sisteému saskana ar §1s regulas
79. pantu un Direktivas 2014/59/ES

109. pantu, ir veikusi iemaksu zaud&jumu
absorbéSanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par

8 % no noregul&jamas iestades kop&jam
saistibam, tostarp pasu kapitala, kas meérits
saskana ar 20. panta 1. lidz 15. punkta
paredz€to vertéSanu;

Grozijums

a) akciju, attiecigo kapitala
instrumentu un citu iek$&ji
rekapitaliz€jamo saistibu turétaji,
izmantojot samazinaSanu, norakstiSanu vai
konvertaciju saskana ar Direktivas
2014/59/ES 48. panta 1. punktu un §1s
regulas 21. panta 10. punktu un attiecigos
gadijumos izmantojot noguldijumu
garantiju sist€ému saskana ar §1s regulas
79. pantu un Direktivas 2014/59/ES

109. pantu, ir veikusi iemaksu zaud&jumu
absorb&Sanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par

8 % no noregul&jamas iestades kop&jam
saistibam, tostarp paSu kapitala, kas mérits
saskana ar 20. panta 1. [idz 15. punkta
paredz€to vertéSanu;

Or. en

Pamatojums

Atkariba no tilta, par ko tiktu panakta vienosands, Saja panta ir jaatzist, ka uz to attieksies

konkréti nosacijumi.

Grozijums Nr. 274
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
27. pants — 9. un 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
b) panta 9. un 10. punktu aizstaj ar
Sadiem:

(3

9. Fonds var veikt iemaksu no
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Grozijums

Svitrots
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resursiem, kas piesaistiti ka 70. panta
minetas ex ante iemaksas un kas vel nay
izmantoti, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi
turpmak minétie nosacijumi:

a) Fonds ir veicis iemaksu saskana ar
6. punktu, un ir sasniegts 7. punkta

b) apakSpunkta minetais 5 %
ierobeZojums;

b) visas saistibas, kuru prioritate ir
zemaka par noguldijumu prioritati un
kuras nav izslegtas no ieksejas
rekapitalizacijas saskana ar 3. un

5. punktu, ir pilniba norakstitas vai
konvertetas.

10.  Arkartas apstaklos ka alternativu
vai papildus Fonda iemaksai, kas mineta
9. punkta, ja ir izpilditi 9. punkta
paredzeétie nosacijumi, Valde var meginat
iegiit papildu finanséjumu no
alternativiem finansejuma avotiem.

”,
b

Or. en
Pamatojums

Tas vél vairak palielina VNF potencialas izmaksas arpus arkartas apstakliem. Tas nav
nepieciesams, lai tilts darbotos. Un tas neatbilst nogulditaju hierarhijai gadijuma, ja netiek
saglabats viens limenis.

Grozijums Nr. 275
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 9. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) visas saistibas, kuru prioritate ir b) visas saistibas, kuru prioritate ir
zemaka par noguldijumu prioritati un kuras zemaka par segto un privatpersonu
nav izslégtas no iek$&jas rekapitalizacijas noguldijumu prioritati un kuras nav
saskana ar 3. un 5. punktu, ir pilniba izslegtas no ieksg€jas rekapitalizacijas
PE754.694v01-00 148/186 AM\1287807LV.docx



norakstitas vai konvertetas. saskana ar 3. un 5. punktu, ir pilniba
norakstitas vai konvertétas.

Or. en

Grozijums Nr. 276
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 9. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) visas saistibas, kuru prioritate ir b) visas nenodroSinatdas,
zemaka par noguldijumu prioritati un neprivilegétas saistibas, kuras nav
kuras nav izslegtas no iekSejas atbilstigi noguldijumi, ir pilniba
rekapitalizacijas saskana ar 3. un norakstitas vai konvertetas.

5. punktu, ir pilniba norakstitas vai

konvertetas.

Or. en

Grozijums Nr. 277
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 9. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

b) visas saistibas, kuru prioritate ir b) visas nenodroSinatas,
zemaka par noguldijumu prioritati un neprivilegeétas saistibas, kuras nav
kuras nav izslégtas no iekSejas atbilstigi noguldijumi, ir pilniba
rekapitalizacijas saskana ar 3. un norakstitas vai konvertetas.

5. punktu, ir pilniba norakstitas vai

konvertetas.

Or. en
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Grozijums Nr. 278
Eero Heindluoma

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

27. pants — 9. punkts— b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
b) visas saistibas, kuru prioritate ir b) visas nenodroSinatdas,
zemaka par noguldijumu prioritati un neprivilegeétas saistibas, kuras nav
kuras nav izslegtas no iekSejas atbilstigi noguldijumi, ir pilniba
rekapitalizacijas saskana ar 3. un norakstitas vai konvertetas.
5. punktu, ir pilniba norakstitas vai
konvertetas.

Or. en

Grozijums Nr. 279
Lidia Pereira

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 24.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

29.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

24a) ieklauj Sadu 29.a pantu:
a) 29.a pants (Parredzamiba)

Fonds publicé regularus zinojumus par to
publiska sektora resursu atmaksasanu,
kuri pieskirti saskana ar noregulejuma
instrumentu, sniedzot skaidru un
pieklistamu informdciju par kopeéjo
izsniegto summu, atmaksatajam summam
un turpmaku atmaksu grafiku.

Or. pt
Grozijums Nr. 280
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 26.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

31. pants — 1. punkts — 3. dala

Spéka esosais teksts

Lai novertétu noreguléjuma planus, Valde
var pieprasit valstu noregul€juma iestadem
iesniegt tai visu nepiecieSamo informaciju,
kuru tas ir ieguvusas saskanda ar
Direktivas 2014/59/ES 11. pantu un

13. panta 1. punktu, neskarot $is sadalas
5. nodalu.

Grozijums

26a) regulas 31. panta 1. punkta treso
dalu aizstaj ar Sadu:

""Sadarbibu saistiba ar informacijas
apmainu isteno saskana ar

Direktivas 2014/59/ES 11. pantu un

13. panta 1. punktu, neskarot §is sadalas
5. nodalu. Minétaja satvara, ka art lai
novertétu noreguléjuma planus, Valde:

a) var pieprasit valstu noregul&juma
iestadém iesniegt tai visu nepiecieSamo
informaciju, kuru tas ir ieguvusas;

b) péc iesaistitas daltbvalsts valsts
noreguléjuma iestades pieprasijuma
sniedz Sai iestadei jebkadu informaciju,
kas ir vajadziga, lai § iestade veiktu savus
uzdevumus saskana ar 5o regulu."

Or. en

Pamatojums

Nepietiekama sadarbiba VNM ietvaros (VNV un VNI) ir jautajums, ko VNV 2023. gada
uzsaktaja strategiskaja parskatisanas apspriesand izcéla lielaka dala VNI. It seviski ir
Jjapilnveido sadi aspekti: informdcijas apmaina starp VNV un VNI; VNI iesaiste attiecigajas
tehniskaja grupas un apaksgrupas, kad VNV izstrada un parskata savu visparéjo politiku.
Atbilstiga apspriesands ar nozari pirms VNV visparéjas politikas pienemsanas un

parskatisanas.

Grozijums Nr. 281
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 30.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

45. pants — virsraksts un 3.a punkts (jauns)
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Spéka esosais teksts Grozijums

30a) regulas 45. pantu groza Sadi:
a) panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:

Parskatatbildiba "Parredzamiba un parskatatbildiba”
b) ieklauj Sadu punktu:

""3.a Valde publicé visas pamatnostadnes,
visparejas instrukcijas, politiku vai
noradijumus par noreguléjuma politikas
vai metodikas pienemSanu, ko piemero
vienotd noregulejuma mehanisma
ietvaros.

44

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Grozijums Nr. 282
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 31.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014

50. pants — 1. punkts — qa un gb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

31a) regulas 50. panta 1. punktam
pievieno Sadus apakSpunktus:

""qa) pienem noteikumus, lai nodroSinatu,
ka notiek apsprieSanas ar valstu
noreguléjuma iestadem un ka tas var
sniegt ieguldijumu jebkada politika vai
noradijumos, ko pienem izpildsesija un ko
tas palidzes istenot;

qb) attieciga gadijuma pienem
noteikumus par nozares apsprieSanu
organizéeSanu pirms jebkura biitiska
lemuma plaSa vai vispareja plenarsede vai
izpildsesija."

Or. en
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Pamatojums

The association of NRAs in the relevant technical groups and subgroups when the SRB drafts
and reviews itsgeneral policies, is essential to ensure consistent and effective implementation
across the Banking Union. Industry consultations prior to any substantive decision would
enhance cooperation and understanding of the sector. Policies and guidance should be
tailored to banks’ models to facilitate implementation. In addition, industry consultations
address the need expressedby the banking sector for more detailed information in order to be
able totailor capabilities further.

Grozijums Nr. 283
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 34. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

56. pants — 5. punkts — 1.a dala

Komisijas ierosinatais teksts

Persona, kas ir pildijusi divus pilnvaru
terminus prickSseédetaja, prickSsedetaja
vietnieka vai 43. panta 1. punkta

b) apakSpunkta minéta locekla amata, nav
tiesiga tikt iecelta neviena no pargjiem
diviem amatiem.”;

Grozijums Nr. 284
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 34. punkts — ¢ apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014

56. pants — 6. punkts — 1. dala — 1.a teikums

Komisijas ierosinatais teksts

¢ panta 6. punkta pirmajai dajai
pievieno Sadu teikumu:

(3
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Grozijums
Persona, kas ir stradajusi priekssedetaja,
priekSseédetaja vietnieka vai 43. panta
1. punkta b) apakSpunkta minéta locekla
amata, nav tiesiga tikt iecelta neviena no
pargjiem diviem amatiem.";

Or. en

Grozijums

Svitrots
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Komisija var sakartot kandidatu vardus
saraksta tada sectba, kas atspogulo
Komisijas novertejumu par katra
kandidata piemerotibu, nemot vera Sa
panta 4. punkta minétos kriterijus.

»”,
’

Grozijums Nr. 285
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

Or. en

1. pants — 1. dala — 34. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
56. pants — 6. punkts

Spéka esosais teksts

6. Peéc Valdes uzklausiSanas plenarsesija
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
priekSseédetaja, priekSseédetaja vietnieka un
43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto
Valdes loceklu amata kandidatu sarakstu
un informe par So sarakstu Padomi.
Atkapjoties no pirmas dalas, Komisija
saistiba ar pirmo Valdes loceklu iecelSanu
amata péc 3is regulas stasanas speka,
iesniedz kandidatu sarakstu bez Valdes
uzklausiSanas. Komisija iesniedz
priekslikumu par priek$sédetaja,
priekSseédetaja vietnieka un 43. panta 1.
punkta b) apaksSpunkta minéto Valdes
loceklu iecelSanu amata Eiropas
Parlamentam apstiprinaSanai. PEéc minéta
priekslikuma apstiprinasanas Padome
pienem IstenoSanas lémumu par
pricksseédetaja, priekSseédetaja vietnieka un
43. panta 1. punkta b) apakSpunkta minéto
Valdes loceklu iecelSanu amata. Padome
pienem lémumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.
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Grozijums

ca)  regulas 56. panta 6. punktu aizstaj
ar Sadu:

6. P&c Valdes uzklausiSanas plenarsesija
Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
priekSsedetaja, prickSseédetaja vietnieka un
43. panta 1. punkta b) apakSpunkta min&to
Valdes loceklu amata kandidatu dzimumu
parstavibas zina lidzsvarotu sarakstu un
informe par So sarakstu Padomi. Eiropas
Parlaments var rtkot saraksta ieklauto
kandidatu uzklausiSanu. Saskanda ar
rezultatu Eiropas Parlamenta Komisija
iesniedz priekslikumu par priekSsedetaja,
priek$sédetaja vietnieka un 43. panta 1.
punkta b) apakSpunkta minéto Valdes
loceklu iecelSanu amata Eiropas
Parlamentam apstiprinasanai. P€c minéta
priekSlikuma apstiprinasanas Padome
pienem Tstenos$anas [émumu par
priek$sédetaja, prieksseédetaja vietnieka un
43. panta 1. punkta b) apakSpunkta mingto
Valdes loceklu iecelsanu amata. Padome
pienem lémumu ar kvalificgtu balsu
vairakumu.
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Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Grozijums Nr. 286
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 34. punkts — d apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

56. pants — 6.a punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6a Devinu menesu laika pirms svitrots
priek3sedetaja, priekSsédetdja vietnieka

un 43. panta 1. punkta b) apakspunkta

mineéto locek]u pirmd pilnvaru termina

beigam Komisija izverte rezultatus, kas

sasniegti pirmaja pilnvaru termind, un,

pamatojoties uz minéta izvertejuma

rezultatiem, pienem lemumu par to, vai

iesniegt priekslikumu par pilnvaru

termina pagarinasanu.

Padome péc Komisijas priekslikuma
pienem istenoSanas lemumu pagarinat
priekssedetaja, prieksSsedetaja vietnieka
un 43. panta 1. punkta b) apakSpunkta
mineto loceklu pilnvaru terminu. Padome
pienem lemumu ar kvalificétu balsu
vairakumu.”;

Or. en

Grozijums Nr. 287
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 34. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
56. pants — 8. pants
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Spéka esosais teksts Grozijums

ea)  regulas 56. panta 8. punktu svitro.

8. Priekssedetajs, kura amata pilnvaru
termins$ ir pagarinats, péc kopeja perioda
beigam nepiedalas atlases procediira uz to
pasSu amata vietu.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%63432014R0806)

Grozijums Nr. 288
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 35.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

69. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

35a) regulas 69. panta 1. punktam
pievieno Sadu dalu:

""Ja pieejamie finansu lidzekli ir bitiski
parsnieguSi merkapjoma limeni otro gadu
pec kartas, Komisija noverté situaciju un
zino par to, cik atbilstigi biitu ieviest
iespeju atlidzinat daju no pieejamajiem
Sfinan$u lidzekliem."

Or. en

Pamatojums

St reforma var izmainit iespéjamibu, ka mazas un vidéjas bankas piekjiis NGS/VNF. St
iespéjamiba biitu jaatspogulo iemaksu noteikumos, lai noteiktu pareizos stimulus, balstoties
uz "piesarnotajs maksa" modeli. Lidz parskatiSanai biitu jaaptur iemaksas, piemérojot
piesardzigu minimdlo robezvértibu.

Grozijums Nr. 289
Engin Eroglu
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 36. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

69. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja péc $a panta 1. punkta minéta
sakotngja laikposma pieejamie finanSu
lidzekli kliist mazaki par min€taja punkta
noteikto mérkapjomu, atsak piesaistit
saskana ar 70. pantu aprékinatas regularas
iemaksas, lidz ir sasniegts mérkapjoms.
Valde var atlikt to regularo iemaksu
iekaséSanu, ko piesaista saskana ar

70. pantu, uz vienu vai vairakiem gadiem,
lai nodroSinatu, ka iekaséjama summa
sasniedz summu, kas ir sameriga ar
iekas€Sanas procesa izmaksam, ar
noteikumu, ka $ada atlikSana butiski
neietekmé Valdes sp&ju izmantot Fondu
saskana ar 3. iedalu. Péc tam, kad
mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finansu lidzekli
velak ir samazinajusies zem divam
treSdalam no mérkapjoma, minétajam
iemaksam nosaka tadu apmeru, lai seSu
gadu laika biitu iesp&jams sasniegt
mérkapjomu.”;

Grozijums

4. Ja péc $a panta 1. punkta minéta
sakotngja laikposma pieejamie finansu
lidzekli kliist mazaki par min€taja punkta
noteikto mérkapjomu, atsak piesaistit
saskana ar 70. pantu aprékinatas regularas
iemaksas, lidz ir sasniegts limenis, kas
atbilst merkapjomam, kurs bija sasniegts
sakotnéja perioda beigas. Valde var atlikt
to regularo iemaksu iekaséSanu, ko
piesaista saskana ar 70. pantu, un saistitos
zinoSanas pienakumus uz vienu vai
vairakiem gadiem, lai nodro$inatu, ka
iekas€jama summa sasniedz summu, kas ir
sameriga ar iekaséSanas procesa izmaksam
no noregulejuma iestaZu puses, ar
noteikumu, ka $ada atlikSana bitiski
neietekmé Valdes sp&ju izmantot Fondu
saskana ar 3. iedalu. P&c tam, kad
meérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finanSu lidzekli
velak ir samazinajusies zem divam
treSdalam no mérkapjoma, minétajam
iemaksam nosaka tadu apméru, lai sesu
gadu laika butu iesp&jams sasniegt
meérkapjomu.

Or. en

Pamatojums

The purpose of this amendment is to clarify that the regular collection of contributions ends
when the financial means of the Single Resolution Fund reaches the target level (1 % of the
amount of covered deposits of all credit institutions authorised in all of the participating
Member States) for the first time at the end of the initial period of time. The target level is not
“dynamic”. However, if the available financial means fall below the achieved target level,
regular contributions shall be raised until a target level is reached that is equal to the target
level that was reached at the end of the initial period of time. With regard to the Single

Resolution Fund in particular, it should be noted: The level to be achieved by the end of 2023,

around 78 billion euros, is already around 40% higher than the originally envisaged target
level, which was previously considered sufficient. This increase has on no account been the
result of an increase in the willingness of banks to take more risks — as noted by, among

others, the SRB. It is solely due to an increase in covered deposits. By keeping this mandatory
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contribution in place, the fund would be considerably more overcapitalised than it already is
today.The explicit clarification should be included in the legal text that the cost of the
collection process include all costs at authorities and institutions. if only the costs of the
collection process at the authorities were taken into account, a suspension of the levy would
be unlikely. Furthermore, a suspension of the collection process should not only include the
contributions themselves, but also the submission of the annual report for the calculation of
the contributions. Otherwise the institutions would be burdened with unnecessary

administrative effort.

Grozijums Nr. 290
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 36. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

69. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Ja pec §a panta 1. punkta mineta
sakotneja laikposma pieejamie finansu
lidzek]i kliist mazaki par minétaja punkta
noteikto merkapjomu, atsak piesaistit
saskana ar 70. pantu aprekinatas regularas
iemaksas, 11dz ir sasniegts merkapjoms.
Valde var atlikt to regularo iemaksu
iekaséSanu, ko piesaista saskana ar

70. pantu, uz vienu vai vairakiem gadiem,
lai nodroSinatu, ka iekasgéjama summa
sasniedz summu, kas ir sameriga ar
iekas€Sanas procesa izmaksam, ar
noteikumu, ka Sada atlikSana bitiski
neietekme Valdes speju izmantot Fondu
saskana ar 3. iedalu. Péc tam, kad
merkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finansu lidzek]i
velak ir samazinajusies zem divam
treSdalam no merkapjoma, minétajam
iemaksam nosaka tadu apmeru, lai sesu
gadu laika biitu iespejams sasniegt
mérkapjomu.”;

PE754.694v01-00

Grozijums

4. P&c tam, kad ir pirmo reizi
sasniegts meérkapjoms, saskana ar
70. pantu aprekinato regularo iemaksu
iekaseSanai piemero Sadas modalitates:

a) 11dz pieejamajiem finansu lidzekliem,
atskaitot jebkadas izmaksas, samazinas
zem 85 % no merkapjoma, Valde atliek
regularo iemaksu iekaseSanuy

b) ja ickasgjama summa sasniedz summu,

158/186 AM\1287807LV.docx



kas ir sameériga ar iekas€Sanas procesa
izmaksam, Valde atliek regularo iemaksu
iekaseSanu.

Turklat regularo iemaksu atsakSanai péc
pirmaja dala minetas atlik§anas nosaka
tadu apmeru, lai #r7s gadu laika sasniegtu
meérkapjomu.";

Or. en

Pamatojums

St reforma var izmainit iespejamibu, ka mazas un vidéjas bankas piekliis NGS/VNF. St
iespejamiba biitu jaatspogulo iemaksu noteikumos, lai noteiktu pareizos stimulus, balstoties
uz "piesarnotdjs maksa" modeli. Lidz parskatisanai biitu jaaptur iemaksas, piemerojot

piesardzigu minimalo robezvertibu.

Grozijums Nr. 291
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 36. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

69. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4. Ja péc $a panta 1. punkta minéta
sakotngja laikposma pieejamie finanSu
lidzekli kliist mazaki par min€taja punkta
noteikto mérkapjomu, atsak piesaistit
saskana ar 70. pantu aprékinatas regularas
iemaksas, lidz ir sasniegts mérkapjoms.
Valde var atlikt to regularo iemaksu
iekas@Sanu, ko piesaista saskana ar

70. pantu, uz vienu vai vairakiem gadiem,
lai nodroSinatu, ka iekaséjama summa
sasniedz summu, kas ir sameriga ar
iekas€Sanas procesa izmaksam, ar
noteikumu, ka $ada atlikSana butiski
neietekmé Valdes sp&ju izmantot Fondu
saskana ar 3. iedalu. P&c tam, kad
mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finansu lidzekli
velak ir samazinajusies zem divam
treSdalam no mérkapjoma, min&tajam
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Grozijums

4. Ja péc $a panta 1. punkta minéta
sakotngja laikposma pieejamie finansu
lidzekli kliist mazaki par min€taja punkta
noteikto merkapjomu, atsak piesaistit
saskana ar 70. pantu aprékinatas regularas
iemaksas, lidz ir sasniegts mérkapjoms.
Valde var atlikt to regularo iemaksu
iekaséSanu, ko piesaista saskana ar

70. pantu, uz vienu gadu, lai nodroSinatu,
ka iekas€jama summa sasniedz summu, kas
ir sameériga ar iekas€Sanas procesa
izmaksam, ar noteikumu, ka $ada atlikSana
butiski neietekm& Valdes spgju izmantot
Fondu saskana ar 3. iedalu. P&c tam, kad
mérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finanSu lidzekli
velak ir samazinajusies zem divam
treSdalam no mérkapjoma, minétajam
iemaksam nosaka tadu apmeru, lai sesu
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iemaksam nosaka tadu apméru, lai sesu
gadu laika buitu iesp&jams sasniegt
mérkapjomu.”;

Grozijums Nr. 292

gadu laika biitu iesp&jams sasniegt
mérkapjomu.";

Or. en

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 37. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
70. pants — 3. pants

Komisijas ierosinatais teksts

3. Starp pieejamajiem finanSu
lidzekliem, kas janem véra, lai sasniegtu
69. panta noteikto mérkapjomu, var bt
neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras
ir pilniba nodroSinatas ar zema riska
aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo
personu tiesibam, un ar kuram var brivi
rikoties un kuras ir atvéletas vienigi Valdes
izmantoSanai 76. panta 1. punkta noteiktaja
noliika. Min€to neatsaucamo maksajumu
saistibu dala neparsniedz 50 % no kopgjam
iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So
pantu. AtbilstoSi min€tajam
ierobezojumam Valde katru gadu nosaka
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu
kopgja iemaksu summa, kas piesaistamas
saskana ar So pantu.”;

Grozijums Nr. 293
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 37. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
70. pants — 3. pants

PE754.694v01-00
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Grozijums

3. Starp pieejamajiem finanSu
lidzekliem, kas janem vera, lai sasniegtu
69. panta noteikto mérkapjomu, var bt
neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras
ir pilniba nodroSinatas ar zema riska
aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo
personu tiesibam, un ar kuram var brivi
rikoties un kuras ir atvéletas vienigi Valdes
izmantoSanai 76. panta 1. punkta noteiktaja
noliika. Mingto neatsaucamo maksajumu
saistibu dala neparsniedz 30 % no kopgjam
iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So
pantu. Atbilsto§i min€tajam
ierobezojumam Valde katru gadu nosaka
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu
kopgja iemaksu summa, kas piesaistamas
saskana ar So pantu.";

Or. en
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Komisijas ierosindatais teksts

3. Starp pieejamajiem finanSu
lidzekliem, kas janem véra, lai sasniegtu
69. panta noteikto mérkapjomu, var biit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras
ir pilniba nodroSinatas ar zema riska
aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo
personu tiesibam, un ar kuram var brivi
rikoties un kuras ir atvéletas vienigi Valdes
izmantoSanai 76. panta 1. punkta noteiktaja
noliika. Mingto neatsaucamo maksajumu
saistibu dala neparsniedz 50 % no kop€jam
iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So
pantu. Atbilstosi minétajam
ierobeZojumam Valde katru gadu nosaka
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu
kopgja iemaksu summa, kas piesaistamas
saskana ar So pantu.”;

Grozijums

3. Starp pieejamajiem finanSu
lidzekliem, kas janem vera, lai sasniegtu
102. panta noteikto mérkapjomu, var biit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kuras
ir pilniba nodroSinatas ar zema riska
aktiviem, kas nav apgriitinati ar treSo
personu tiestbam, un ar kuram var brivi
rikoties un kuras ir atvéletas vienigi Valdes
izmantoSanai 76. panta 1. punkta noteiktaja
noliika. Min€to neatsaucamo maksajumu
saistibu dala ir 50 % no kopgjam
iemaksam, kas piesaistitas saskana ar So
pantu. Valde katru gadu nosaka
neatsaucamu maksajumu saistibu dalu
kop€ja iemaksu summa, kas piesaistamas
saskana ar So pantu.

Or. en

Pamatojums

Eiropas Komisijas priekslikums palielinat neatsaucamo maksajumu saistibu dalu principd ir
labs ierosinajums, tomér lemums par tas pieskirSanu un par neatsaucamo maksajumu saistibu
dajas summu joprojam ir Valdes zind. Lai uzlabotu planosanas spéjas, iestadém vienmeér
vajadzétu biit iespéjai izmantot neatsaucamo maksajumu saistibas lidz 50 % apméra.

Grozijums Nr. 294
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 37. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
70. pants — 3.a punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja iestade vai vieniba vairs neietilpst

2. panta tv€ruma un uz to vairs neattiecas
pienakums veikt iemaksas saskana ar $a
panta 1. punktu, Valde pieprasa izpildit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kas
uznemtas saskana ar 3. punktu un vel ir
maksajamas. Ja iemaksa, kas saistita ar

AM\1287807LV.docx

161/186

Grozijums

Ja iestade vai vieniba vairs neietilpst §7s
regulas tvéruma, neatsaucamas
maksajumu saistibas atce] un
nodro$inajumu, kas nodrosina $is
saistibas, atgrie? ne velak ka divu gadu
laika péc tam, kad uz vienibu ir parstajusi
attiekties regulas darbibas joma;
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neatsaucamam maksajumu saistibam, tiek
Ppiendcigi veikta péc pirma izpildes
pieprasijuma, Valde atcel saistibas un
atdod nodroSinajumu. Ja iemaksa nav
piendcigi samaksata péc pirmda izpildes
pieprasijuma, Valde parnem
nodro$inajumu un atcef saistibas. "’;

Or. en

Pamatojums

Dodot laiku VNF iekasét jaunas iemaksas, lai aizpilditu iztritkumu, nodrosinajum atgriesana
nemudindtu samazinat VNF pieejamos finansu lidzeklus. Sads precizéjums ari saglabas
neatsaucamo maksajumu saistibu specifiku, kas paredz, ka tas neuzskata ar izdevumiem

banku pelnas un zaudeéjumu parskata.

Grozijums Nr. 295
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 37. punkts — b apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
70. pants — 3.a punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja iestade vai vieniba vairs neietilpst

2. panta tv€ruma un uz to vairs neattiecas
pienakums veikt iemaksas saskana ar §a
panta 1. punktu, Valde pieprasa izpildit
neatsaucamas maksajumu saistibas, kas
uznemtas saskana ar 3. punktu un vel ir
maksajamas. Ja iemaksa, kas saistita ar
neatsaucamam maksajumu saistibam, tiek
piendcigi veikta péc pirma izpildes
pieprasijuma, Valde atcel saistibas un
atdod nodroSinajumu. Ja iemaksa nav
piendcigi samaksata péc pirmd izpildes
pieprasijuma, Valde parnem
nodroSindjumu un atcel saistibas.”;

Grozijums

Ja iestade vai vieniba vairs neietilpst

2. panta tv€ruma un uz to vairs neattiecas
pienakums veikt iemaksas saskana ar §a
panta 1. punktu, Valde atgriez
neatsaucamas maksajumu saistibas, kas
uznemtas saskana ar 3. punktu, tiklidz
nakamais regularo iemaksu posms
saskand ar $a panta 1. punktu ir
papildinajis fondu lidz merkapjomam.

Or. en

Pamatojums

Sa grozijuma mérkis ir nodrosinat, ka neatsaucamo maksdajumu saistibu satvara pielagosana

PE754.694v01-00

162/186

AM\1287807LV.docx



(pieméram, attieciba uz neatsaucamo maksajumu saistibu atgriesanu) neizmaina to pasreizéjo
gramatvedibas pieeju.

Grozijums Nr. 296
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40. punkts — -a apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

76. pants — 1. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

-a)  panta 1. punktam pievieno Sadu
apakSpunktu:

""ga) ja noguldijumu garantiju sistema
veic iemaksu saskana ar 79. panta

1. punktu un ja ir izpilditi piemeérojamie
nosacijumi, iemaksa vajadzigo summu, lai
noverstu atlikuSo finanséjuma iztrickumu
péc NGS iemaksas 8 % TLOF virziena;
Sada gadijuma fonda veikta iemaksa ir
pilniba jaatmaksa NGS ne ilgak ka 6 gadu
laika;"

Or. en
Pamatojums

1. VARIANTS. Tilts likviditates atbalsta NGS (mazs verienigums CMDI tiesibu aktu kopuma,
lai saskanotu krizes parvaldibu). Atkariba no tilta struktiiras ir vajadziga skaidra atsauces uz
So jauno noreguléjuma finanséjuma nosacijumu izmantosanas veidu Saja panta. Tapat ir
Jjaparskata noteikumi, kas reglamenté iemaksas, lai nodrosinatu, ka ari pec CMDI reformas
stasands spéka joprojam darbojas princips "piesarnotajs maksa".

Grozijums Nr. 297
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40. punkts — -a apakSpunkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

76. pants — 1. punkts — ga apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

-a)  panta 1. punktam pievieno Sadu
apakSpunktu:

""ga) ja noguldijumu garantiju sistema
veic iemaksu saskana ar 79. panta

1. punktu un ja ir izpilditi piemeérojamie
nosacijumi, iemaksa vajadzigo summu, lai
noverstu atlikuSo finanséjuma iztrickumu
péc NGS iemaksas 8 % TLOF virziena;

Or. en

Pamatojums

2. VARIANTS. Tilts zaudéjumu sadalé starp NGS un NF/VNF (liels verienigums CMDI tiesibu
aktu kopuma, lai saskanotu krizes parvaldibu). Atkariba no tilta struktiiras ir vajadziga
skaidra atsauces uz So jauno noreguléjuma finanséjuma nosacijumu izmantosanas veidu saja
panta. Tapat ir japarskata noteikumi, kas reglamenté iemaksas, lai nodrosinatu, ka ari péc
CMDI reformas stasands spékd joprojam darbojas princips "piesarnotajs maksa".

Grozijums Nr. 298
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

76. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5. Ja 22. panta 2. punkta a) vai svitrots
b) apakSpunkta minetos noreguléjuma
instrumentus izmanto, lai parvestu tikai
dalu no noregulejamas iestades aktiviem,
tiesibam vai saisttbam, Valdei ir tiesibas
uz prastjumu pret atlikuSo vientbu par
jebkadiem izdevumiem un zaudejumiem,
kas Fondam radusies sakara ar jebkadam
iemaksam noregulejuma saskana ar Sa
panta 1. un 2. punktu saistiba ar
zaudejumiem, kuri citadi biitu radusies
kreditoriem.

Or. en
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Pamatojums

Seit noteiktie Valdes prasijumi un to privilegetais stavoklis maksatnespéjas procediiras,
visticamak, regulari radis zaudeéjumus noguldijumu garantiju sistémam un izsmels to finanses.
Tas savukart novedis pie nogulditaju uzticésands izzusanas.

Grozijums Nr. 299
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

76. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6. Valdes prastjumiem, kas mineti Sa svitrots
panta 5. punktd un 22. panta 6. punkta,

katra iesaistitaja daltbvalstt ir tada pati

prioritate ka valsts noreguléjuma

finanséSanas mehanismu prasijumiem

attiecigas daltbvalsts tiestbu aktos, kas

reglamente parastas maksatnespéjas

procediiras saskana ar Direktivas

2014/59/ES 108. panta 9. punktu.”;

Or. en
Pamatojums

Seit noteiktie Valdes prasijumi un to privilegétais stavoklis maksatnespéjas procediiras,
visticamak, regulari radis zaudeéjumus noguldijumu garantiju sistémam un izsmels to finanses.
Tas savukart novedis pie nogulditaju uzticésands izzusanas.

Grozijums Nr. 300
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40. punkts — b apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

76. pants — 6.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

6.a  Komisija lidz 2026. gada
31. decembrim zino Eiropas Parlamentam
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un Padomei par to, cik piemeroti ir
noteikumi, kas reglamenté iemaksas
fonda. Zinojuma izskata reformas krizes
parvaldibas satvara un noverte, vai §o
parmainu rezultata ir japarskata
noteikumi, kas reglamenté iemaksas
noreguléjuma finanséSanas mehanisma,
lai saglabatu principa "piesarnpotdajs
maksa" stimulu efektivitati. Attieciga
gadijuma Komisija nak klaja ar tiestbu
akta priek§likumu."’;

Or. en
Pamatojums

1. un 2. VARIANTS.

Grozijums Nr. 301
Engin Eroglu

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

79. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(41) regulas 79. pantu groza Sadi: svitrots

[-]
Or. en
Pamatojums

The proposed change of the current use of deposit guarantee schemes in the context of
resolution is to be rejected. Otherwise, the financial contributions of deposit guarantee
schemes for resolutions will be increased significantly in terms of frequency and amount of
co-financing required. The use of deposit guarantee scheme funds for resolution measures is
to be made standard, despite the fact that this is inappropriate and unnecessary.In addition,
extending the scope of protection to include uncovered and unprotected deposits in resolution
gives wholesale investors a free pass. This contradicts the mandate of the deposit protection
scheme, which is to protect depositors in the event that a bank becomes insolvent by
reimbursing up to 100,000 EUR of money deposited with the bank in question.
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Grozijums Nr. 302
Joachim Schuster

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

79. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iesaistitas daltbvalstis nodroSina, svitrots

ka, Valdei veicot noregulejuma darbibu
attieciba uz kreditiestadi —, ar noteikumu,
ka Sada darbiba nodroSina nogulditajiem
piek[uvi vinu noguldijumiem, — noliika
noverst to, ka zaudeéjumus uznemas
nogulditaji, ar minéto kreditiestadi saistita
noguldijumu garantiju sistema veic
iemaksas Direktivas 2014/59/ES

109. panta paredzétajiem merkiem un
saskand ar taja paredzetajiem
nosactjumiem.

Grozijums Nr. 303
Markus Ferber, Herbert Dorfmann

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

79. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Iesaistitas daltbvalstis nodrosina, svitrots

ka, Valdei veicot noregulejuma darbibu
attieciba uz kreditiestadi —, ar noteikumu,
ka Sada darbiba nodroSina nogulditajiem
piekuvi vinu noguldijumiem, — noliika
noverst to, ka zaudejumus uznemas
nogulditaji, ar minéto kreditiestadi saistita
noguldijumu garantiju sistema veic
iemaksas Direktivas 2014/59/ES

109. panta paredzétajiem merkiem un
saskana ar taja paredzetajiem
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nosacijumiem.

Or. en

Pamatojums

Pieeja, kas paredz "iztritkuma mazinasanu" iedraga pamatprincipu, proti, ka zaudeéjumus
pirmam kartam biitu jasedz akciondariem un tam maksatnespéjigas bankas kreditoriem. "Tilta
piemeéroSana iztritkumam" nav vajadziga, jo MREL prasibas nodrosSina pietiekamu

noregulejuma finanséjumu.

Grozijums Nr. 304
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. punkts — a apakSpunkts

Regula (ES) Nr. 806/2014
79. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iesaistitas dalibvalstis nodroSina,
ka, Valdei veicot noregul&juma darbibu
attieciba uz kreditiestadi —, ar noteikumu,
ka Sada darbiba nodroSina nogulditajiem
piekluvi vigu noguldijumiem, — noltika
noverst to, ka zaudejumus uznemas
nogulditaji, ar minéto kreditiestadi saistita
noguldijumu garantiju sist€éma veic
iemaksas Direktivas 2014/59/ES 109. panta
paredzetajiem mérkiem un saskana ar taja
paredz€tajiem nosacijumiem.

Grozijums

1. Iesaistitas dalibvalstis nodroSina,
ka, Valdei veicot noregul&juma darbibu
attieciba uz kreditiestadi —, ar noteikumu,
ka Sada darbiba nodroSina fiziskam
personam, mikrouzpémumiem un mazgiem
un videjiem uznémumiem piekluvi vinu
noguldijumiem, — noliika noverst to, ka
vipi uznemas zaudeéjumus, ar min€to
kreditiestadi saistita noguldijumu garantiju
sist€éma veic iemaksas Direktivas
2014/59/ES 109. panta paredzetajiem
meérkiem un saskana ar taja paredzetajiem
nosacijjumiem.

Or. en

Pamatojums

Rundjot par noreguléjuma mérkiem, lielam korpordcijam nevajadzétu sanemt atskirigu
attieksmi, salidzinot ar citiem klientiem. Turklat VNV jabiit atbildigai par LCT apstiprinasanu
(noreguléjuma shémas ietvaros), tiklidz izmanto fondu, ari ar "tilta" funkciju.

Grozijums Nr. 305
Joachim Schuster
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Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

79. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Valde nosaka noguldijumu
garantiju sistemas iemaksas summu
saskand ar 1. punktu péc apsprieSanas ar
noguldijumu garantiju sistemu un
vajadzibas gadijumda ar izraudzito iestadi
Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta
18) apakSpunkta nozimé par apleéstajam
izmaksam saistiba ar atmaksdajumiem
nogulditajiem saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11.e pantu un ievérojot sis
regulas 20. panta minétos nosacijumus.

Grozijums Nr. 306
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41. punkts — a apakSpunkts
Regula (ES) Nr. 806/2014

79. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Valde nosaka noguldijumu
garantiju sist€émas iemaksas summu
saskana ar 1. punktu péc apsprieSands ar
noguldijumu garantiju sistemu un
vajadzibas gadijuma ar izraudzito iestadi
Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta
18) apakSpunkta nozimé par aplestajam
izmaksam saistiba ar atmaksajumiem
nogulditajiem saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11.e pantu un ieverojot §1s
regulas 20. panta min€tos nosacijumus.

AM\1287807LV.docx
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Grozijums
svitrots
Or. en
Grozijums
2. Valde nosaka noguldijumu

garantiju sist€émas iemaksas summu
saskana ar 1. punktu p&c aplesto izmaksu
noteikSanas saistiba ar atmaksajumiem
nogulditajiem saskana ar Direktivas
2014/49/ES 11.e pantu un ieverojot §1s
regulas 20. panta min&tos nosacijumus, k@
ari apspriezoties ar iesaistito noguldijumu
garantiju sistemu un vajadzibas gadijuma
ar izraudzito iestadi Direktivas
2014/49/ES 2. panta 1. dajas 18. punkta
nozime.

Or. en
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Pamatojums

Rundajot par noreguléjuma mérkiem, lielam korporacijam nevajadzétu sanemt atskirigu
attieksmi, salidzinot ar citiem klientiem. Turklat VNV jabiit atbildigai par LCT apstiprindasanu
(noreguléjuma shémas ietvaros), tiklidz izmanto fondu, ari ar "iztrithkumu mazinasanas"

Sfunkciju.

Grozijums Nr. 307

Pedro Marques, Aurore Lalucq, René Repasi, Jonas Fernandez

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
79.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

PE754.694v01-00

Grozijums

41a) direktiva ieklauj Sadu pantu:
""79.a pants

Noguldijumu garantiju sistemu
finansialas spéjas nodroSinasana

1. Ja noreguléjuma konteksta ir vajadziga
noguldijumu garantiju sistemas
intervence, tacu tas pieejamie finansu
ltdzekli ir nepietiekami intervences mérku
sasniegSanai, noguldijumu garantiju
sistema var liugt atbalstu Valdei.

2. Liigumad ieklauj visu attiecigo
informaciju, tostarp Sadu:

a) noguldijumu garantiju sistemas
tritkstoSais finansejums konkretas
intervences vajadzibam noreguléejuma
ietvaros;

b) nosactjumi, ko noguldijumu garantiju
sistemai piedava citi alternativi
finansesanas mehanismi;

¢) prasita atbalsta planotais ilgums.

3. Valde, sanemot 1. punkta mineto
liigumu, var pienemt lemumu nodroSinat
islaicigu likviditates atbalstu prasitajai
noguldijumu garantiju sistemai, sniedzot
vienota noreguléjuma fonda garantiju.

4. Valde péc plenarsesijas apspriedem ar
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Grozijums Nr. 308
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

Valdi izpildsesija izsniedz garantiju
noguldijumu garantiju sistemai un
nosaka piemérojamos nosacijumus.

5. Noguldijumu garantiju sistema izmanto
garantiju ka nodroSindajumu alternativiem
finansésanas mehanismiem, kas mineti
Direktivas 2014/49/ES 10. panta

9. punkta, tadejadi nodroSinot piek]uvi
tirgiem ar labveligakiem nosacijumiem.

6. EBI izstrada kopigu veidni 2. punkta
nolitka un metodiku, lai noteiktu, ka
Valde definé noteikumus, kas attiecas uz
garantiju sniegSanu saskana ar

4. punktu."

Or. en

Grozijums

41a) ieklauj Sadu pantu:
79.a pants
ZinoSana par likviditates noregulejumu

Lidz 2024. gada 31. decembrim Komisija
zino Eiropas Parlamentam un Padomei
par "likviditates nodroSinasanu
noregulejuma’’.

Ir iespejamas situacijas, kad noreguletai
bankai ar nepietiekamu atlikuso
nodroSindjumu uz laiku ir griiti atkal
pieklit tirgiem un/vai stabilizet
noguldijumu aizpliisSanu un kad ta
rezultata turpina saskarties ar likviditates
deficitu, lai gan ir piendcigi rekapitalizeta
noreguléjuma nedelas nogales laika.

Tada gadijuma — atkariba no attiecigas
bankas lieluma — fondam, pat kopa ar

171/186 PE754.694v01-00
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ESM atbalsta mehanismu, var nebiit
pietiekamu lidzek]u, lai izsniegtu
pietiekamu pagaidu refinansésanas
summu, jo Sadi droSibas tikli ir kalibreti
saskana ar rekapitalizacijas vajadzibu,
nevis refinansésanas vajadzibu.

Tade] zinojuma izskata, vai Sadas
situdcijas atbilst tritkstoSam instrumentam
noreguléjuma instrumentu kopuma un
kads varetu biit efektivakais $ts problemas
risinasanas veids, nemot vera to, ko dara
citas jurisdikcijas.

Zinojuma art ieklauj konkreétus politikas
variantus. It seviski zinojuma izskata
variantu, kas apvienotu ECB likviditates
nodroSindjumu, lai panaktu pietiekamu
speju ar garantiju no ES budZeta nolika
izpildit ECB nodroSinajuma kriterijus ar
fonda pretgarantiju, lai nodroSinatu, ka
jebkadus zaudejumus galu gala sedz,
banku nozare.

Or. en
Pamatojums

Nesends krizes epizodes ir paradijusas noregulétas bankas refinansésanas vajadzibu
iespejamo apméru. Skiet, ka nav ekonomiski efektivi nozares finansétos drosibas tiklos
ieprieks nodrosinat lidzeklus Sadam iespéjamam finanséjuma vajadzibam. Taja pasa laika
tiesi banku nozarei biitu jasedz jebkadi zaudéjumi, kas varétu rasties saistiba ar Sada pagaidu
refinanséjuma nodroSinasanu, tapat ka jebkadas citas fondu intervences gadijuma. Komisijai
biitu jaizskata varianti, kas varétu risinat Sos dazados ierobezojumus.

Grozijums Nr. 309
Fabio Massimo Castaldo

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

41a) ieklauj Sadu pantu:
79.a pants
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Noguldijumu garantiju sistemu
finansialas spéjas nodroSinasana

1. Ja noreguléjuma konteksta ir vajadziga
noguldijumu garantiju sistemas
intervence, tacu tas pieejamie finansu
lidzekli ir nepietiekami intervences merku
sasniegSanai, noguldijumu garantiju
sistema var liugt atbalstu Valdei.

2. Liguma ieklauj visu attiecigo
informaciju, tostarp Sadu:

i) noguldijumu garantiju sistemas
tritkstoSais finanséjums konkretas
intervences vajadzibam noreguléjuma
ietvaros;

ii) nosacijumi, ko noguldijumu garantiju
sistemai piedava citi alternativi
finanséSanas mehanismi;

iii) prasita atbalsta planotais ilgums.

3. Valde, sanemot 1. punkta minéto
liigumu, var pienemt lemumu nodroSinat
islaicigu likviditates atbalstu prasitajai
noguldijumu garantiju sistemai, sniedzot
kreditliniju vai vienota noregulejuma
fonda garantiju.

4. Valde péc plenarsesijas apspriedem ar
Valdi izpildsesija sniedz atbalstu
noguldijumu garantiju sistemai un
nosaka piemérojamos nosacijumus.

5. Noguldijumu garantiju sistema izmanto
garantiju ka nodroSinajumu alternativiem
finanséSanas mehanismiem, kas minéti
Direktivas 2014/49/ES 10. panta

9. punkta, tadejadi nodroSinot piek[uvi
tirgiem ar labveligakiem nosacijumiem.'’;

Or. en
Grozijums Nr. 310
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin
Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 41.b punkts (jauns)
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Regula (ES) Nr. 806/2014
79.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

41b) ieklauj Sadu pantu:
79.b pants

ZinoSana par iekSejo zaudejumu
parneSanas mehanismu

Lidz 2024. gada 31. decembrim banku
savienibas diskusiju atsakSanas konteksta
Komisija zino Eiropas Parlamentam un
Padomei par iekSeja zaudejumu
parnesSanas mehanisma efektivitati un
darbibas jomu noregulejuma grupas
saistiba ar krizes parvaldibas satvara
reformu.

It seviski zinojuma izskata noregulejuma
darbibas jomas paplaSinasanu, ietverot ari
mazakas vienibas, atbilstibas limeni
iekSejiem MREL merkraditajiem, jauno
atskaitijumu noteikumu istenoSanu un
izmainas nosacijumos, lai piekliitu
nozares finansetiem drosibas tikliem, it
seviski, vienotajam noreguléjuma fondam.

Péc tam Komisija noverte, vai $T situacija
nodroSina pietiekami ticamus un efektivus
solidaritates mehanismus noregulejuma
grupas, noregulejumam paredzéto vienibu
starpa un bitisku likviditates atbrivojumu
sistematiskakai pieSkirSanai vai art bitu
Jjaievies papildu aizsardzibas pasakumi.

Or. en

Pamatojums

Any waiver must come hand in hand with adequate safeguards. Liquidity waivers exist but are
not being widely used. This situation has not been affected by the entry into force of the crisis
management framework, although this framework has created solidarity within resolution
groups via functioning loss sharing / recapitalisationmechanisms among entities earmarked
for resolution. This is being further reinforced by the present review. The Commission should,
as part of the broader Banking Union discussion, assess to what extent this framework
delivers appropriate solidarity that could warrant granting more systematically material
liquidity waivers to entities earmarked for resolution within resolution groups or whether

there needs to be additonal safeguards.
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Grozijums Nr. 311
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

2.a nodala — virsraksts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 312
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

1. iedala — virsraksts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 313
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)

AM\1287807LV.docx

Grozijums

41a) ieklauj Sadu 2.a nodaju:
2.a nodala

NOGULDIJUMU APDROSINASANAS
FONDA UZBUVE

Or. en

Grozijums

1. iedala
Noguldijumu apdrosinasSanas fonda

izveide un izmantoSana

Or. en

175/186 PE754.694v01-00

LV



Regula (ES) Nr. 806/2014
79.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

79.a pants
Visparigie noteikumi

1. Ar $o tiek izveidots Noguldijumu
apdroSinasanas fonds (NAF).

To pakapeniski aizpilda ar kreditiestazu
iemaksam, ko piesaistijuSas iesaistitas
NGS.

2. Noguldijumu apdroSinaSanas fonda
pieejamie finanSu lidzekli sasnied?
sakotneju merkapjomu, proti, 20 % no
kopéja minimalda merkapjoma, kas
iesaistitajam NGS jasasniedz saskanda ar
Direktivas 2014/49/ES 10. panta 2. punkta
pirmo dalu. Valde nosaka finansu
ltdzeklu summu, ko katra iesaistita NGS
ik gadu parskaita uz NAF, lai fonds
sasniegtu savu sakotnejo merkapjomu lidz
[31s grozijumu regulas staSands speka +

2 gadil, saskana ar 79.b panta noteikto
metodiku.

3. Valde izmanto Noguldijumu
apdroSinasanas fondu, lai nodroSinatu
finanséjumu iesaistitajam NGS
likviditates deficita segSanai saskanda ar
Direktivas 2014/49/ES 12. pantu. Valde
var ari pieSkir piek]uvi ES kreditlinijai
tadai iesaistitai NGS, kas péc intervences
saskana ar Direktivas 2014/49/ES

11. panta 1., 2., 3. vai 5. punktu ir pédeja
gada laika izmaksajusi summu, kura
viendada ar vai parsniedz 75 % no tas
merkapjoma.

4. Noguldijumu apdrosinasSanas fonda
ipasnieks ir Valde Saskana ar So regulu
veikto Valdes darbibu finansésanai
nekada gadijuma neparedz saistibas no
dalibvalstu budZetiem.

5. Fonds nesedz iesaistito NGS
zaudejumus pirms Komisija nav
iesniegusi savu 94. panta 4. punkta
minéto zinojumu. Fonda izmaksas un
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Grozijums Nr. 314
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

zaudejumus nekada gadijuma nevar segt
no Savienibas budZeta vai no dalibvalstu
budZetiem.

Or. en

Grozijums

79.b pants
leguldijumi fonda

1. Summu, ko iesaistita NGS parskaita uz
NAF saskanda ar 79.a pantu, aprekina
atbilstigi uz risku balstitai metodikai, kura
atspogulo to iestazu risku saistiba ar
banku savienibu, kas ir iedibinatas
iesaistitas NGS dalibvalsti.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegéto
aktu saskand ar 93. pantu, lai precizetu uz
risku balstito metodi iemaksu
aprekinasanai saskanda ar §a panta

1. punktu. Aprekins balstas uz segto
noguldijumu summu un riska pakapi, ar
kadu saskaras katra kreditiestade,
attieciba pret visam kreditiestadem, kuras
ir Valdibas darbibas joma. Delegetais akts
cita starpd ietver apréekina formulu un
ipasus raditajus. Metodika nem vera
vismaz Sadus kritérijus:

a) iestades zaudejumu absorbetspéjas
limenis;

b) iestades spéja izpildit istermina un
ilgtermina saistibas;

¢) iestades finansejuma avotu stabilitate

un daudzveidiba un tas neapgriitinatie
augsti likvidie aktivi, ka art pakape, kada
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iestades aktivi ir apgritinati;

d) iestades ietekme uz kopéjiem
sistemiskajiem riskiem un tas lielums,
sareZgitiba un savstarpeéjas saistibas
pakape ar citam iestadem, ka ari tas, cik
viegli tas kritiskas funkcijas var noskirt
no citam funkcijam;

e) iestades aktivu kvalitate, it seviski
ienakumus nenesosu riska darijumu

ipatsvars, ka noteikts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 47.a panta;

) iestades uznémejdarbibas modelis un
parvaldiba, ka art iestades grupas
struktiiras sareigitiba;

g) iestades riska dartjumu ar centralo
valdibu diversifikdcijas pakape.

Or. en

Grozijums Nr. 315
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

2. iedala — virsraksts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. iedala
PROCEDURAS NOTEIKUMI

Or. en

Grozijums Nr. 316
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.c pants (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 317
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.d pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

Grozijums

79.c pants
Provizoriska informacija

Ja iesaistita NGS sanem informdciju no
kompetentas iestades vai ka citadi uzzina
par apstakliem, kas attiecas uz
kreditiestadi, kura piesaistita Sai
iesaistitajai NGS, un var izraisit
izmaksasanas notikumu vai lidzeklu
izmantoSanu noregulejumam, ta
nekaveéjoties informe Valdi par Siem
apstakliem, ja vélas izmantot ES
kreditliniju. Sada gadijuma iesaistitda NGS
iesniedz Valdei art apléses par gaidamo
likviditates deficitu vai likviditates
vajadzibu.

Or. en

Grozijums

79.d pants
Pazinosana

1. Ja iesaistita NGS saskaras ar
likviditates deficitu Direktiva 2014/49/ES
12. panta aprakstitajos apstaklos, ta
nekaveéjoties informe Valdi un sniedz visu
vajadzigo informaciju, lai Valde varetu
novertét, vai ir izpilditi finansejuma
sniegSanas nosacijumi.

2. lesaistita NGS jo ipasi informe Valdi
par: a) attiecigas kreditiestades segto
noguldijumu summu; b) saviem
pieejamajiem finanSu lidzekliem
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Grozijums Nr. 318
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.e pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

PE754.694v01-00

LV

preventivu vai alternativu pasakumu
izmantoSanas laika vai izmaksasanas
gadijuma, vai izmantosanas laika
noreguléjuma ietvaros; c) izmaksasanas
notikuma gadijuma — aplese par arkartas
iemaksam, ko ta var piesaistit triju dienu
laika péc minéta notikuma; d) jebkuriem
apstakliem, kas var liegt tai izpildit
pienakumus saskand ar valsts tiestbu
aktiem, kuri transponé Direktivu
2014/49/ES, un iespéjamajiem korekcijas
pasakumiem.

Or. en

Grozijums

79.e pants
Finanséjuma summas noteikSana

1. Péec pazinojuma sanemsanas saskana
ar 79.d pantu Valde 24 stundu laika
izpildsesija pienem lemumu, ka ir izpilditi
ES kreditlinijas izmantoSanas nosactjumi,
un nosaka finanséjuma summu, ko ta
nodroSinds iesaistitajai NGS.

2. Valde nekavejoties informé iesaistito
NGS par lemumu saskana ar 1. punktu.
lesaistita NGS var liigt parskatit Valdes
lemumu 24 stundu laika péc informacijas
sanemsanas par to. Tai janorada iemesli,
kade] ta uzskata, ka nepieciesams grozit
Valdes lemumu, jo ipasi attieciba uz
finanséjuma apjomu. Valde pienem
lemumu par o ligumu nakamo 24
stundu laika.
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Grozijums Nr. 319
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.i punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

3. iedala — virsraksts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 320
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.h pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AM\1287807LV.docx

Or. en

Grozijums

3. iedala

ES kreditlinijas administreSana

Or. en

Grozijums

79.h pants

Valdes sastavs Noguldijumu
apdroSinasanas fonda sastava

1. Lemumus par ES kreditlinijas
izmantoSanu pienem Valde sava
Noguldijumu apdroSinasSanas fonda
sastava.

2. Valdi Noguldijumu apdroSinasanas
fonda sastava veido 43. panta minétie
locek]i un loceklis, ko iecelusi katra
iesaistita dalibvalsts un kas parstav savu
izraudzito iestadi.

Or. en
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Grozijums Nr. 321
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 41.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

79.1 pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

79.i pants

Valdes uzdevumi Noguldijumu
apdroSinasanas fonda sastava

1. Valde Noguldijumu apdroSinasanas
fonda sastava:

a) pienem Sts regulas 79.a, 79.b un
79.e pantd minétos lemumus;

b) iesniedz gada zinojumu Eiropas
Parlamentam, Padomei un Komisijai par
ES kreditlinijas izmantoSanu un par
fonda pieejamajiem finanSu lidzekliem;
¢) lidz [staSanas speka + 18 ménesi]
sagatavo zinojumu par iespéjamibu
izveidot iesaistito NGS zaudejumu
segSanas mehanismu un par ta
modalitatem.

Or. en

Grozijums Nr. 322
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 43.a punkts (jauns)

Regula (ES) Nr. 806/2014
93. pants

Spéka esosais teksts Grozijums

43a) regulas 93. pantu aizstaj ar Sadu:
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93. pants
Deleggsanas Tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta
1zklastitos nosacijumus.

2. Sis regulas 19. panta 8. punkta, 65. panta
5. punkta, 69. panta 5. punkta, 71. panta 3.
punkta un 75. panta 4. punkta minéto
pilnvaru delegg&jumu pieskir uz nenoteiktu
laiku, sakot no 99. panta min&tajam
attiecigajam dienam.

3. Komisija nodro$ina konsekvenci starp
delegétiem aktiem, kas pienemti saskana ar
So regulu, un delegétiem aktiem, kas
pienemti saskana ar Direktivu 2014/59/ES.

4. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura
laika var atsaukt 19. panta 8. punkta, 65.
panta 5. punkta, 69. panta 5. punkta, 71.
panta 3. punkta un 75. panta 4. punkta
mingto pilnvaru delegésanu. Ar [emumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegésanu. Lémums stajas speka
nakamaja diena péc ta public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau spéka esosos delegétos aktus.

5. Tiklidz ta pienem delegétu aktu,
Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana 19. panta 8. punktu, 65. panta 5.
punktu, 69. panta 5. punktu, 71. panta 3.
punktu un 75. panta 4. punktu pienemts
delegétais akts stajas speka tikai tad, ja
trijos ménesos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei,
ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav
izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c
Eiropas Parlamenta vai Padomes
iniciativas $o laikposmu pagarina par trim
meénesiem.

7. Komisija nepienem delegétos aktus, ja

AM\1287807LV.docx

183/186

""93. pants
Deleggsanas Tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus
Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta
1zklastitos nosacijumus.

2. Sis regulas 19. panta 8. punkta, 65. panta
5. punkta, 69. panta 5. punkta, 71. panta 3.
punkta, 75. panta 4. punkta un 79.a panta
2. punkta mingto pilnvaru deleg€jumu
pieskir uz nenoteiktu laiku, sakot no 99.
panta minétajam attiecigajam dienam.

3. Komisija nodro$ina konsekvenci starp
delegétiem aktiem, kas pienemti saskana ar
So regulu, un delegétiem aktiem, kas
pienemti saskana ar Direktivu 2014/59/ES.

4. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura
laika var atsaukt 19. panta 8. punkta, 65.
panta 5. punkta, 69. panta 5. punkta, 71.
panta 3. punkta, 75. panta 4. punkta

79.b panta 2. punkta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai veélaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegétos aktus.

5. Tiklidz ta pienem delegétu aktu,
Komisija par to pazingo vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana 19. panta 8. punktu, 65. panta 5.
punktu, 69. panta 5. punktu, 71. panta 3.
punktu, 75. panta 4. punktu 79.b panta

2. punktu pienemts deleggtais akts stajas
speka tikai tad, ja trijos méneSos no dienas,
kad mingétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan
Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par trim méneSiem.

7. Komisija nepienem delegétos aktus, ja
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Eiropas Parlamenta parbaudes laiks darba Eiropas Parlamenta parbaudes laiks darba

partraukuma dg] ir saisinats [idz partraukuma dg] ir saisinats lidz
laikposmam, kas ir 1saks par pieciem laikposmam, kas ir 1saks par pieciem
ménesiem, ietverot jebkadu pagarinajumu. ménesiem, ietverot jebkadu pagarinajumu.

144

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A432014R0806)

Grozijums Nr. 323
Pedro Marques, Costas Mavrides, Irene Tinagli, Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, René
Repasi

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 43.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

94. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
43a) regulas 94. panta 1. punkta ieklauj
Sadu apakSpunktu:

aa) mijiedarbibu starp spéka esoso
satvaru un Eiropas noguldijumu
apdroSinasanas sistemas izveidi;

Or. en

Grozijums Nr. 324
Ernest Urtasun
Verts/ALE grupas varda

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 43.b punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 806/2014

94. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

43b) regulas 94. pantam pievieno Sadu
punktu:

3.a Ludz [$ts grozijumu regulas stasanas
speka + 2 gadi] Komisija pec apsprieSanas
ar Valdi zino Eiropas Parlamentam un
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Padomei par saskanda ar 79.a pantu
izveidota Noguldijumu apdroSinasanas
fonda darbibu.

Mineétaja zinojuma vismaz noverte:

a) vai NAF varetu nodroSinat zaudéjumu
segumu valstu NGS un ar kadiem
nosacijumiem;

b) 79.a panta 2. punkta noteikta NAF
merkapjoma atbilstibu;

¢) pakapenisku pareju uz zaudejumu
segSanas posmu.

Vajadzibas gadijuma Komisija zinojuma
pievieno tiesibu akta priek$likumu.

144

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3432014R0806)

Grozijums Nr. 325

Marco Zanni, Valentino Grant, Antonio Maria Rinaldi

Regulas priekslikums
2. pants — 2. dala

Komisijas ierosindatais teksts
To pieméro no ... [PB: ligums ievietot

datumu = 18 ménesi péc §1s grozijumu
regulas speka stasanas datuma].

Grozijums Nr. 326
Irene Tinagli

Regulas priekslikums
2.a pants (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

AM\1287807LV.docx

Grozijums
To pieméro no ... [PB: ligums ievietot

datumu = 24 ménesi péc §1s grozijumu
regulas speka staSanas datuma].

Or. en

Grozijums

2.a pants
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Parejas laiks

1. Direktivas 2014/59/ES 1. panta

1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta
minétajam iestadem un vientbam, kuru
velama noregulejuma stratégija mainisies
atkariba no regulas stasands spéka, biitu
attiecigi jaievero Direktivas 2014/59/ES
45.e vai 45.f panta minétas prasibas vai
prasibas, kas izriet no minétas direktivas
45.b panta 4., 5. vai 7. punkta
piemerosanas piecu gadu laika no
noreguléjuma plana apstiprinasanas
dienas, ietverot jauno velamo
noreguléjuma strategiju.

2. Panta 1. punkta mineta parejas perioda
laika Direktivas 2014/59/ES 109. panta

1. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta
minétajos gadijumos, ja parvedums
sanémejam ietver noguldijumus, kas nav
segti noguldijumi vai citas iekséji
rekapitalizejamads saistibas, atkapjoties no
mineéta punkta otras dalas, noguldijumu
garantiju sistema iemaksa summu, kura
vajadziga, lai segtu starpibu starp
noguldijumu, tostarp nesegtu
noguldijumu, privatu klientu turetu
augstakas prioritates iekSeji
rekapitalizejamas saistibu, ka definets
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. dalas
11. punkta, un tadu saistibu vertibu, kam
ir tada pati vai augstaka prioritate neka
noguldijumiem, un noregulejamas
iestades aktivu vertibu, kurus japarved
sanemejam.

Or. en
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